Lniversitat
wien

DIPLOMARBEIT

Titel der Diplomarbeit

,Politik ohne Politik*

Vertiefung der Demokratie im Rahmen der
Graswurzelglobalisierung am Beispiel einer
Wohnrechtsorganisation in Ankara

Verfasser:

Raimund Weinberger

angestrebter akademischer Grad

Magister der Philosophie (Mag. Phil.)

Wien, 2012
Studienkennzahl It. Studienblatt: A 307
Studienrichtung It. Studienblatt: Kultur- und Sozialanthropologie

Betreuerin / Betreuer: Univ.-Prof. Dr. Sabine Strasser






Fir Ece



YASAMAYA DA iR

Yasamaksakaya gelmez,
biylk bir ciddiyetle ygayacaksin
bir sincap gibi mesela,
yani, ygamanin danda ve 6tesinde hichjey beklemeden,

yani, buttgin gliclin ygamak olacak.

Yasamay! ciddiye alacaksin,
yani, o derecede, dylesine ki,
mesela, kollarin kg arkadan, sirtin duvarda,
yahut, kocaman go6zliklerin,
beyaz gongiale bir laboratuvarda
insanlar icin dledgieksin,
hem de yuzunu bile gérngaalinsanlar igin,
hem de hi¢ kimse seni bundaroamsken,
hem de en guizel, en gegshn
samak oldgunu bildigin halde.

Yani dylesine ciddiye alacaksin kiggmay!,

yetmisinde bile, mesela, zeytin dikeceksin,
hem de dyle cocuklara falan kdiye degil,
Olmekten korkgun halde 6lime inanmagn icin,

gaamak, yani gir bastgindan.

Diyelim ki, agir ameliyatlik hastayiz,
yani, beyaz masadan
bir daha kalkmamak ihtimali de var.
Duymamak mumkiin gése de biraz erken gitmenin kederini
biz yine de gileggz anlatilan bekt fikrasina,
hava ygmurlu mu, diye bakagaz pencereden,
yahut da yine sabirsizlikla bekleygiz

en son ajans hayen.

Diyelim ki, dovisilmeye dger birseyler icin,
diyelim ki, cephedeyiz.



Daha orada ilk hicumda, daha o giin

yuzikoyun kapaklanip élntekmumkan.
Tuhaf bir hingla bilecg&iz bunu,

fakat yine de cildirasigarak edegéz

belki de yillarca sureatfn savain sonunu.

Diyelim ki, hapisteyiz,
yasimiz da elliye yakin,
daha on sekiz sene olsun aciimasina demir kapinin.
Yine de dsariyla beraber yayacdiz,
insanlari, hayvanlari kavgasi ve riizgariyla
yani, duvarin arkakaki dsariyla.

Yani, nasil ve nerede olursak olalim

hi¢c 6linmeyecekmgibi yasanacak...

Bu diinya sguyacak,
yildizlarin arasinda bir yildiz,

hem de en ufaciklarindan,
mavi kadifede bir yildiz zerresi yani,

yani, bu koskocaman dinyamiz.

Bu diinya sguyacak giiniin birinde,
hatta bir buz

yahut 6lU bir bulut gibi de dd,

bos bir ceviz gibi yuvarlanacak

zifiri karanlkta ugsuz busak

Simdiden cekilecek acisi bunun,
duyulacak mahzunfiu simdiden.
Bdylesine sevilecek bu diinya
"Ygadim" diyebilmen icin...
NAZIM HIKMET

\Y



DANKSAGUNG

Diese Arbeit ware ohne die freundliche UnterstitguiesDikmen Vadisi Barinma
Hakki Burosuund seinen Akteurlnnen nicht zustande gekommédn.nmiéchte mich auf
diesem Wege dafiir bedanken, dass sie mir Einbtickre Aktivitdten gewahrt haben und

mir ihr Vertrauen schenkten.

Besonders bedanken mdchte ich mich bei meiner masbaftlichen Betreuerin, Frau
Univ.-Prof. Dr. Sabine Strasser, von der ich nioit auf akademischer Ebene viel gelernt
habe, sondern von der ich auch in persénlichenngela immer wieder Unterstiitzung

bekommen habe. Danke.

Ohne meinen Eltern ware natlrlich gar nichts geganderstens haben sie mich
finanziell unterstitzt und zweitens bin ich frolasd sie grof3e Turkei-Fans sind und mich

immer wieder besuchen kommen.

Ece de her zaman yanimdaydi. En zor giinlerde bihe imotive etmeye c¢alyordu.
Bazen sinirlerini ¢cok bozdiwmu biliyorum yine de blyik degie icin cok teekkir

etmeyi istiyorum. Seni seviyorum.

Bedanken mdochte ich mich auch bei Theresa, die mmeder als Korrekturleserin
eingesprungen ist und mittlerweile meine Diplomérbesser kennt als ich, bei Maryam
fur unsere Diskussionsgruppen, bei Sercan fur diefUBrung ins Feld und die
Filmarbeiten, bei Berk, Mahmut und Ece fiur die &lifei der Transkription und allen die

mich sonst noch auf irgendeine Weise unterstitaéha&in grofies Dankeschon.

Vi



I EINLEITUNG ..ottt e e e et e e e e e e e e en e e e e e e e e eaan s 1
.1 Forschungskontext: Dikmen Vadisi, ANKara ....cccc.....uvveiiiiiiiniiiieeiieieeeeeiiiiens 2
.2 FrageStellung .........ueeeeeii e 3

(8 o= o] [T Qe =T Vg o 1= SRRSO 4
I NEOLIBERALISMUS, GLOBALISIERUNG UND SOZIALE BEWEGUREN.....5
L1 NEOHDEIalISIMUS.....ceiiiiiiiiiiiiie et 5
Stadtische Transformationsprojekte und Neolibgmalis in der Stadt........................
1.2  Globalisierung — ,Eine Welt im FIUSS"........cccee oo 9
1.3 Soziale Bewegungen - Die Antwort ,vON UNtEN" ...ccc..vvviiiiiieeiieeeeeeeeeeeeeeeiaens 10
Die Waffen einer Politik ohne Parteien ..o 11
Der Klassenkampf wurde nicht abgeschafft .......cccccccoovieiiiiiiiiee 11
Die Graswurzelglobalisierung als ,Antwort von unten............ccccceeeveinneneeeeeeeeeeeee. 12
Transnationale Interessensvertretungsnetzwerke............ccccovvvvviiiiiiiiiiiineenne 12
1.4 Erforschen der Graswurzelglobalisierung.....cccccciiiiiiiieiiiis 14.
Deep Democracy — Vertiefung der DemOKIrati€ ..........eeeeeiieiiienieeeiiiieeieiiiiiiines 14.
1.5 Conclusio — Der Forschungsrahmen ..........coeecceeiiiiiiiiiiiiiiiien 16.

Il GESCHICHTE DES GECEKONDUS ... 18
] R = 01 51 (=] 11 T 18
1.2 KHENTEISIMUS. ... e e e e 19
1 e T o 1145 T= 0 [ Vo 21
1] A =T P 1 11T U o PSR 22
1 T = o111 = U Vo O PUPRR 24
1.6 KOMMErZIaliSIEIUNG ....cooe e eemmm e e et eeeene e e as 27
L7 TranSfOrMEAaLiON .......oooeiiiiiiiei i st e e e e e e e e e e e e eeeere e ee s 29
[11.8 Conclusio — Vom ,temporaren Phanomen* zur ,statiescTransformation®.... 32

INHALTSVERZEICHNIS

Vii



IV METHODISCHER TEIL.....oiiiiiiii e 34

IV.1 Zugang zum Feld — Dreharbeiten fur den Dokumemtarficin Tal, Zwei

BICKWINKEI® ...t e e e e e e e e e 34
V.2 DatenerNeDUNG.......cooiiiiiiiiiiiiei e ettt e e e e e e e e e e eneaeeeees 36
Semi-strukturierte EiNZElNtErVIEWS......... oot 37
LT U] o] o =T 0111 (=T AV T2 AP 37
Teilnehmende BeobachtuNg.............uiiiiccccceeeeicee e e e e eeenneeeeees 38
Sonderfall: VersammIUNQEN .........uuueiiiiie e eeaeee e 38
V.3 Transkription und DateNauSWEITUNG .........ueeeeeeeerrruneiiiiiieeeeeeeeeeeereeeeeennnnnn 38
NV =T (o [T o = 1 |0 o = o T 40
Als ,Westler” in einer anti-westlichen sozialen BEJUNG .............cvvvviiiiiiiiiieeeeeeenn. 40
V  DIE DIKMEN VADIS| WOHNRECHTSORGANISATION .....ooociiiiiieeieeieee 42
V.1 Darstellung der Besiedelung seitens der Bewohnennn.............cccceeeeeeenneeee. 42
V.2 Entstehung der Wohnrechtsorganisation........cccc.....ooooooiiiiiiiiiiiiiiiciinneenn. 46.
Negative Wahrnehmung von HalkevVvleri....... oo a7
V.3 Barinma Hakki — Kampf um Wohnrechte....... i, 50
Hauptakteure der OrganiSation ..................iioiiniee e 50
Das WohNreChtSDUIO ..ot e e 51
Rechtlicher Status des WohnrechtsbUros ... 52
FINANZIEIES ... et e e 52
V.4  Struktur der Wohnrechtsorganisation.........cccccceeeeeeeeeeiiicieeeeeeiiccee e 53
Das Nachbarschaftsparlament...............cccieiiiiiie e 53
Nachbarschaftsvertreterinnen ... e 54
FRAUBN.....coiiii 55
ALBVITINNEN. ...ttt et e e e e e e e e e e e e e 57
VA ACTo o Yo o (<] o I PP PPPPTPPIN 58
V.5 Rechtliche Partizipation ................uuume et eeee e e 59

viii



V.6 Conclusio — Interessensvertretung in einem kultinetlerogenen

(C1To1=] (0] 4 Lo [U1V/T=] ¢ (=] TR 61
VI POLITIK, NETZWERKE UND VISION DER WOHNRECHTSORGANIKSTIONG64

»Auf Basis von Glauben und Doktrinen lasst sicmki€éampf fihren“ - Umgang mit

Kultureller Heterogenitat ............uvuueuiimmmmmr e e eeeeeeeeeeeeetrr e e e e ee e e e ee e e e e e e e eaes 64

»,Nun haben wir verstanden was wirklich los ist* &Rnungsbefehl des

Blrgermeisters am 1. Februar 2007 .........ceceeeeereiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeevennnneees 67
»Wir sind keine Jongleure” — ,Politik ohne Politik"................c.ceevvviiiceieneeee 20

.Was die linke Hand hergibt, sieht die rechte rlichRolitik ,beyond clientelism“..71
Netzwerke — ,Ankaras StadtOppOSItION........ccoooiiiiiiiiiiiiiii e 73

-Wir wollen keine Schaufensterprojekte” — Visionim eine kollektive
StadtENIWICKIUNG oot e e e 75

VI.2 Conclusio — ,Politik ohne Politik* als Erfolgsrezep einem transnationalen

INEIZWETK ...ttt e e e e e r e e e e e s e reeaeaeas 79
VIl CONCLUSIO ... e e e e e e e e e e e e 81
VIl BIBLIOGRAPHIE ... ..o 85
DX APPENDIX et et e e e 88

ADSract (ENGIISCN) .....ooiiiiiiiiiiii e ———————————————— 88
ADSTrACE (AEULSCN) .. 88
LEDENSIAUT ... e 89






| EINLEITUNG

Stadtische Transformation ist zum Schlagwort ineeimglobalisierenden Welt
geworden. Unter dem Deckmantel von ,stadtischem&foamationsprojekten* versteckt
sich meistens eine ,Aufwertung” von Arbeiterinnenibken der stadtischen Peripherie zu
Wohngegenden der Mittel- und Oberschicht. In derk&lifanden Projekte dieser Art in
den spaten 1990er Jahren Einzug, als fur die Mittedl Oberschichten das Leben in den
Stadtzentren als ,schmutzig“ und ,verdorben“ gafiduihr Bedarf nach einem sozial
hygienischen Leben anstieg. Dieses Leben, glaudigsnn Wohnenklaven am Stadtrand
zu finden (vgl. Demirt@22009).

Das Land in der stadtischen Peripherie, das pbitzum wertvollen Gut wurde, war
aber nicht unbewohnt. Migrantinnen, vorwiegend @sganatolien, hatten seit den 1940er
Jahren die Gebiete am Rand der Stadte besiedeltdond informelle Siedlungen,
sogenannte Gecekondus (wortlich: ,Uber Nacht gépawrrichtet. Zuerst wurden
Gecekondus als temporares Phanomen gesehen undurele wrwartet, dass ihre
Bewohnerinnen die Stadte wieder verlassen wirdefd ®urde aber klar, dass es sich
dabei um einen Fehlglauben handelte und das Gedekwsurde zu einer fixen Institution
in der Turkei. Der tiurkische Staat sah im Gecekorglne billige Ldsung der
Wohnungsfrage fiir Arbeiterinnen; politische Parieisahen in der wachsenden
Bevolkerungsschicht ein immenses Wahlerpotentias den Weg zu klientelistischer
Politik 6ffnete; und die Industrie und das Geweepeeute sich an den Billiglohnerinnen
(vgl. Erman 2001).

Stadtische Transformationsprojekte brachten stéddtis Eliten und
Gecekondubewohnerinnen als Hauptinteressentenetgsheren Stadtgebiets zusammen.
Durch die entstandene raumliche Nahe dieser samalveitesten voneinander entfernten
Gruppen steigerte sich das Unbehagen auf beidetenSeisecekondubewohnerinnen
wurden als Besetzerlnnen von staatlichem Land uamidrieR3er von ungerecht verteilten
Privilegien gesehen. Zugleich wurden sie in den istedals aggressive Akteurinnen
dargestellt, die gegen den Abriss ihrer Siedlunggderstand leisten, um die Errichtung

von Wohngebieten der stadtischen Elite zu verhim@gl. Kuyucu und Unsal 2010).



I.1 Forschungskontext: Dikmen Vadisi, Ankara

In dieser Diplomarbeit behandle ich den Fall derhwechtsorganisation ,,Dikmen
Vadisi Wohnrechtsbiro“Qikmen Vadisi Barinma Hakki Birgsin einem Geckondu in
Dikmen Vadisi, Ankara. DikménVadisi ist ein Stadtteil im Stiden Ankaras und geho
zum Bezirk Cankaya. Cankaya ist eine der wenigemirBe Ankaras, die von der
Oppositionspartei CHP regiert werden (nur vier wsgesamt sechzelfn)Dikmen liegt
etwas aul3erhalb des Zentrums von Ankara. Bis zwspaten 1980er, Anfang 1990er war
Dikmen Vadisi ein reines Gecekondugebiet. 1989 wumdt der Implementierung des
,Dikmen Vadisi Stadttransformationsprojektsbegonnen. Die Projekttrager waren die
Grol3stadtgemeinde Ankaras (Ankara Biyghir Belediyesi), die Bezirksgemeinde
Cankaya (Cankaya Belediyesi) und Metropubr (eine Projektmanagementfirma, die der
GroR3stadtgemeinde und den Bezirksgemeinden ugitdrsEs handelte sich um das erste
stadtische Transformationsprojekt in der Turkei sat die Umwandlung des Gebiets in
eine Grunflache fur die Bevolkerung Ankaras von Biartizipationsmechanismus fir die
betroffenen Gecekondubewohnerinnen war eingepldet, allerdings in unzéhligen
Rechtstreits endete und bis 2012 konnten nur zwigeDdes Projekts verwirklicht werden
(vgl. Turker-Devecigil 2005). 2006 wurde die Implemtierung der restlichen zwei Drittel
des Projekts angekindigt, was wiederum auf Widedstéer Gecekondubewohnerinnen

stie3, der in den folgenden Kapiteln naher erléuwted.

Das ,Dikmen Vadisi Wohnrechtsburo“ (Dikmen Vadisaffhma Hakki Birosu —
kurz: DVBHB) wurde als Reaktion auf die geplante uR@éng der betroffenen
Gecekonduviertel der vierten und flinften Implemesmingsphase des ,Dikmen Vadisi
Stadttransformationsprojekts”, gegriindet. Das Wetimisbiro wurde von aktiven
Gecekondubewohnerinnen unter Mithilfe der NGO Helke eingerichtet, um eine

transparente Informationspolitik zu betreiben urah $ur die Interessen und Rechte der

! Der Staditteil gab einer beriihmten Rebsorte dengdam

216 Bezirksgemeinderil¢e Belediyeleri) gehéren zur GroRstadtgemeindey{iRiehir Belediyesi) (Akyurt,
Altindag, Ayas, Bala, Cankaya, Cubuk, ElImageEtimesgut, Golb@a, Kalecik, Kazan, Keciéren, Mamak,
Pursaklar, Sincan, Yenimahalle); Vier davon sindRCidgiert (Aya, Kalecik, Cankaya und Yenimahalle;
Zwei ilces MHP, Rest AKP); Insgesamt gibt es 25edlcim Groiraum Ankara. (Quelle:
http://www.ankara.bel.tr/AbbSayfalari/kurumsal/tiiieemeclisi/ilceler/ilce_belediye baskanlari.aspx

% Dikmen Vadisi Kentsel Déniim Projeshttp://www.ankara-

bel.gov.tr/AbbSayfalari/Kentsel_Donusum/dikmen_3peiparkvadi/dikmen_3_etap_ana.aspx
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Gecekondubewohnerinnen des Viertels einzusetzers D¥BHB versteht sich als
parteiunabhéngig und betreibt eine Politik derriggsensvertretung in einem stadtischen,
nationalen und globalen Netzwerk von NGOs und geskllschaftsorganisationen, die

weit Uber die Stadtgrenzen Ankaras hinaus bekanordev

1.2 Fragestellung

In dieser Diplomarbeit behandle ich angesichts ediesozialen und politischen

Entwicklungen folgende Fragen:

Welche Ziele und Strategien verfolgt die Dikmen MatlVohnrechtsorganisation und
wie wird versucht diese Ziele zu erreichen? Widtsike interne Struktur der Organisation
aus? Welche Aktivitaten werden vom Wohnrechtsbiigawisiert? Wie sieht die interne
Arbeitsteilung aus? Auf welche Netzwerke kann die ohWwechtsorganisation
zurtckgreifen? Wie wird mit Interessen politisciarteien umgegangen? Wie wird mit
dem Staat und staatlichen Institutionen umgegan@efhen Standpunkt vertritt die
Wohnrechtsorganisation gegenuber stadtischen Tmanafionsprojekten?

Wie gehen die Akteurlnnen mit den politischen, giésen und ethnischen
Unterschieden um und wie kdnnen sie trotz ihrereththiede gemeinsam ihre Ziele
verfolgen? Welche Regeln wurden eingefuhrt um reseh Unterschieden umzugehen?
Welche Rolle spielt dabei die politische Erfahrudgr Hauptakteurlnnen in ihrer
fuhrenden Rolle zur Umsetzung ihrer Ziele? Wie tsidile interne Machtverteilung der
Organisation aus? Wie steht es um das Spannungsiedthen geteiltem Interesse und
Zugehdrigkeit? Hat sich durch die kollektiven Aki#ten der Wohnrechtsorganisation auf
Basis der geteilten Interessen ein neues Zugele@tsglefihl in der Nachbarschaft
entwickelt? An welchen Bruchlinien entstehen ingeKonflikte und wie wird mit ihnen
umgegangen? Welche Auswirkungen hat die Wohnreaaacsation auf das Leben ihrer

Mitglieder? Kann man von Empowerment sprechen?

Um diese Fragen zu erlautern betrachte ich dievilten der Organisation, wie
wochentliche Versammlungen, den Alltag in und ums da&Vohnrechtsbiro,
Demonstrationen und Kundgebungen im StadtzentrumAmkara, Treffen mit anderen
politischen Organisationen, kulturelle Veranstadgegim und Gesprache mit den

Bewohnerinnen.



Uberblick der Arbeit

In einem theoretischen Teil diskutiere ich den MNewhlismus bzw. die
Globalisierung und wie sie sich in Form von stadten Transformationsprojekten auf den
stadtischen Raumauswirken. Als Antwort auf diesendBmzen sehe ich soziale
Bewegungen, die ich kurz allgemein erlautere, us Klanzept der ,tiefen Demokratie®
(deep democrag¢y(Appadurai 2002) vorzustellen, das ich als Analysrkzeug fir diese
Diplomarbeit verwende.

In einem historischen Telil gehe ich auf die Geddeicder Gecekondus in der Turkei
ein. Von den ersten Besiedlungen, als das Phanao@nals temporére Erscheinung galt,
Uber die Legalisierung und Anerkennung durch folen€lesetze, dem Klientelismus und
der Politisierung anhand ethnisch-konfessionellarielhh, der Kommerzialisierung und
Kommodifizierung des Gecekondus zur umstrittenenréNdis hin zur stadtischen
Transformation von vormals wertlosem Land zu En&fader wohlhabenden stadtischen
Elite.

Im Methodenteil beschreibe ich, wie ich Zugang Zoetdd bekommen habe, wie ich
Vertrauen zu den Akteurlnnen im Feld herstellenriterund mit welchen Schwierigkeiten
dies verbunden war. Ich gebe einen Uberblick Ubervdn mir verwendeten Methoden
wie der teilnehmenden Beobachtung, Einzel- und f@omterviews und wie die

gesammelten Daten transkribiert und auswertet wurde

Der ethnographische Teil ist in zwei Kapitel urgdtt Im einen Kapitel stelle ich die
Wohnrechtsorganisation und ihre Akteurinnen vohegauf die interne Struktur ein und
beschreibe ihre Aktivitaten. Im darauffolgenden kelpbeschreibe ich wie sich die
,Politik ohne Politik“, wie ich herausfand, das @dprinzip der Organisation, auf
verschiedene Ebenen — intern gegentber den Bewaohear des Gecekondus, extern
gegenuber staatlichen Institutionen und politiscRemteien bzw. zivilgesellschaftlichen
Organisationen und NGOs und die Haltung der Wolimsecganisation gegeniber

stadtischen Transformationsprojekten und ihre Ausfiig — auswirkt.

In der Conclusio beantworte ich, inwieweit die ,f@kl ohne Politik“ der Dikmen
Vadisi Wohnrechtsorganisation zu einer ,Vertiefuhgy Demokratie” (Appadurai 2002)
beitragt und zu welchem Grad sie eine Praxis deouy@rnementalitdt von unten®
(Appadurai 2002) betreibt. Dazu werden Teilaspekte,das kollektive Sparen, die Politik

der Ausdauer und die Politik der Partnerschaft néHautert.



I NEOLIBERALISMUS, GLOBALISIERUNG UND SOZIALE
BEWEGUNGEN

In diesem Kapitel gebe ich einen Uberblick tber kapte des Neoliberalismus,
dessen Manifestation in der Stadt, der Globalisigrund dariber wie soziale Bewegungen
und transnationale Netzwerke der ,Graswurzelglesaiung” (Appadurai 2000) als

Antwort auf diese Entwicklungen entstanden.

II.1 Neoliberalismus

Fur Brenner und Theodore (2002) ist die neolibeldeologie der Glaube, dass
offene, konkurrierende und unregulierte Markte,réiefvon jeder Form der staatlichen
Einmischung, den optimalen Mechanismus zur wirthiblaen Entwicklung
reprasentieren. Die Wurzeln dieser ,Utopie der raitlerten Ausbeutung® (Bourdieu
1998, zitiert in Brenner und Theodore 2002, 350)ngnh auf die Theorien von Friedrich
Hayek und Milton Friedman zurtickgefuhrt werden, dieh einer weitreichenden
Beliebtheit, besonders in den krisengeschutteltreh der spaten 1970er und frihen
1980er erfreuten und als Antwort auf die RezesdienPeriode gesehen werden kénnen.
Betroffen von einer zuriickgehenden Rentabilitattdasditionellen Massenproduktion und
der Krise des Keynes'schen Wohlfahrtsstaats, wurdaele Institutionen der
Nachkriegszeit entkraftet, um eine neue Politik Emweiterung der Marktdisziplin, des
Wettbewerbs und der Kommodifizierung in allen Behen der Gesellschaft zu
implementieren. (vgl. Brenner und Theodore 2002) 35

In this context, neoliberal doctrines were deploy@gustify, among other projects, the deregulatdn

state control over major industries, assaults gqamized labor, the reduction of corporate taxes, th

shrinking and/or privatization of public servicéise dismantling of welfare programs, the enhancémen

of international capital mobility, the intensifitah of interlocality competition, and the crimingdtion
of the urban poor (Brenner und Theodore 2002, 350)

Diese volkswirtschaftlichen Praktiken verheil3erssddas menschliche Wohlbefinden
am besten durch die Maximierung unternehmerischaih&ten in einem institutionellem
Rahmen, charakterisiert durch private Eigentumgegchindividuelle Freiheiten,
unbelastete Markte und freien Handel gewahrlemstetden kénne (vgl. Harvey 2007,

22f.). Der Staat musse dazu



set up military, defense, police, and juridicaldtions required to secure private property rigimd &
support freely functioning markets. Furthermoremifrkets do not exist (in areas such as education,
health care, social security, or environmental ygmh), then they must be created, by state adfion
necessary. But beyond these tasks the state shotildenture. State interventions in markets (once
created) must be kept to a bare minimum becausstalte cannot possibly possess enough information
to second-guess market signals (prices) and begmserful interests will inevitably distort and bia

state interventions (particularly in democracies)their own benefitHarvey2007, 22f.).

Peck und Tickell (2002) sehen im NeoliberalismuseeiArt Religion bzw.
Jideologische Software*, die eine Verpflichtung zrweiterung von Markten unter der
Logik des Wettbewerbs und eine grundsatzliche Adurey gegentber allen Keynes’'schen
und kollektiven Strategien beinhalte. Es handelth sidabei um einen selbst
aufgezwungenen Disziplinierungskode einer von aufdgerlegten Macht, dhnlich dem
der romisch-katholischen Kirche im mittelalterlicheeuropa, der zur monastischen
Zuruckhaltung aufruft und der von globalen Instdoen Uberwacht und von lokalen

Funktionaren implementiert wird. (vgl. Peck undKkitt 2002, 381).

Die Sozialanthropologin Ahiwa Ong (2006) grenzhsion einer Konzeptualisierung
des Neoliberalismus als Wirtschaftsdoktrin mit einegativen Beziehung zur Staatsmacht,
bzw. als Marktideologie, die den Einflussbereichd utie Téatigkeiten des Regierens
einschranken mdchte, ab. Im Gegensatz dazu sigiptd®m Neoliberalimus als eine neue
Beziehung zwischen Regierung und Wissen, durchR#igierungsaktivitaten als nicht-
politische und nicht-ideologische Probleme dardisteerden, fir die technische
Losungen notwendig sind. Ihr zufolge ist der Neslalismus eine neue Form der
politischen Optimierung, die die Beziehungen zwesthden Regierenden und den
Regierten, Macht und Wissen, Souveranitat und tberalitat, neu konfiguriert (vgl. Ong
2006, 3).

Laut Ong ist Neoliberalimus eine Technologie des rréthens, die auf
kalkulatorischen Entscheidungen und Techniken lerdie eine systematische und
pragmatische Lenkung und Regulierung des alltagticierhaltens zur Folge hat (vgl.
Ong 2006, 4). Sie basiert ihre Theorie auf dem BRoltschen Konzept der
Gouvernementalitat das eine Reihe von PraktikenBilgiung, Definition, Organisation
und Instrumentalisierung von Strategien umfasst,déin Umgang von freien Individuen
miteinander regeln (vgl. Foucault, in Ong 2006, 4).

Neoliberal governmentality results from the infilion of market-driven truths and calculations itite

domain of politics. In contemporary times, neoléderationality informs action by many regimes and
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furnishes the concepts that inform the governmérfree individuals who are then induced to self-

manage according to market principles of discipleféciency, and competitiveness. (Ong 2006, 4)

Neoliberale Gouvernementalitat leitet Ong vom Faolitsthen Verstandis der
Biomacht ab, einer modernen Regierungsform, did_.éasn und seine Mechanismen dem
Bereich von expliziten Berechnungen zuschreibt.(¥gucault, in Ong 2006, 13) und
durch die das Verhaltnis von Wissen/Macht zum Akteu der Transformation des
menschlichen Lebens wurde (vgl. Foucault in Ongs20@). Diese politische Technologie
des Lebensmanagements schwingt zwischen zwei PBianPol sieht den Korper als
Maschine die diszipliniert wird, dessen Fahigkeiteptimiert und wessen Krafte
erzwungen werden (vgl. Foucault, in Ong 2006, D& andere Pol konzentriert sich auf
den menschlichen Korper als biologische Maschinedie die Basis fir kollektives
Wohlbefinden und Reproduktion darstellt. Biopolibkzieht sich also auf eine Serie von
regulierenden Kontrollmechanismen, die auf die HBexiing und Individuen
gleichermal3en ausgeilbt werden, um ihnen ihre L&ls#hgu entziehen und auszunutzen.
Der Neoliberalimus ist lediglich die jingste Forimeser Technologien, die das Leben der
Menschen regieren und geht einher mit einer Gowreemtalitat, die auf Marktwissen
basiert und eine kalkulierende Politik der Unteffweg betreibt, die zunehmend die

politische Existenz des modernen Menschen in Fsaak. (vgl. Ong 2006, 13)

Stadtische Transformationsprojekte und Neolibesatius in der Stadt

David Harvey (2008) zufolge diente der Neoliberalis vor allem reichen Eliten um
ihre Klassenposition wiederherzustellen und zuefien. Diese Entwicklungen sind laut
Harvey auch an der raumlichen Auspragung der Se&ttennbar, die sich zunehmend in
befestigte Fragmente, ,gated communities’ und pisiexrte o6ffentliche Raume unter
standiger Uberwachung verwandeln (vgl. Harvey 20D8) Stadt spaltet sich auf in

different separated parts, with the apparent faonabf many ‘microstates’. Wealthy neighbourhoods
provided with all kinds of service, such as exatasschools, golf courses, tennis courts and private
police patrolling the area around the clock intémewvwith illegal settlements where water is avddab
only at public fountains, no sanitation system esxislectricity is pirated by a privileged few, treads
become mud streams whenever it rains, and whergehsharing is the norm. Each fragment appears to

live and function autonomously, sticking firmly tehat it has been able to grab in the daily fight fo
survival (Balbo 1993, zitiert in Harvey 2008, 32)

Stadtische Transformationsprojekte (STPs) sind lduyucu und Unsal (2010)

Mechanismen, durch welche die kapitalistische ueadliberale Logik auf den stadtischen



Raum und den Immobilienmarkt ausgeweitet wird. Bidsorgang findet hauptsachlich in
unvollstandig kommodifizierten informellen Wohngeden und ,heruntergekommenen®
innerstadtischen Vierteln statt. Durch die Neudgfin von Bestimmungen die
Eigentumsverhéltnisse und Marktdynamiken regelmeigien STPs zwei Hauptziele:
materielle und demographische ,Aufwertung“ speehiesr Gegenden in der Stadt und die
Konstruktion eines neoliberalen Regimes, das dightliehen Mehrdeutigkeiten der
unvolistandig kommodifizierten Marktstruktur, diéese Gegenden charakterisiert, nicht
mehr toleriert. Von diesen radikalen Eingriffen den stadtischen Raum profitiert eine
Koalition aus stadtischen Entwicklerinnen, Kreddiaiten, lokalen und zentralen
staatlichen Akteurlnnen und politisch und dkonormibessergestellte Bewohnerinnen der
betroffenen Gegenden, die eine Interesse an dé&tutimalisierung eines neoliberalen
stadtischen Regimes haben. Durch diesen Prozessjedoch eine hoch verwundbare
Bevolkerung, dessen Uberlebensgrundlage auf Klistisehen
Umverteilungsmechanismen beruht, in den kapitaibin Markt gedrangt (vgl. Kuyucu
und Unsal 2010, 1480).

In Landern, in denen der urbane Raum zu einer defitabelsten Quellen fir
Investitionen wurde und wo eine aggressive Markgstirategie angewendet wird, um
Investoren anzulocken, ist es in Gegenden mit esbeigm Grundstickswert fur die arme
stadtische Bevolkerung sehr schwer geworden zulaliger. In vielen Gegenden fihrt
dieser Prozess zur Vertreibung dieser urspringli@evolkerung und zur Konversion in
kommerzielle Viertel und/oder gehobene WohnbezilBeses neoliberale Regime, das
versucht seine Marktkrafte auf alle Doménen desafierens auszudehnen, hat eine neue
Form der Regierung zu Folge, in der Lokalregiertngeternehmerische Rollen
annehmen, direkt oder durch Partnerschaften niafan Akteurlnnen, die wiederum eine

Anfalligkeit fur Korruption aufweisen (vgl. Kuyuound Unsal 2010, 1482).

GroRe STPs spielen eine bedeutende Rolle in didRegimewechsel. Profitabler
stadtischer Raum (ehemalige Industriegebiete, Wadgel und innerstadtische Slums),
der noch nicht komplett wirtschaftlich verwertet na@, wird durch direkte staatliche
Intervention fur Investitionen geotffnet. ,Megaprkie“ wurden zur sichtbaren und
allgegenwartigen stadtischen Revitalisierungsgjrate  die den Stadten
Wirtschaftswachstum und Wettbewerbsfahigkeit bnmgeoll, kurz gesagt, der
Mechanismus par excellence durch den der Neoliserak im stadtischen Raum Einzug
halt. (vgl. Kuyucu und Unsal 2010, 1486)



I1.2 Globalisierung - ,Eine Welt im Fluss*“

Arjun Appadurai (2000) beschreibt die globalisief¥elt als eine Welt im Fluss. Die
Flisse von Objekten, Personen, Bildern, Diskurseml sber oft nicht zeitgleich,
konvergent, isomorph, oder raumlich konsequent, usiterliegen dem Verhdltnis der
Disjunktion. Das bedeutet, dass die Pfade, bzwVéietoren die eingeschlagen werden,
verschiedene Geschwindigkeiten, Achsen, Ausgangs-Eindpunkte und unterschiedliche
Beziehungen zu institutionellen Strukturen in demesen Regionen, Nationen oder
Gesellschaften besitzen. Aul3erdem unterliegen diesgunktionen selbst vielerlei
Problemen und Reibungen zwischen den verschiededektoren dieser Welt-in-
Bewegung, die fundamentale Probleme bezuglich Lsl@erhalt, Gerechtigkeit, Leiden,
Justiz und Regieren schaffen. Disjunktionen trartggren sich u.a. Uber Mediiiisse die
Bilder des Wohlbefindens produzieren, aber oft Hurpationale Lebens- und
Konsumstandards nicht befriedigt werden koénnen;kD#lisse z.B. zum Thema
Menschenrechte, die Forderungen von Arbeitskrafgjenerieren, die wiederum von
repressiver Staatsgewalt, unterstitzt von globaéaferflissen unterdriickt werden;
Ideale der Genderverhaltnisse und Modernitat, dreulreren um riesige Pools an
weiblichen Arbeitskraften zu schaffen, die mit gréberschreitenden Ideologien der
Kultur‘, JAuthentizitat’ und nationalem Stolz konkrieren und zunehmend Druck auf
verschiedene Gemeinschaften ausiben, um die Fradien, unerldsslich in den
entstehenden Markten und Produktionsstatten sinokaliech zu disziplinieren. Die
Globalisierung, die auch als Welt disjunktiver B@dezeichnet werden kann, produziert
demnach Probleme, die sich selbst intensiv in Ekdtrfahrungen manifestierten, aber
Kontexten zugehorten, die alles andere als loka 6igl. Appadurai 2000, 6).

Um der Globalisierung und den disjunktiven Flissatgegenwirken zu konnen, ist
Imagination notwendig. Diese Imagination stellt ralnécht langer eine Angelegenheit
individueller Genialitat, Wirklichkeitsflucht odesine simple Dimension der Asthetik dar,
sondern ein Vermogen, das das tagliche Leben gmtifdenschen informiert. Es ist
dieses Vermogen, das es Menschen erlaubt eine tMigria Betracht zu ziehen, sich der
Staatsgewalt zu widersetzen, nach sozialen Entgghdgen zu streben und neue Formen
ziviler Organisation und Kollaboration zu etablieredie oft Uber nationale Grenzen

hinweg geht (vgl. Appadurai 2000, 6).



Die Imagination, ein populéares, soziales und koNels Faktum in der Ara der
Globalisierung hat aber einen gespaltenen Charadki¢rder einen Seite werden moderne
Birgerinnen durch und mit der Imagination diszijgih und kontrolliert — durch Staaten,
Markte und anderen machtige Interessen - auf dderan Seite stellt die Imagination
gerade die Fahigkeit dar, durch die kollektive Femmdes Dissens und neue
Konstruktionen des kollektiven Lebens und damitislezBewegungen Uberhaupt erst
entstehen kénnen (vgl. Appadurai 2000, 6).

I1.3 Soziale Bewegungen - Die Antwort ,von unten“

Globalisierungsprozesse, die in Zusammenhang nnitEd@ansion und Integration
von kapitalistischen Investitionen, der Produktiond neuen Markten stehen, haben
soziale Bewegungen generiert, die ihr Land, ihriukelle Identitdt und ihre Autonomie
sichern wollen. NGOs und Basisgruppen einer glob@wilgesellschaft schaffen durch
den Einsatz von verbesserten Kommunikationssystesimewachsendes Bewusstsein fur
Ungerechtigkeiten durch ungleiche Verteilung vorncReim oder fir das Leid, das durch
Menschenrechtsverletzungen entsteht. Nachrichtefitisppber Gefangennahme und
Verarmung werden neben Werbung von Konsumgutern lunaisprodukten verbreitet.
Bevolkerungsgruppen, die sich am meisten von didsevicklungen bedroht fuhlen,
antworten mit Vergeltungsforderungen und setzem féiceine Wiedereingliederung in die

neue globale Ordnung ein (vgl. Nash 2005, 1).

Soziale Bewegungen konnen auch als Antwort aufagigeblich ‘unvermeidbare’
Logik der Neoliberalisierung und 6konomischen Gla@ung gesehen werden. Im
Rahmen des veranderten Verhéltnisses zwischen @tdafivilgesellschaft, das auf einer
minimalistischen Konzeption von Staat und Demokrabasiert, kdonnen folgende
Entwicklungen beobachtet werden: die Zivilgeseligtiibernimmt zunehmend die soziale
Verantwortung, die von einem schrumpfenden, nerika Staat nicht mehr als zentrale
politische Doméane wahrgenommen wird. Zur Herstgj/lemer demokratischen Ordnung
in der Gesamtgesellschaft werden in demokratisoheseinandersetzungen alternative
Konzeptionen der Staatsbirgerschaft und des Biwgsrt ausgefochten, um eine
Redefinition des politischen Systems, wie auch okaischer, sozialer und kultureller
Praktiken zu erreichen. Der Umfang demokratischeiseinandersetzungen hat sich
erweitert und umschlief3t nicht nur das politisclyst&n sondern auch die Zukunft von
,Entwicklung' und die Ausléschung von sozialen Ureghtigkeiten, wie Rasse und
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Gender. Soziale Bewegungen sind nicht nur deshédibgesich in der Umsetzung ihrer
Ziele wie der Anderung von staatlichen Gesetzen dad Erweiterung der Grenzen
institutioneller  Politik, sondern schaffen oft auclmeue Bedeutungen der
Staatsbulrgerschaft, politischer Repréasentation Badizipation und als Konsequenz:

Demokratie (vgl. Alvarez, Dagnino, und Escobar 1,998

Neben einer Wiederbelebung von fundamentalistisaleégiosen Gruppen, die auf
der Suche nach Erldsung mit militarischen Mitteégen jene, die fur sie als gottlos gelten,
vorgehen, werden Gipfeltreffen globaler Finanz- uk@®mmerzinstitutionen von
Protestdemonstrationen bunt zusammengewdurfeltepgeru aus allen Teilen der Welt
Uberschattet. Im Kielwasser dieser Bewegungen findeh Gegenbewegungen zur
Unterdriickung jeglichen Protests zur Absicherung W&acht globaler Eliten. Die
weltweite Verbreitung von Waffen durch transnatienbletzwerke, um paramilitarische
und terroristische Gruppen zu versorgen, verleibbaen Prozessen eine zusatzliche
todliche Note. Diese Netzwerke rekrutieren arbests| Jugendliche, die sich von ihren
Familien und Gemeinschaften entfremdet fihlen (Mgish 2005, 1).

Die Waffen einer Politik ohne Parteien

Zur Herstellung sozialer Gerechtigkeit im Globaisingsprozess bilden sich
institutionelle Netzwerke von Aktivistinnen, dieckiaus Feministinnen, Landwirtinnen,
der Arbeiterklasse und Kleinunternehmerinnen red&ren. lhre ,Waffen“, ein neues
Vokabular fir den Einsatz, die Dokumentation und dinalyse solcher Bewegungen,
werden von Intellektuellen und kreativen Kinstledn zur Verfiigung gestellt. Durch die
Vermeidung von politischen Parteien, die als karrupd kooptiert gelten, finden sie
Gemeinsamkeiten mit anderen zivilgesellschaftlichétobilmachungen moralisch
verpflichteter Pazifistinnen, politisch linker umeligioser Gruppen. Die zentralen Werte
dieser Gruppen basieren auf den Menschenrechten Ueweltschutz, persdnlicher und

allgemeiner Autonomie und Gerechtigkeit (vgl. Naeis, 4).

Der Klassenkampf wurde nicht abgeschafft

Gerechtigkeit umschliel3t viele Aspekte des KonzdptsGleichheit der Revolutionare
des 18. und 19. Jahrhunderts. Der Klassenkampf,Salsauplatz fur Konflikt und
Mobilisierung, wurde nicht abgeschafft, so sehsieh auch mit Unternehmen verkapselt
hat, die indirekt mit der Akkumulation und Kontmltdes Kapitals beschéftigt sind. Der

zentrale Konflikt zwischen Produzentinnen des Mehtsyund jenen, die den Mehrwert
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enteignen und seine Funktion bestimmen, existi@thnimmer. Als Ergebnis der
Arbeiterkdmpfe in der ersten Halfte des 19. Jahdkus, konnten Angestellte jeder Ebene
der Arbeitshierarchie Anspriche auf Gesundheitsvgrsg und Renten vom Staat geltend
machen. Diese offentlich-rechtlichen Sozialleisemgsind nun durch eine neoliberale
Politik, die die globalen Markte dominiert, gefabtdWenn die kapitalistische Klasse am
Weltmarkt die Oberhand gewinnt, dann kann es durcha&ieder zu Konfrontationen
kommen, die die Arbeiterinnenk&ampfe bis hinein 2@ Jhd. kennzeichneten (vgl. Nash
2005, 8).

Die Graswurzelglobalisierung als ,,Antwort von untén

Wahrend das globale Kapital und das System deohattaaten diese Weltordnung
negiert, ist, laut Appadurai (2000), eine neue @Qrdnvon Institutionen im Entstehen, die
als ,Graswurzelglobalisierung® (Appadurai 2000) é&ehnet werden kann. Diese
»Globalisierung von unten“ (Appadurai 2000), bestabhs NGOs, die sich mit Fragen der
Gerechtigkeit, Zuganglichkeit, Fairness und Umvkng beschéftigen und komplexe
Verbindungen zum Staat, zur Offentlichkeit, intdim@alen Zivilgesellschaftsinitiativen
und lokalen Gemeinden, unterhalten. Einige stehen stiaatlichen Politik sehr nahe,
andere stehen in heftiger Opposition zu dieser. ddansind méachtig genug, um eine
fuhrende politische Kraft darzustellen, andere simd traditionellen Sinne schwach,
punkten aber durch ihre Transparenz und lokalenitibatit. NGOs greifen auf die
Erfahrung zuriick, die die progressiven Bewegunganletzen zwei Jahrhunderte in den
Bereichen Arbeit, Wahlrecht und Zivilrecht gesamntelben. Manche NGOs beziehen
sich auf die historischen Verbindungen zur sozialiteen Internationale einer friiheren
Ara. Andere wiederum sind selbstbewusst globahien Aktivitaten und Strategien und
kbnnen als ,transnationale Interessensvertretutpseeke” (ransnational advocacy
networks3 (Keck und Sikkink 1998; 1999) bezeichnet werdegl.(Appadurai 2000, 15).

Transnationale Interessensvertretungsnetzwerke

Im Zentrum der ,transnationalen Interessensvemiggnetzwerke' (kurz TIN) (Keck
und Sikkink 1998; 1999) steht der Informationsausth. Es werden von diesen Gruppen
Kategorien zur Organisation von Information gemgrieim sie effektiv an andere
Mitglieder des Netzwerkes weiterzugeben. Ein groBReit des Informationsaustauschs
lauft informell — durch Telefongesprache, Email o#ax, den Umlauf von Newslettern,
Broschiren und Bekanntmachungen. So wird Informatierbreitet, die ansonsten nicht
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verfugbar ware bzw. nicht gehort werden wirde. Ad&e wird die Information auf diese
Weise fur geographisch bzw. sozial distanziertdgfigpen verstandlich gemacht (vgl.
Keck und Sikkink 1999, 89ff.).

Ein dichtes Netz elektronischer Datenubermittlurgldutet auch, dass Regierungen
keine Moglichkeit mehr haben, Information zu moriggeren, wie es vor einigen Jahren
noch moglich war. Dies verschafft Organisationen migang zu diesen Technologien
einen grofBen Vortell, um zu legitimen Akteurinneru zverden. Kontakt mit
gleichgesinnten Gruppen, zuhause wie auch im Adslaersorgt sie mit Informationen,
die unerlasslich fur ihre Arbeit sind, erweitertah_egitimitat und hilft ihnen Information
zur Erreichung bestimmter politischer Ziele zu verten (vgl. Keck und Sikkink 1999,
96).

TIN Aktivistinnen kategorisieren ihre Themen, ume sfir ihre Zielgruppen
verstandlich zu machen, Aufmerksamkeit zu erregem olitische Handlungen
anzuspornen. Dieses ,framing“ sind ,conscioustsgia efforts by groups of people to
fashion shared understandings of the world anthi@hselves that legitimate and motivate
collective action” (McAdam et al. 1996, p. 6, zitien Keck und Sikkink 1999, 90). Diese
Praxis, die in einem andauernden Prozess wahrefalschen Aussagen unterscheidet,
stellt die Frage nach der Macht, denn Wissen ikatetlich Macht und das Ziel ist es die
Leute zu Uberzeugen und sie zum Aktivismus anzugpor (vgl. Keck und Sikkink 1999,
96; Kleiner 2001, 92)

TINs streben nach Einfluss, genauso wie es auchramblitische Gruppen machen.
Da sie aber im traditionellen Verstandnis nichtrssléichtig sind, missen sie die Macht
der Information, ihrer ldeen und Strategien nutmem Staaten und ihre Gesetzgebung
beeinflussen zu kénnen (vgl. Keck und Sikkink 1984.). Obwohl viele der Tatigkeiten
von TINs unter Uberzeugungsarbeit fallen, habenkkawd Sikkink eine differenziertere
Typologie der Taktiken, die TINs nutzen, ausgeaebeiDurch eine transparente
Informationspolitik werden politisch relevante Infmation schnell und glaubhaft an jene
Stellen weitergeleitet, an denen sie die grof3trobigli Wirkung erreichen. Durch
symbolische Politik, werden Symbole, Aktionen undsGhichten so gestaltet, damit sie
auch fur eine entfernte Zuhdrerschaft sinnvoll leegeen. Mit einer Einflusspolitik werden
machtige Akteure aufgerufen Situationen zu beesstn, bei denen schwéchere
Mitglieder des Netzwerks keinen Einfluss hétten.elner Rechenschaftspolitik werden
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machtigere Akteure zum Handeln nach ihren befumtent Prinzipen gezwungen (vgl.
Keck und Sikkink 1999, 94f.).

Auch die Medien sind wichtige Partner in der Infatranspolitik der TINs. Um ein
groBeres Publikum zu erreichen, wird versucht, bdsresse der Presse zu wecken.
Sympathisierende Journalistinnen kdnnen Teil dagwérks werden. Meistens erarbeiten
sich die Aktivistinnen bei ihnen einen Ruf von Qaurdigkeit und packen ihre
Informationen in aktuelle und dramatische Geschbichilir die Presse (vgl. Keck und
Sikkink 1999, 96).

Der Kampf um Bedeutung und die Herstellung neudeg@rien beginnt sehr frih in
einem Protestzyklus aber mit der Zeit ,a giveremtive action frame becomes part of the
political culture — which is to say, part of theseevoir of symbols from which future
movement entrepreneurs can choose’ (Tarrow, 199297, zitiert in Keck und Sikkink
1999, 95). Das heil3t, die Politik eines Netzweikasn zu einem Modell werden, das auch
von anderen politischen Bewegungen aufgegriffendemrkann (vgl. Keck und Sikkink
1999, 95).

II.4 Erforschen der Graswurzelglobalisierung

Die ,Graswurzelglobalisierung” (Appadurai 2000) mih eine demokratische und
autonome Position gegeniuber globalen Machten am,adf verschiedensten Wegen
versucht ihr Einflussgebiet auszuweiten. Arjun Agyoai (2000) zufolge sollte ein
Studium dieser Bewegungen als Verpflichtung dessaischaft gesehen werden, um eine
Verbesserung der Lebensumstande der armeren 8érRrder Weltbevdlkerung (rund 6

Milliarden), die sozial und finanziell am Risikeeken, zu bewirken.

Deep Democracy — Vertiefung der Demokratie

Appadurai fuhrte dazu in seinem ArtikdDgeep Democracy: Urban Governmentality
and the Horizon of PoliticsAppadurai 2002) das Konzept der ,tiefen Demoie‘afdeep
democracy ein. Er argumentiert, dass im Rahmen der Gloiealing neue soziale
Bewegungen und NGOs, die post-marxistisch und e@osticklungsorientiert in ihrer
Ausrichtung sind, zu einer Vertiefung der Demoleatiuf globaler und lokaler Ebene
beitragen (vgl. Appadurai 2002, 25). Er spricht dam Besonderen Bewegungen an, die,

aus einem traditionellen Blickwinkel machtlos esesiden, aber vergleichbar mit David
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und Goliath, zu einer progressiven gesellschattliichvVeranderung beitragen (vgl.
Appadurai 2006, 133).

Appadurai beschéftigte sich in seiner Forschungswoith einem Netzwerk, genauer
gesagt mit der indischen Basis d&hack/Lumdwellers InternationgbDl)“, einer Allianz
von drei unterschiedlichen Aktivistenorganisationdie sich fur eine Selbstverwaltung
von Slumbezirken in Mumbai einsetzen. Diese Alliaverfolgt das Ziel sich von
existierenden Modellen der agitatorischen Polittizuheben und setzt auf die Kapazitat
der Slumbewohnerinnen stadtische Verwaltung setbstpraktizieren. Sie fordert die
Kapazitaten lokaler Slumbewohnerinnen, denn sieelgetavon aus, dass sie selbst am

besten wissen, wie mit Armut umzugehen sei (vghagurai 2002).

Einen wichtigen Bestandteil der Aktivitaten der iafiz zur ,Vertiefung der
Demokratie* sieht Appadurai in der Politik der Parschaft. Durch das ,Foderieren”
werden auf verschiedenen Ebenen Netzwerke hergestalerseits zu ideologischen
Partnerorganisationen, andererseits aber auch aatlichen Institutionen und der
Regierung, von denen sie sich aber nicht diktidassen, sondern die sie zur Handlung
nach ihren Interessen instrumentalisieren (vgl. aypai 2002). Durch die Fahigkeit zu
sich zu verbunden, sprich zu ,foderieren®, bildetgch ,stadtische Schattenregierungen®
(shadow urban governmeptéAppadurai 2006, 133), die ihre eigenen infradticellen
Einrichtungen schaffen und dadurch einen grundiégenZugang zu rechtlicher und
politischer Sicherheit bekommen. Durch kollektiv&saren, das nicht die Verwandlung
ihrer Mitglieder zu Mikrokapitalistinnen zum Zielay stellt die moralische Basis der
Allianz dar und ist ein wichtiger Teil der Prinzgmi der Selbstverwaltung (vgl. Appadurai
2002, 33f.).

Die lokalen Slumorganisationen nehmen wichtige Fonkn der Selbstverwaltung
wahr. Angelehnt an Foucault spricht Appadurai vimee,Gouvernementalitat von unten®
(Appadurai 2002). Die lokalen Organisationen fiilhzeim Beispiel genau Buch tber die
Bewohnerinnen der jeweiligen Nachbarschaft. Dunelsel, Slumstatistik erarbeiten sich
die lokalen Institutionen ein méchtiges Instrumgegeniber dem Staat, der nach der
Logik von Zahlen funktioniert. Slums die normalersee gegentber den staatlichen
Institutionen als unzéhlbare Masse von Menscheshersen werden durch die Arbeit der
NGOs Slumgebiete als organisierte Einheit prasenti@e Organisationen nutzen auch
das Instrument von Prazedenzfallen um ihrem illmgabtatus eine legale Note zu

verleihen. Durch die Berufung auf Prazedenzfallel\es staatlichen Gerichten erméglicht
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im Sinne der Slumbevdlkerung handeln, da es einasigechtlichen Rahmen gibt (vgl.
Appadurai 2006, 133f.).

Zur demokratischen Praxis der Allianz gehort aueh Rblitik des Herzeigens und
Erzéhlens. Es werden dabei Fachmessen organisiedeben Hauser, die unter Mithilfe
von Slumbewohnerinnen entworfen wurden, einer émeiOffentlichkeit vorgestellt.
Appadurai spricht in diesem Zusammenhang von dpaditik der Anerkennungpplitics
of recognition (Taylor, in Appadurai 2002), die zu einer Tramslierung von
klassenspezifischen Positionen fuhrt. Er siehtndame Transformation in der Hierarchie
des Wissens, in der Slumbewohnerinnen, die im kalstialen Indien meist ausgegrenzt

wurden, zu Expertinnen werden (vgl. Appadurai 23D,

Eines der wichtigsten Prinzipien, die Appaduraimeist die Politik der Ausdauer.
Die Allianz stellt sich vehement gegen eine Poldds Projekte und Projektisierung. Sie
steht fir eine langerfristige Politik, die allerggmnimmer wieder durch akute Probleme
gestort wird. Laut einem Aktivisten ist es verglar mit dem Ritt eines Tigers um
Notfallen mit der notwendigen Ausdauer und Gelalssierzu begegnen (vgl. Appadurai
2002).

Ausgehend von Appadurais Konzept der ,tiefen Deratét (Appadurai 2002)
mochte ich in dieser Diplomarbeit eine Wohnreclgaarsation in einer
Gecekondusiedlung in Ankara und dessen Netzwerkersuthen. Ich stelle Fragen
inwieweit der turkische Kontext mit dem indischeergleichbar ist, den Appadurai
untersucht hat und wo die kulturellen, politischemd historischen Unterschiede liegen.
Lasst sich ein Konzept wie das der ,tiefen Demo&tawirklich, wie propagiert, global
anwenden, oder ist es nur fur den indischen Konggi#tig. Ich mochte in diesem
Fallbeispiel, die Gemeinsamkeiten, aber auch dieetdohiede des vorliegenden Feldes
herausarbeiten und somit das Konzept der ,tiefemd@keatie” auf einen tirkisch, lokalen

Kontext adaptieren.

IL.5 Conclusio - Der Forschungsrahmen

Soziale Bewegungen, die gegen die Auswirkungengitésalen Neoliberalisierung
ankampfen, haben einiges gemeinsam. Sie setzefiisieime gerechtere Welt ein mit dem
Ziel, demokratischere Gesellschaften zu schaffelesd3 Ziel wird mit Strategien der

Politik ohne Parteien, der Mobilisierung anhand gersamer Interessen, der Bildung von
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kollektiven Identitaten, der Bildung von transnaaten Netzwerken, der Filterung und
Bereitstellung von Informationen, der Kooperatiort oen Medien und vielen anderen

Strategien und Taktiken erreicht.

In dieser Diplomarbeit mochte ich mich mit dem Waadlierhaltnis von gemeinsamen
Interesse und der Bedeutung von unterschiedlicheth mehrfachen Zugehérigkeiten
beschaftigen. Meine Hypothese lautet, dass zu Beginer sozialen Bewegung geteilte
Interessen im Vordergrund stehen, diese aber infeLdar Mobilisierung im Zuge der
Bildung einer kollektiven Identitdt in den Hinteugd treten und die Zugehdrigkeit zu
einer Gruppe und ihren Vorzigen der Solidaritdt uyebenseitigen moralischen,
materiellen und psychischen Unterstitzung an Wgkkit gewinnt. Dabei sind flr mich
die Bruchlinien von Interesse, die wahrend der Msibrung, vor allem in den frihen
Phasen in denen es um eine Gruppenbildung gelstaaden und wie mit den Problemen,

die dabei auftraten, umgegangen wurde.

In einem letzten Teil méchte ich das Verhéaltnissolien der Wohnrechtsbewegung
und politischen Parteien genauer analysieren. Midymothese ist, dass die Distanzierung
von politischen Parteien einer der wichtigsten Bt fur eine erfolgreiche Mobilisierung
ist und die Entstehung eines Netzwerkes der Inderesvertretung erst ermdglicht. Konkret
mochte ich mich mit den Prinzipien der Dikmen Vadi#$/ohnrechtbewegung
auseinandersetzen, die von den Hauptakteurinneyesatet wurden, um eine Politik zu
betreiben, die die geteilten Interessen, der Bewdhnen eines politisch, religiés und

ethnisch heterogenen Gecekonduviertels im KampihwenWohnrechte, vertritt.
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I GESCHICHTE DES GECEKONDUS

In diesem Kapitel mochte ich einen Uberblick (bier @eschichte der Gecekondus in
der Turkei geben. Ich versuche in diesem Kapite Werbindungen zwischen der
Wirtschaft und Politik des Landes und den Einfldssser Spharen auf das Gecekondu

herauszuarbeiten.

III.1 Entstehung

Mit der Grindung der turkischen Republik 1923 his zu den Wahlen 1950 wurde
die Turkei von der Republikanischen Volkspartei @Hm ,demokratischen” Alleingang
regiert. Das Hauptziel war die Modernisierung ders@lschaft nach dem westlichen
Modell. In diesem elitdretop-down social engineeringrojekt, geleitet durch das Militar
und burokratische Eliten, hatten kulturelle Aspekterrang — der Lebensstil und das
aulRere Erscheinungsbild der modernisierenden Eht@rle als Modell prasentiert, dem
die restliche Gesellschaft folgen sollte. Ankaiia, dauptstadt der neuen Republik, galt als
Symbol der tirkischen Modernisierung und als Widgs Turkischen Modernismus (vgl.
Erman 2001, 984f.).

In den 1930ern war Ankara eine kompakte Stadt, umcaeinen einzelnen dominanten
Kern arrangiert. Vereinzelte Landflichtige zogenugtadchlich auf brachliegendes
Weideland bzw. auf offentliches Land in Fabriksnahee Infrastruktur. Ausgel6st durch
die zunehmende Mechanisierung der Landwirtschafien spaten 1940ern begann eine
erste grolBere Welle der Land-Stadt Migration und disten Gecekondusiedlungen
entstanden. Die behelfsmaR3igen Hauser und ihre Besvthnen wurden allerdings von
den burgerlichen Eliten als Bedrohung wahrgenomrbénNeuankémmlinge in der Stadt
wurden als ernstzunehmendes Hindernis der stadtisdflodernisierung und eines
modernen (westlichen) Lebensstils wahrgenommen gln 2005, 184; Duyar-Kienast
2005, 35; Erman 2001, 984f.).

Zwischen 1940 und 1960 wechselte der Status degitrinnenschaft der Gecekondu
Bevolkerung von einem ,marginalen Sektor” zu eingmormellen Sektor®. Zuséatzlich zu

Dienstleistungen, Vertrieb und produzierenden Kietneben wurde die Arbeitskraft der
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Gecekondubewohnerinnen zur Unterstitzung und Wgrtumon importierten
technologischen Geraten bzw. in der Schwer- untelsiindischen Industrie eingesetzt.
Dadurch wechselten viele aus marginalen Arbeitsigrissen, wie StralRenverkauferinnen
oder unqualifizierten Tageslohnerinnen in eineonmiellen Sektor, wie dem Geschéaft mit
Autoersatzteilen. Diese Veranderung eroffnete GCewoglt Bewohnerlnnen die
Moglichkeit ihre Wohnsituation zu legitimieren unduszubauen, da ihre Arbeit
unabdingbar fir die Wirtschaft geworden war. Obemdwar das Wohnen in Gecekondus
nahezu kostenlos, was die Kosten des ProdukticimstaRrbeit auf einem Minimum hielt
(vgl. Duyar-Kienast 2005, 37).

Ein weiterer wichtiger Faktor fir die expansive mdighe Ausdehnung des
Gecekondu Modells war das Aufkommen einer geeignetet des Transports, der
Dolmuy, eine Art Sammeltaxi, das gewisse Bezirke anfaicht an Haltestellen gebunden
ist und immer erst fahrt, wenn es voll ist. Dahacradas Wort Dolmy das wortlich
Ubersetzt ,geflllt* bedeutet. Diese Fortbewegungeatstand im Istanbul der 1930er und
entwickelte sich in ein organisiertes Transpor&ystwelches sich auf andere grolRere
Stadte ausbreitete. Das Vorhandensein des Boftrderte den Ausbau von Gecekondu
Gebieten und stellte den Bewohnerinnen eine saynglinstige und flexible Verbindung

zwischen Stadtzentren und -raendern dar (vgl. DHyemast 2005, 42f.).

II1.2 Klientelismus

Zu Beginn der 1950er Jahre wurde das Einparteiggrsys durch ein
Mehrparteiensystem abgel6st. DI@emokrat Parti (DP) bekannt fur ihre liberale
Wirtschaftspolitik, kam an die Macht und beendetée dAlleinherrschaft der
Republikanischen Volkspartei (CHP). Unter der neRegierung hatte auf auslandischem
Kapital und dem Import von kostspieliger Technotodiasierende Industrialisierung
Vorrang. Die Turkei festigte ihre wirtschaftlichemd politischen Beziehungen zur USA
und die Gesellschaft erlebte strukturelle und solite Reformen im Rahmen ihrer
Integration in die Weltwirtschaft. Dies erzeugt@ezi Optimismus und Glauben an den
sozialen Fortschritt (vgl. Erman 2001, 985).

Der Einfluss derMarshall Aid auf die Landwirtschaft, die eigentlich militariseh
Interessen dienen sollte, resultierte nicht nur einer Reduzierung der l&ndlichen

Arbeitsmoglichkeiten, sondern fuhrte auch zur Abgung von Kleinbetrieben durch
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GroR3grundbesitzer, die extensive Flachen zur Kieling mit Traktoren brauchten. Die

Landwirtschaftsbank vergab keine Kredite an Kleudra, da sie Sicherheiten einforderte,
die diese nicht aufweisen konnten. Die landwirtéitichen Arbeiterlnnen wurden aus dem
landlichen Arbeitsmarkt verdrangt, was zu einem éfiimkt der Land- Stadt-Migration in

den 1950-60ern fuhrte (vgdenyapili 2009, Abs. 7).

Diese strukturellen Eingriffe in die Landwirtschafturch den Marschall Plan
(Einfihrung von Traktoren, Dingemittel, Bewassessygtemen und neuen
Agrarprodukten) resultierten in eine steigende Ahz@n Migrantinnen aus den Dorfern
in die Stadte auf der Suche nach einer neuen Exisi2as neu entstehende Stral3ennetz
unterstitzte diese Bewegung. Die wachsende (abereimnoch begrenzt vorhandene)
Industrie konnte einige dieser Migrantinnen abssodn. Der Wohnungsbestand lag aber
weit unter dem Bedarf der Neuankbmmlinge. Bei deigrdhtinnen handelte es sich
hauptsachlich um junge Manner, die ihre Hitten anggaphisch unattraktiven Orten in
der Nahe ihrer Arbeitsplatze bauten. In den meiBtdlen zogen spater ihre Familien nach
und auch viele ihrer Verwandten, wie auch Leute desselben Heimatgemeinde
(hemyehri), die die bereits vorhandenen Kontakte in der tStadzten um sich dort
niederzulassen. Mit der Zeit verwandelten sichailizelnen Hutten in ,Hittenstadte”, die
die Stadt umringten. Die Migrantinnen und ihre ,teiistadte” wurden von der Regierung
und der Privatwirtschaft weitgehend toleriert, da billige und flexible (wenn auch
unorganisierte) Arbeitskraft zu Verfigung stelltemd somit die Industrialisierung
forderten. DeiDemokrat Partiwar das grof3e Wahlerpotential dieser beachtlichezahl
an Leuten bewusst. Durch ihre populistische Polivie dem Versprechen von
Grundbuchurkundentgpu) und der Versorgung mit Infrastruktur, konnte sieh die
politische Unterstutzung der Gecekondubewohnerlsingrern (vgl. Erman 2001, 985).

In den spaten 1950ern und frihen 1960er fandenefetnpolizeiliche Eingriffe, die
den Abriss von Gecekondus zum Ziel hatten. Oft wudér Einsatz der Polizei durch
Widerstand vorHenyehri Solidaritatsgruppen erschwert. Den Gecekondubeerdinmen
wurde ihre politische Verhandlungsmacht bewusst,zdir Einforderung von Elektrizitat,
Wasserversorgung und anderen infrastrukturellemddieistungen genutzt wurde. Dies
fuhrte in  weiterer Folge zu  klientelistischen  Bémirgen  zwischen
Gecekondubewohnerinnen und lokalen PolitikerIinrvgh Oemirtg 2009, 71f.).

Die intra- und intersektorielle Mobilitat am Arbgiharkt fihrte einerseits zur Kreation
dieser neuen Wohnform, die die Mobilitat und Flék#dit der Arbeit reflektierte und
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andererseits zur Verfugbarkeit von billigen Arbkitdten fur alle Wirtschaftssektoren.
Dieser Beitrag zum Arbeitsmarkt gewann eine ,fuoiélle” Bedeutung und der ehemals
.marginale” Sektor wurde zum permanenten Faktorummanen Raum. Die Gecekondu
Bevolkerung reagierte auch auf ihre Akzeptanz arbeAsmarkt und die erhaltenen
Dienstleistungen mit politischer Unterstutzung, goraren die Kandale zu Klientelpolitik

gedffnet (vgl. Demirtga 2009, 71).

Beginnend mit den Parlamentswahlen 1969 und fogtgesdurch die Parlaments- und
Gemeinderatswahlen 1973, 1975 und 1977 spielterekéadus aufgrund ihrer rapiden
Bevolkerungszunahme eine immer groRere politischa@leR Politiker konnten die
Forderungen der Gecekondubevoélkerung aus zwei @riintht ignorieren: erstens fuhrte
der enorme Bevolkerungszuwachs zu einem erheblichdachtzuwachs. In
Kommunalwahlen konnte die GecekondubevélkerungAlesgang der Wahl entscheiden.
Zweitens hatte die Gecekondubevdlkerung in den ngegangenen Jahren genug
Erfahrung gesammelt, ihren politischen Einfluss Aushandlung von infrastrukturellen

Dienstleistungen zu nutzen (vgl. Demgr2009, 76).

Die radikale Politisierung der Gecekondus fordegitge klientelistische Politik, die
gewisse Viertel, je nach politischer Einstellungr deweiligen Stadtgemeinden,
bevorzugte. Dies betraf v.a. kommunale Dienstlagém wie den Stral3enbau, Parks,
Schulen, Wasserversorgung, Stromversorgung, Abwsgsieme und Offentliche
Verkehrsmittel (vgl. Demirtga2009, 72).

I11.3 Politisierung

Der Optimismus der friihen 1950er klang in den gpatdahren der Dekade wieder
ab, da es augenscheinlich wurde, dasskenokrat Partiihre Versprechungen einer
gesunderen und demokratischeren Gesellschaft nethhalten konnte. Als auch
wirtschaftliche Probleme hinzukamen, fihrte die edffiche Unzufriedenheit zu
Massendemonstrationen, bei denen radikale Studamgruppen die Anfuhrerschaft
ubernahmen. Die Regierung griff daraufhin zunehmemdepressiven Malinahmen, die
1960 in einem Militarcoup mindeten. Der Militdrcodfste sich 1961 mit dem
Inkrafttreten einer neuen Verfassung — die liberale die vorherige wurde — auf. Das
Zugestehen von ausgedehnten Rechten an die Ziilggsaft machte eine Organisation

der Gesellschaft anhand verschiedener politiscldgolbgien mdoglich. Zusatzlich
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gewannen die Ideen der westlichen Blrgerrechtshawgegn den spaten 1960ern an
Einfluss in der turkischen Gesellschaft, die eineitik am US- amerikanischen

wirtschaftlichen Fortschrittsmodell darstellten wheh Weg zu politischer Opposition und
Radikalismus offneten. Politische Gruppen, insbdsom Unterstitzerlnnen der
Marx’schen Ideologie begannen die krassen Klasdersaghiede der tlrkischen

Gesellschaft zu kritisieren und die Dominanz dess\es zu hinterfragen. Angehdorige
armer und unterprivilegierter Gesellschaftsschichtgrofiteils Gecekondubewohnerinnen

— sympathisierten mit diesen Gruppen (vgl. Demi2@09, 71f.; Erman 2001, 985f.).

II1.4 Legalisierung

Der Strom der Arbeitsmigrantinnen, v.a. ihre bedralRigen Behausungen ldsten in
den Stadten anfangs einen ,Schock® aus. Dieserg@c¢hwurde nur durch die geltende
Meinung, dass es sich nur um ein temporares Phanbaralle, gelindert:

As migrants piled on urban borders in unprecedeqigghtitative dimensions, building in very short

periods of time, neighborhoods of shanties, hitheriaccustomed in cities, the first public reaction

them in all developing countries of the world wakdck’. This ‘shock’ at first centered not so mach
the incoming population itself, but on the makeshérracks that they built with discarded matettiait
they collected from around. This negative attitwdes also shared by authorities. The only optimistic

expectation was related to the supposedly tempatayacter of the phenomenon which therefore could

be solved by the authoritie$gnyapili 2009, Abs. 9)

Die negative 6ffentliche und mediale Wahrnehmung@ecekondus hatte zunehmend
Einfluss auf die Gecekondubevdlkerung. Es bestaied Sbrge, dass es wegen der
Unfahigkeit der Verwaltung, das Problem in den Gzii bekommen, zu einem Verlust
von Macht und Prestige der Regierung kommen koniseherrschte Angst, dass ein
erstarkendes Selbstvertrauen der Neuankdmmlinggspblgegen die Regierung gerichtet
werden konnte. Die dominante urbane Kultur galtgdfihrdet. Diese negative Haltung
fuhrte zu Diskussionen uber die Implementierung Ma3nahmen zur Unterbindung bzw.
Umleitung der Migrantinnenstrome (z.B. durch Einfi einer Maut fur Istanbul). Diese
negative Haltung ist groRtenteils auf die geringealk@kation der migrierenden
Arbeitskrafte zurtickzufihren, fur die in den Stadkaum Bedarf bestand. Lagg¢nyapili
(2009) waren die migrierten Arbeitskrafte wirtsahali marginal, sozial ungewollt und
physisch nicht akzeptiert (v@§enyapili 2009, Abs. 8).
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Zur Pravention des illegalen Wohnbaus wurden zveisc®30 und 1950 funf Gesetze
zu Landnutzungs- und Wohnbaufragen verabschiedelanen der Staat versuchte, den
Wohnbau aul3erhalb des geplanten stadtischen Rawmerlzindern. Diese Malinahmen
hatten aber keinen augenscheinlichen Effekt, daufigrund eines Mangels an Ressourcen
und Personal nicht effektiv implementiert werdemiien (wie auch die Gesetze der
folgenden Jahre). Beamte hatten oft die Tendenz ib@nche Falle der illegalen
Errichtung von Gecekondus hinwegzusehen. Einerggiten manche der Beamten selber
Gecekondubewohnerinnen, denen es schwer fiel, ih®@chicksalsgenossinnen
Abrissbefehle zu erteilen. Andererseits sahen vigdamtinnen in ihrer Funktion eine
Mdglichkeit, wirtschaftlichen Profit durch die Eoriderung von Bestechungsgeldern
herauszuschlagen (vgl. Demgt2009, 71ff.).

Die liberale Wirtschaftspolitik der Demokrat Parti in den 1950ern
Vorgéangerregierung wurde durch eine planwirtscichi@ Politik ersetzt, die staatliche
Intervention in den Markt beginstigte. Der natienativate Sektor brauchte Konsum, um
zu Uberleben, da die Teilnahme am Weltmarkt gesmftieivar. Dies brachte der
Gecekondubevolkerung eine neue wirtschaftliche &oankals Konsumentinnen im
inlandischen Markt ein. Durch diese wachsende RigleGecekondubevoélkerung fur die
Wirtschaft wurde 1966 das erste Gecekondugesetabsehiedet, das die Prasenz der
Gecekondus zum ersten Mal rechtlich anerkannte aindZeichen fir den Willen zur
Losung des ,Problems” darstellte. Das Gesetz sahene Gecekonduviertel, die sich in
relativ gutem Zustand befanden, auszubauen (z.Bchdiersorgung mit stadtischer
Infrastruktur und Dienstleistungen); verwahrlostéertél abzureilen und eine weitere
Entstehung von Gecekondusiedlungen zu verhinddsnEAgebnis verwandelten sich viele
Gecekondusiedlungen in etablierte Wohngebiete. Abégie der Grundbucheintrage blieb
aber weiterhin ungeklart und Gecekondubewohnerinblegben gegentber staatlichen
Eingriffen ungeschiitzt. Diese erste formelle Anarkeng der Gecekondus durch das
Gecekondugesetz von 1966 reflektiert auch den Zomarhruch des Glaubens, dass es
sich um ein voribergehendes Phanomen handle. Genadiesen Jahren stieg der
Prozentsatz der Gecekondubewohnerinnen gegeniub&atamtbevilkerung der Stadte
rapide an. Alleine in Ankara stieg dieser Prozemtsan 21,8% im Jahr 1955 auf 57,4%
(1960) und 72,4% (1980) (vgl. Erman 2001, 985f.iridéas 2009, 76).

Die Gecekondugesetze von 1984 und 1985 sahen eieeeiMng von

Grundbuchurkunden an Gecekondubewohnerlnnen verjhde Hauser auf staatlichem
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Grund oder Stiftungsgrund gebaut hatten, unterBaelingung, dass sie den Preis fur das
bereits bebaute Grundstiuck nachzahlen. Die Gesgtaabten auf3erdem den Bau von
vierstockigen Hausern auf dem legalisierten Baudjrumvas zu einer weiteren
Kommerzialisierung der Gecekondusiedlungen fuhrte,die vorherige
Kommerzialisierungswellen bei weitem Ubertrafen. e Dimplementierung dieser
Transformation wurde lokalen und informellen Akiuitiberlassen, was das Aufkommen
einer Landmafia und Spekulantinnen begtinstigte.etneidlich wurde Gecekonduland
zum Schauplatz von Konflikten zwischen verschiederisteressensgruppen. Erman
(2001) interpretiert diese Vorgangsweise als ,Bdutagspolitik“ durch die Regierung, da
jene, die am meisten unter der liberalen Politiklda, ruhig gestellt werden mit der
Hoffnung reich zu werden. Wéhrend eine Schicht @ecekondubewohnerinnen auf
diesem Weg Wohlistand erlangte, verbreitete sicterudenen, die durch diese neuen
Regelungen benachteiligt waren, grof3er Pessimis(ugk. Erman 2001, 987; Demigta
undSen 2006, 90f.).

IIL.5 Ethnisierung

Zwischen 1950 und 1970 erlebte die turkische Whdficeinen rapiden Wachstum,
der hauptsachlich durch Auslandsschulden gedeckt M Investitionen anzukurbeln
wurde 1970 die Turkische Lira entwertet. DieseitRolwurde aber aufgrund von
Budgetdefiziten nach dem Militar-Memorandum von 19deder eingestellt. Der Einfluss
der weltweiten Olkrise, die unnachhaltige Wirtse¢sadlitik, die niedrige Produktivitat
und die Unfahigkeit, die Inflation zu kontrolliereihrten zur wirtschaftlichen und
politischen Krise zwischen 1975 und 1980. Margindastellungsverhaltnisse und
Arbeitslosigkeit stiegen an. Die Armut in den Gemedtus forderte die Manipulation der
Gecekondubevélkerung durch radikale politische dfamt Klassenbasierte Politik fuhrte
zur Polarisierung anhand religioser, ethnischer uratkunftsbedingten Identitaten.
Extremistische Jugendgruppen der Linken, wie auehiomalistische Gruppierungen
(,Graue Wolfe*) und islamistische Fundamentalisteatten es einfach, Jugendliche zu
rekrutieren, die nur wenige bis gar keine Zukurdtspektiven und Karriereaussichten
hatten (vgl. Demirtg2009, 77f.)
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Die radikale Linke betrachtete die Alevitinnen dlgeen nattrlichen Partner aufgrund
der Affinitat ihres egalitaren und humanistischelaubenssystems. Der religiose Inhalt
des Alevismus wurde zu dieser Zeit an die poligstdeologie des Sozialismus angepasst
und die meisten seiner Anhangerinnen definiertem sinter dem ethischen Rahmen
linksextremer Politik. Faschistische und rechtsaxt religiose Gruppen orientierten ihre
Rekrutierungsanstrengungen an den sunnitischeniflaslen. Sie schirten Angst und
Hass gegenuber Alevitinnen, was immer wieder zuaffgitigen Ausschreitungen fuhrte.
Der konfessionelle Unterschied zwischen Alevismusl (sunnismus bekam in dieser
Periode einen politischen Charakter. Gecekondusigein, aber auch andere Teile der
Stadte, wurden von Gewalt und Kampfen zwischenslinknd rechtsextremen Gruppen
dominiert. In den Gecekondusiedlungen fihrte diesn#ernen Grenzbildungen zwischen
den unmittelbar aneinander angrenzenden Aleviterd 8unnitennachbarschaften. Der
Zugang zur jeweilig anderen Nachbarschaft war gstms verboten. Die Bewohnerlnnen
mussten diese Grenzen bei ihren taglichen Wegeshdlie Siedlung bertcksichtigen. Die
linksdominierten Stadtteile wurden zu ,geretteteegi@nen”, Territorien, zu denen die
staatliche Exekutive, wie die Polizei, keinen Zugdmatte. Das Auftauchen von ultra-
nationalistischen Gruppen als starke Gegnerschaften linksradikalen Gruppen in den
spaten 1970ern und die Polarisierung zwischen dadeb, fihrte zu gewalttatigen
Angriffen und brachte die Gesellschaft in eine fmithe Krise. Schlief3lich intervenierte
das Militar im September 1980 und leitete so eieaenPeriode in der Geschichte der
modernen Turkei ein (vgl. Demig&009, 77f.; Erman 2001, 986f.)

Die Militarregierung wurde 1983 durch eine von Bewvolkerung gewahlte Regierung
abgeldst. Wahrend der Ubergangsperiode wurden \Néitglieder radikaler Gruppen
inhaftiert. Hinterlassen wurde eine neue Verfassmitgkonservativem Charakter, die die
Grindung von Zivilgesellschaftsorganisationen elibbb einschrankte. Die neue
Regierung unter Turgut Ozal, Vorsitzender der Midtel Partei Anavatan Partisi —
ANAP, die die Ideologie der Militarregierung weiterf@gte, adoptierte eine
rechtsgerichtete Politik im Kampf gegen ,den Komisurus®“. Sie verfolgte eine Offnung
der turkischen Gesellschaft zur westlichen Weltcdueine liberale Wirtschaftspolitik.
Durch die Streichung des Wohlfahrtstaats von delitipthen Agenda und die
Anstrengungen der Regierung eine vollstandig lileekéarktwirtschaft zu etablieren, kam
es zu Ungleichheiten, die sich sowohl in der Einkwmns-, wie auch in der
Konsumstruktur bemerkbar machten. Es kam zu stéegelligration in die Grol3stadte,
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hoherer Arbeitslosenrate und sozialer Unzufriedenbée Kluft zwischen Arm und Reich
wurde groBer. Der Konkurrenzdruck um Beamtenjobegstnorm. Auch in der
Privatwirtschaft nahm der Konkurrenzdruck deutlzth da viele Firmen Stellen abbauen
mussten und eine grofRe Anzahl der Kleinbetriebekkimanmeldeten. Die zunehmenden
KlUndigungen der staatlichen Betriebe und die Kigemnin der Privatwirtschaft fihrten zu
hohen Arbeitslosenraten und akuter Armut unter @ecekondubevolkerung. Die weiter
auseinandergehende Einkommensschere forderte dieuflidgdenheit unter den
wirtschaftlich unterprivilegierten Schichten (vdkrman 2001, 987; Demigaund Sen
2006, 90f.).

Seit der Mitte der 1980er konnte eine steigendati§lefung von ethnischen und
konfessionellen Identitaten in der politischen Sphder Turkei beobachtet werden. Die
Staatsgewalt, inklusive Regierung und Militar, ten dazu, eine Identitatsgruppe gegen
die andere auszuspielen, um die eigene Macht altenhund somit ihre Ideologie in der
Gesellschaft zu legitimieren. Erman interpretieesdals ,das Problem der Identitatspolitik
in postmodernen Zeiten“ (Erman 2001, 988). Der Aefsdes politischen Islams, das
Kurdenproblem in der Sudosttirkei nach dem Militénz von 1980 und die zunehmende
Hervorhebung des sunnitisch-tirkischen Charaktezs 8taates habe die tdrkische
Gesellschaft gespalten, was wiederum in konflikkdehen und konkurrierenden
Positionen resultierte. Kurden und Aleviten, dieden Gecekondus aufwuchsen, fuhlten
sich vom System ausgeschlossen und forderten Ameukeg und wirtschaftliche Vorteile
— manchmal durch Beteiligung an radikalem AktivismDie ,Sakularisten”, die durch die
steigende politische und wirtschaftliche Macht déslamisten® beunruhigt wurden,
betonen ihre Unterschiede — ,Wir sind progressive <die Islamisten) sind
zuruckgeblieben* (Erman 2001, 988) — und auch deviflnnen gehoéren zu den starken
Unterstitzerinnen der sékularen turkischen Repytatik Erman 2001, 988).

Die zunehmende Migration aus dem Sudosten in d8@et, um dem Terrorismus zu
entfliehen, erzeugte zusatzliche Klifte. Die Neusnkilinge in den Stadten, viele
kurdischer Herkunft, wurden nicht einfach in digséerenden Netzwerke der friiheren
Migrantinnen aufgenommen, im Gegenteil, sie wur@pfer sozialer und politischer
Diskriminierung. Als Folge griindeten sie ihre eigerGemeinschaften in den am meisten
benachteiligten Gegenden. Eine Situation, die miedéh verarmtes Leben und soziale
Stigmatisierung bescherte und die wiederum eindsEitie fur Radikalismus und soziale

Fragmentierung wurde. In dieser politischen Atmdsphkam es zu einer erneuten
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Politisierung und Radikalisierung der GecekonduelerAlevitische und sunnitische
Gemeinschaften, die Seite an Seite lebten, ohnetakKbnzueinander zu haben,
konkurrierten um politische Macht in den lokalen né&nden zur Kontrolle von
Ressourcen (vgl. Erman 2001, 988).
In Turkey, government protection of the market ehdéong with reduction of subsidies to the rural
sector, reduction of social aid and of union atfivand freezing of wages. This change of policy in
addition to political unrest in the east and soasheof the country once again stimulated incredse o
migration to cities, including migration of ethngroups. Forced migration due to security reasons
caused increase of a new type of absolute povargities. Some of these groups, who now had no
support from the rural area and who have had namaghdor making material and psychological
preparations prior to migration, settled in abaratbhuildings in or around commercial centers, éngat

transition areas in desolate condition, or entguedpheral, untransformed squatter housing areas,
mostly as tenantsSényapili 2009, Abs. 28)

Die Turkische Gesellschaft durchlauft seit den E380ahren einen beachtlichen
sozialen und 6konomischen Wandel: die Islamisiespolitik in den 1980ern und die
~sunnifizierung” des Staates, die darauf folgendeeaktionen der Alevitinnen; das
Aufkommen des radikalen Islams in den 1990ern;Zs@ngsumsiedlung von Teilen der
kurdischen Bevolkerung und die ,Turkifizierungsp&li des Staates; die sich
verschlechternden wirtschaftlichen Bedingungen,zlieunehmender Armut, vermehrter
Arbeitslosigkeit und einer wachsenden Kluft zwisth&rm und Reich fuhrte. Diese
Entwicklungen fuhrten zu einer Spaltung der Geslkdft in konkurrierende Gruppen und
intensivierten den Machtkampf tUber den Lebensrannh lakale Identitaten (vgl. Erman
2001, 988).

II1.6 Kommerzialisierung

Das durch di®demokrat Partieingefuhrte wirtschaftsliberale Entwicklungsmodelt
Prioritdt auf einer rapiden Industrialisierung undrbanisierung forderte die
Landwirtschaft, kleine Produktionsbetriebe und dReoduktion von Konsumgitern.
Trotzdem war der sich formierende urbane Arbeit&miamitiert. Zur Entwicklung eines
urbanen Industrie- und Servicesektors, wie aucheiie Ausrichtung auf Exportmarkte,
fehlten qualifizierte Arbeitskrafte. Deswegen bbBeb die hereinstromenden
unqualifizierten, unerfahrenen und unausgebildgiemden” Arbeitskrafte am Rande des
Arbeitsmarkts $enyapili 2009, Abs. 8).

27



Laut Senyapili (2009) ist die Integration in das stadtesLeben das primare Ziel der
Gecekondubevdlkerung. Dazu gehdrt ein gut bezahhdrsicherer Job, eine anstandige
Wohnung und das Erreichen eines urbanen Lebensdéls Mittel- und oberen
Mittelschicht. Die Ubernahme der Konsumgewohnheitenmittleren Einkommensgruppe
konnte von den Gecekondubewohnerinnen zwar in Kasiérn beobachtet werden, die
dort ausgestellten Waren blieben aber fur Gecekoadahnerinnen unerschwinglich. Es
entstand somit ein ,sekundéarer Produktionskreigf, lilligere Replikate der jeweiligen
Mode herstellte, und es erschlossen sich neueyavbieitete, zugangliche, mobile, interne
und hauptséachlich informelle Markte, die auf groRdachfrage aus der
Gecekondubevoélkerung stieRen. Eine zusétzlichedbmequelle stellte die Wartung und
Reparatur von importierten Konsumgutern damyapih 2009, Abs. 16).

Ab den friihen 1970ern kann man von einer Kommasalng der Gecekondus
sprechen. Vor allem fiir die Gecekondubesitzerlraemersten Migrationswelle bedeutete
der Haus- und Grundbesitz eine ihrer Haupteinkonsaeellen durch die Einnahme von
Miete von spater gekommenen Migrantinnen. Die Khap des stadtischen
Raumesverhinderte den Bau eines eigenen Gecekdinddguankommlinge in der Stadt.
Es wurde deshalb begonnen, von bereits langer sigesasGecekondu Bewohnerinnen
freistehende Zimmer an die Neuankdommlinge zu vdenieOft wurde ein zweites
Gecekondu im Vorgarten gebaut, das wiederum veemigtirde. Dies fuhrte zu einem
Zuwachs der Bevolkerungsdichte in den Siedlungeas vachsende Interesse der
stadtischen Eliten an Stadtrandwohnungen l6stenéiertzuwachs der Grundstiicke im
peripheren Stadtgebiet, sprich der Gecekondusigdhlynaus. Spekulationen nahmen
Uberhand. Das Verdienen von schnellem Geld mit kKewus wurde von den
Regierungsparteien weitgehend toleriert. Sie sattenn ein Mittel, um politischen
Aktivismus zu verhindern (vgl. Erman 2001, 986ferbirtag 2009, 78).

Die Kommodifizierung der Gecekondugrundstiicke, digansformation des
Gecekondus zur Ware, trug betrachtlich zur Konkwrewischen den ethnisch und
konfessionell politisierten Gruppen der Gecekonrellisingen bei. Lokale Politik wurde
immer wichtiger im Leben der Gecekondubewohnerinnédie Bewohnerinnen
spekulierten um die Versorgung mit Dienstleistundén die Nachbarschaft und die
Legalisierung von Grundstiicken durch die Verteilwwn Grundbucheintrédgen. Die

Entstehung von Masterplanen ebnete den Weg zu elpartmentisierung der

28



Gecekondus und somit zu hohen Profiten. Wer peofitiing davon ab, welche politische

Partei die Gemeindewahlen gewann (vgl. Erman 2988).
[A] new channel and a source of hope came in 198F'ssquatter dwellers through opportunity for
obtaining land rent. But urban land is limited, dandview of the restructuration of the labour marke
which has affected all income groups, land rent &dm be coveted by all income groups. So this
opportunity was threatened by competition from tazdily and economically more powerful income
groups. The negative impact the squatter populatidfered through the disruption of the older labou
market in addition to increasing demographic presslarough reduction of subsidies to rural arelas, t
shrinking of government sector, the closing dowmidgration channels to Europe, and forced migration
which hit the coastal cities after 1990's increatiegl number of and pressure from participants tgpin
for a share in urban land rent. Rapid reductioreaf to be shared led to increasing social fragatemt
based on religion, regionalism and ethnicity, opgrthe way to inner conflict and to increasing emi
with others. Increasing limitations in the labouanket through complete exclusion of certain groapd
holding of certain groups only intermittently, migsthrough reorganization of the informal sectiis,
leading to deep poverty in certain areas and togianger in the cities. Whether reorganizatiorihef
informal sector in economic space and/or changgmobify, the introduction of new opportunities and
hope in political space will be able to reduce egttirect internal tensions, is to be seganfyapili 2009,
Abs. 43).

Durch das 1985 erlassene Eigentumswohnungsgesetie ves moglich Eigentimer
einer Wohnung in einem mehrstockigen Gebéaude zdemen/or diesem Gesetz war die
Eigentimerschaft auf den Anteil am Grundstiick resitizder Besitz einer Wohnung war
daher unmoglich. Diese Regelung erleichterte esrstikige Wohnhauser mit wenig
Kapital zu errichten. In der Zwischenzeit erkanngder auch kleine Unternehmer ihre
Geschaftsmaoglichkeiten in diesem Bauprozess, urehggickelte sich ein ,Bau-Verkauf-
Schema®, das sich schnell verbreitete. Die 1980er1990er Jahre zeigten auch, dass die
ehemaligen Migrantinnen bzw. die Gecekondubewohneri rapide in eine hoéhere
Einkommensschicht wechseln kdnnen. Aul3erdem bessté#n sie die Stadt mit ihrem
eigenen Lebensstil und ihren Wertesystemen, die wim den modernisierenden Eliten
unterschieden. Jene, die durch die Kommerzialisgerder Gecekondu gut verdienten,
zogen weg von den Gecekondus in Wohnungen (vgin2805, 184; Erman 2001, 998).

II1.7 Transformation

Bis zu den 1980er Jahren fihrte die Regierung SBéadformation durch den Erlass
von Amnestiegesetzen durch, die den existierendmekdndubestand legalisierten. In den

1980ern fand eine Strukturdnderung in der Gro3gagdtltung statt, die zu einem neuen
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Statdeplanungssystem fihrte und zu einem neuennguigader Gecekondufrage fuhrte.
Das Amnestiegesetz Nr. 2981 gab Anlass fur eins'&abema in der Transformation von
Gecekondus. Das Gesetz legalisierte die illegaliedeken Gecekondugebiete und
versorgte die Besitzerinnen und Bewohnerinnen denn@stiicke mit zusatzlichen
Rechten. Gecekondugebiete konnten in authorisi@smgrund transformiert werden und
somit konnte eine hoéhere Baudichte im Rahmen vorba&serungspléanen angestrebt
werden. Es wurde ein zweistufiges Verwaltungssysté@mBallungsraume eingefihrt,
unterteilt in eine Grof3stadtgemeinde und jeweiBgeirksverwaltungen. Zusétzlich wurde
der Kommunalverwaltung mehr Rechte gegeben. Seibh d®80ern sind die
Bezirksgemeinden fur die Planung, Genehmigung mmaldmentierung von Bauprojekten
bis zu einer gewissen Grol3e zustandig. Stadtptpawh héherer Ebene bzw. gréRRere
Projekte fallen unter den Einflussbereich der Giafgemeinde (vgl. Turker-Devecigil
2005, 214).

2001 wurde das Land von einer schweren wirtschhéh Krise heimgesucht. Laut
Kuyucu und Unsal (2010) war dies der Ausloser &m &inzug neoliberaler Politik in der
Turkei, die auf die wirtschaftliche Liberalisierungpd stadtische Umstrukturierungen in
den 1980ern und 1990ern folgte. Das grofRte Hindeimider Institutionalisierung des
neoliberalen Systems war die Fortflhrung von kééstischen Mechanismen im
Grundstiicks- und Immobilienmarkt. Die Existenz sidgnamischen informellen Markts
bedeutete, dass riesige Landflachen mit hohem Mlefpial (vorziglich
Gecekondugebiete) aul3erhalb des kapitalistischesisldufs blieben. Trotz des hohen
Mietpotentials hatte keine politische Partei den tMiiesen lebhaften Kanal zur
Wahlerschaft und Umverteilung aufzulésen. Erst dieummer der grol3en
Akkumulationskrise 2001 brachten den Klientelismuseinem Ende. Mit einer Serie von
gesetzlichen und institutionellen Reformen wurde Idanobilienmarkt der Tirkei durch
die 2002 an die Macht gekommene Partei fur Gerglobiti und Entwicklung Adalet ve
Kalkinma Partisi - AKPradikal umstrukturiert (vgl. Kuyucu und Unsal 201484).

Die erste Runde der Reformen brachte auch einigednderungen in der
Gecekondupolitik. Mit dem Erlass des neuen Stratee2004 (Nr. 5237), wurde der Bau
von Gecekondus das erste Mal zur Straftat und méne Strafausmaf von bis zu funf
Jahren Freiheitsstrafe belegt, was den ,zero totera(Kuyucu und Unsal 2010, 1484)
Ansatz der Regierung verdeutlicht. Mit dem Erlags deuen Gemeindegesetzes von 2005

(Nr. 5393), wurden Bezirksgemeinden befugt ,st@ties Transformationsprojekte®
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Naturkatastrophen) Gegenden der Stadt zu impleprenti Diese Projekte, die in
Partnerschaft mit der Massenwohnbaubehorde IT@#lisiert werden, ,erneuern“ den
existierenden Baubestand durch eine ,Abriss/Wiadbeus® Methode und die
~-Rechtsinhaberlnnen“ werden in soziale Wohnprojektansferiert. Aufgrund ihres
prekaren materiellen, rechtlichen und wirtschdftiic Status, wurden Gecekondugebiete
zu idealen Zielen dieser ,Transformation® (vgl. Kiey und Unsal 2010, 1484f.).

Zusatzlich zur Reformierung des Gecekonduregimes, urdev  die
Massenwohnbaubehorde TOKon der AKP zum machtigsten Immobilienunternehmen
des Landes und somit zum einflussreichsten Akiedier Konstruktion eines neoliberalen
Regimes gemacht. Als Ergebnis von zahlreichen Refar zwischen 2002 und 2008
wurde TOK zur alleinigen Institution zur Regelung der Flaoh@mung und dem
Verkauf von staatlichen stadtischen Grundstickeit @asnahme von Militdrgebiet).
Diese Reformen ermachtigten TOKzu ,profitorientierten Wohnbauvorhaben auf
staatlichen Grundsticken durch eigene Tochtergebelften oder offentlich-private
Partnerschaften (wie im Fall von Dikmen Vadisi), Emkinfte fir den sozialen Wohnbau
zu erwirtschaften. AuRerdem erhielt TOKdas Befugnis zur Uberarbeitung von
Flachenwidmungsplanen in Gecekondugebieten, vedwunanit dem Recht zur
Enteignung. Ausgestattet mit dieser ausgedehngua@rischen und finanziellen Macht
verfolgt TOKI zwei Ziele: die Konstruktion eines formellen Grshitks- und
Immobilienmarkts fur Haushalte mit niedrigen Einkmen und der Privatisierung von

wertvollem staatlichem Land (vgl. Kuyucu und Un2@ail0, 1485).

Alles in allem haben diese Reformen den Grunddigirein voll formalisiertes und
kommodifiziertes stadtisches Regime gelegt, in dah weitreichende Mdglichkeiten fur
staatliche Institutionen, private Bautrager und dfiiastitute eroffneten und weiterhin
eroffnen. Stadtische Transformationsprojekte siad drimére Instrument dieses neuen
Regimes, das in unvollstandig kommodifizierten Geoglugebieten und innerstadtischen
Slumbezirken zur Anwendung kommt (vgl. Kuyucu unasal 2010, 1485).
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I11.8 Conclusio - Vom ,temporiren Phinomen“ zur ,stiadtischen
Transformation“

Anfangs galt das Gecekondu als temporares PhanaeenZuwanderung von
Migrantinnen aus landlichen Gebieten, die vortubeeged Arbeit in der Stadt suchten. Zu
dieser Zeit wurde das Phanomen von der Politikpagispher betrachtet. Erst als klar
wurde, dass die Gecekondubewohnerinnen zu dauemh&ewohnerinnen der Stadt
geworden waren, die nicht mehr in ihre Heimatdodied —provinzen zurtickkehren,
wurden vom Staat einerseits Initiativen zur Legatisng der Gecekondus, andererseits

aber auch Gesetze zur lllegalisierung der Siediurgegesetzt.

Als die Gecekondugebiete einen grof3en Teil dedisthdén Raums und somit auch
eine Mehrheit der stadtischen Bevolkerung, v.aBatlungszentren wie Istanbul, Ankara
und Izmir ausmachten, wurde das politische Potedigger Bevolkerungsgruppe erkannt.
Kommunalpolitikerinnen versuchten lber klientefishie Beziehungen die Wéhlergunst
der Gecekondubewohnerinnen zu gewinnen, genausdigiiBewohnerinnen versuchten,
durch die richtigen Verbindungen zu den Politikedn an Versorgung und Infrastruktur
zu kommen. In diesen klientelistischen Beziehunggelte zuerst die Herkunft, also die
Heimatprovinz, die al®ienyehri-Beziehungen bezeichnet werden, eine grof3e Role. A
den spaten 1960ern und frihen 1970ern spieltetiqubie Ideologien eine immer grol3ere
Rolle. Vor allem in den 70ern kam es zu einer Railerung der Gesellschatft in links- und
rechtsextreme politische Lager. Sozialistische @eup rekrutierten ihre Gefolgschaft
grof3tenteils aus der alevitischen Bevolkerungsgrupgids Reaktion dazu fanden ultra-
nationalistische und religios-fundamentalistischegpen Zulauf aus sunnitischen Teilen
der Bevolkerung. Der Kampf um Ressourcen erhiathis@uch eine ethnisch-religiése
Komponente. Die weltweite Ol- und Wirtschaftskrise den 1970ern forderte diese

Entwicklungen.

Um die umkampften Gebiete zu befrieden wurde in 8i880ern eine Politik der
Kommodifizierung und Kommerzialisierung der Gecettiom angewandt. Die Idee
dahinter war es, dass durch die Entstehung eirnlamdaren Wohnungsmarktes in den
Gecekondus, die Bewohnerlnnen Aussicht auf findlezizereicherung und somit auch auf
sozialen Aufstieg hatten. Diese Politik fihrte zveanerseits zu Erfolgsbeispielen von
Unternehmerinnen, die durch den Bau und VerkaufWahnh&ausern bzw. der Einnahme

von Mieten ein betrachtliches Kapital erwirtschaftennten, fuhrte aber andererseits zu
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mafiosen Strukturen und neuen Ungleichheiten in Siedlungen. Die Kurdenpolitik der
1990er Jahre loste eine neue Migrationswelle aus Sédosten des Landes in die Stadte
aus, die Grol3teils nur in peripheren Gebieten dadtSzw. als Untermieter in bereits
bestehenden Gecekondusiedlungen unterkamen. Dikuk@mz um den ohnehin schon
sparlichen stadtischen Raum stieg weiter an undKdempf an ethnischen Linien bekam

dadurch eine weitere Dimension.

Ab den spaten 1990ern und frihen 2000ern wurdstéiditische Eliten das Wohnen in
.,Gated Communities® (vgl. Gei2007) am Rand der Stadte zur Mode. Die peripheren
Gebiete wurden durch stadtische Transformationskt®jin Wohngegenden fir die
Mittel- und Oberschicht »=aufgewertet”. Gecekondubéwerinnen mit
Grundbucheintragen und Rechtstiteln konnten von deangebotenen
Entschadigungszahlungen profitieren. Die Mieterinned die Titellosen gingen in den
meisten Fallen leer aus, was eine bereits margiBakecht noch mehr marginalisierte.
Viele der Familien konnten sich die Mieten in da@genannten Sozialwohnbauten nicht
leisten und der Bau von neuen Gecekondus wurde B@edtzlich verboten. In vielen
betroffenen Gebieten fiihrte die ungerechte Entsghadspolitik seitens der Projekttrager
und Stadtverwaltungen zu Protesten, die von urterdlichem Erfolg und Einflussnahme
gekennzeichnet sind. Eine dieser OrganisationenGerekondubewohnerinnen, die sich
fur die Rechte von Gecekondubewohnerinnen einsezt das ,Dikmen Vadisi
Wohnrechtsburo® (turkisciDikmen Vadisi Barinma Hakki Burgsun Ankara, das in den

nachsten beiden Kapiteln ausfiihrlicher behandedt.wi
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IV METHODISCHER TEIL

IV.1 Zugang zum Feld - Dreharbeiten fiir den Dokumentarfilm ,Ein
Tal, Zwei Blickwinkel“4

Auf das Feld Dikmen Vadisi wurde ich bei den Drdidggten fir ein Filmprojekt im
Rahmen eines Kurses, den ich wahrend meiner ZeiEasmus-Student an der Middle
East Technical University (METU), im Sommer 2008salierte, aufmerksam. Das
vorgegebene Thema des Filmprojekts lautete ,Der pfadier Stadt mit der Steppe”. Das
Wohngebiet Dikmen Vadisi mit seinen Parkanlagen Wwakserspielen erschien mir als
geeigneter Kontrast zur umliegenden Steppenlanftscblan den Kontrast noch zu
verstarken, konzentrierten wir uns auf die etwdaristisch anmutenden Hochh&user, die

im Dikmen Vadisi vorzufinden sind und leicht an j&g der Sterne” erinnern.

Wahrend den Dreharbeiten in Dikmen Vadisi erzamlitemein Projektkollege Sercan,
dass das Dikmen Tal (Dikmen Vadisi) friher eine €kendusiedlung war, diese aber
abgerissen wurde und am selben Ort eine modernenMfatschaft entstand. Im oberen
Teil des Tales seien aber noch Gecekondusiedlungieifinden, dessen Bewohnerinnen
sich organisiert hatten, um gegen eine unfaire dadidigungspolitik zu protestieren. Das
weckte mein Interesse und ich schlug vor, am falgenTag diesen Bewohnerinnen einen
Besuch abzustatten und eventuell ein Interview achan, um dem Film auch eine

politische Note zu verleihen.

Am 26.7.2008 besuchte ich mit meinem Kollegen Semas Gecekondugebiet im
stidlichen Teil Dikmens. Unsere erste Anlaufstellar wWlas Wohnrechtsbiftodas im
Zentrum der Nachbarschatft liegt. Beim Wohnrechtsivimrden wir sehr nett empfangen.
Wir erklarten, dass wir Studenten der METgkien und fiir ein Filmprojekt gerne ein
Interview mit einem der Verantwortlichen der Orgation aufnehmen mochten. Der

Vorsitzende der Organisation, Tarik, erklarte siofort bereit vor laufender Kamera utber

* tirk. Originaltitel: “Bir Vadi,iki Bakis”

® Barinma Hakki Biirosu

® Studentinnen der METU sind einerseits fiir ihr legse an sozialen Bewegungen bekannt. Andererseits
hatte Tarik friiher als Busfahrer an der METU geielbeDies erleichterte uns ein erstes Vertrauen

herzustellen und Zugang zum Feld zu bekommen.
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die Organisation, dessen Ziele und Forderungenzahken. Mit diesem Interview war der
erste Schritt ins Feld getan.

Von Tarik konnten wir uns die Erlaubnis zu Intewsemit weiteren Personen aus der
Nachbarschaft einholen. In den darauffolgenden daijdarten wir ein Interview im
Hintergarten eines Hauses in der Nachbarschaft, wiro von einigen der aktiven
Bewohnerlnnen empfangen wurden. Als es sich hertanbpdass wir einen Film Uber die
Wohnrechtsorganisation drehten, meldeten sich zochtzlich Freiwillige, die wir auch
vor laufender Kamera zur Situation in Dikmen Vadbefragten.

Nach dieser ersten Kontaktaufnahme wurden wir auclien Demonstrationen im
Stadtzentrum Ankaras eingeladen, um auch dortlmefi. AuB3erdem durften wir beim
Hennaabendeiner Bewohnerin und bei einem Ceim lokalen CemevVidabei sein. Um
auch die Seite der Stadtverwaltung filmisch daestekzu kénnen, drehten wir bei der
Er6ffnung der dritten Implementierungszone des kM Vadisi
Stadttransformationsprojekts, bei der der Oberbingester Ankaras, Melih Gokgek, und

Abgeordnete der EU-Kommission Reden hielten.

Die filmische Arbeit mit der Wohnrechtsorganisatiaamd ihren Aktivitaten
erleichterte mir den Einstieg immens und ich korertge Kontakte zu meinen zukinftigen
Ansprechpartnerinnen knupfen und ein bescheidenegraviensverhaltnis herstellen.
Einige der Hauptakteure hatten aber immer noch f&lven mir, was ich an ihrer
abweisenden Haltung erkennen konnte. Dies kandiawudnti-westliche Ideologie laut der
ich als ,Imperialist* und ,ausbeutender Kapitaliséingestuft werden misste (eine
Einschatzung, die unter linksradikalen Gruppen ir durkei nicht undblich ist)
zurtckgefuhrt werden. Erst durch die Préasentatiogings Films im Rahmen eines
Festivals im Vadi, bei dem nahezu die gesamte Naskbaft anwesend war, konnten
auch die ,Hardcore“-Akteure davon Uberzeugt werdsass ich den Film, bzw. meine
Forschung in Kollaboration mit der Bewegung, auflele Fall nicht gegen diese
durchfihren wollte. Tarik bestéatigte mit diesestk&ren in einem unserer Interviews:

Wenn jemand aus Europas kommt, hier studiert uctd &iif das Risiko einlasst hier eine Forschung zu

betreiben, dann ist das fir mich eine wichtige ®®r&r hatte das ja auch nicht machen kdnnen, warum

sollte ihn das auch interessieren, was hier im Rikiadisi passiert. Das kann ihm eigentlich ziemlic

"kina gecesi
8 religivse Feier der Aleviten

° religioses Zentrum der Aleviten
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egal sein. Aber wenn jemand hierher kommt, egaMaishem Grund, das ist nicht so wichtig, und sich
im Rahmen einer Forschung fir die Probleme der maB@6lkerung interessiert, oder aber auch fur die
Probleme der Mittelschicht oder Reichen, dann laat avie jede Forschung, einen groRen Wert. Auch

wir holen uns unser Wissen von dort, woher soll@res sonst habert? (Tarik, GI1, 92, 25.12.2010)

Nach der Filmprasentation in der Nachbarschaftdg@amir Tlr und Tor offen fir die

Durchfuihrung einer intensiven Feldforschung im Delzer 2010 und Jénner 2011.

IV.2 Datenerhebung

Im Vorfeld meiner Feldforschung bereitete ich mearaterviewleitfaden vor. Diese
Leitfaden arbeitete ich fur die mir durch meinemigche Arbeit im Feld bekannten
Untergruppen aus. Ich bereitete Fragen fur ,AnfiilhreAktive Bewohnerinnen®,
»HalkevlertMitglieder®, ,Frauen®, ,Weggezogene* und den Resdriwalt der Bewegung,
vor. Angeleitet von der Methode des ,Theoretiscl8&amplings* (Strauss und Corbin
1990, 176ff.) der Grounded Theory veranderten dieke Leitfaden nach jedem Interview.
Einerseits wurden Kategorien und Fragen hinzugefidigg sich aus den gefihrten
Gespréachen gebildet haben, andererseits wurdemyétaga und Fragenblécke gestrichen,
da sie sich im Feld als unbrauchbar erwiesen. DMetbode wurde auch spontan wahrend
der Interviews angewandt um einen gewissen Gesgftésh nicht zu unterbrechen, bzw.
um redundante Fragen zu vermeiden. Sehr oft istiepassiert, dass ich viele Fragen gar
nicht stellen musste, da sie mir von meinen Ingawpiartnerinnen von selber beantwortet
wurden. Oft war es auch schwer zu intervenierengeslaals unhéflich aufgenommen
worden ware, die Interviewpartner bei gewissen Térenzu unterbrechen. Fir die
Aufzeichnung der Interviews verwendete ich ein tdigis Diktiergerat. Ich informierte
meine Interviewpartnerinnen vor jedem Interview ridie Aufzeichnung des Gesprachs
und Uber die folgende Auswertung der AufzeichnunigeiRahmen meiner Diplomarbeit.
Es gab von Seiten meiner InterviewpartnerinnendaenEinwande bzw. Verweigerungen

zur Aufnahme der Interviews und deren Auswertung.

10 Avrupa’nin bir kgesinden gelnsi burada okuyor da, hala toplumsal risk ve bilirariginde birseyler
yapiyorsa, benim icin gerli bir insandir. Yoksa yapmayabilirdi de, ¢cok mmurundaydi yani? Dikmen
Vadisi'nde ne oluyor? Bana ne, ne oluyorsa olsunlatabiliyor muyum? Ama birilerinin buraya gelip,
herhangi bir nedene ¢ok dnemligile bir arastirmanin icerisine girngse bu Ulkede yayan yoksullarin
sorunlari nedir, atiyorum orta sinifin sorunu nedliryorum, zengin adamin sorunu nedir? Bunlarpshkir

aragstirmadir, dgerlidir yani. Biz bilgiyi oradan ediniriz, yoksazbilgiyi nerden aliriz?
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Semi-strukturierte Einzelinterviews

Als Gesprachspartner fur semi-strukturierte Eimtelviews (Flick 1999 in Mayer
2008, 37ff.; Weischer 2007, 273ff.) wahlte ich d#ensichtlichen Hauptakteure der
Organisation aus: Tarik, Serkant und Ali, die dasoBoetreuen und eine leitende Funktion
in der Bewegung einnehmen, sowie den Rechtsanwalért: der sehr oft im Umfeld der
Wohnrechtsorganisation anzutreffen ist und Rechésbeg, wie auch die Betreuung in
Rechtsféallen von klagenden Bewohnerinnen tbernindre. Einzelinterviews fuhrte ich
im Burocontainer der Wohnrechtsorganisation dusid,fanden meistens ohne vorherige
Vereinbarung statt. Nur mit Ender machte ich eif@rmin im Vornhinein aus, als
Treffpunkt diente uns aber auch das WohnrechtsbDeo.es sich beim Biro um den
zentralen Anlaufpunkt in der Nachbarschaft handelm es immer wieder vor, dass wir
das Interview kurz unterbrechen mussten, wenn jemarbeikam und ein Anliegen hatte.

Die Interviews konnten trotzdem relativ ungestantathgefiihrt werden.

Gruppeninterviews

Fur die anderen Untergruppen empfand ich Gruppemiews (Bohnsack und
Przyborski 2010; Bohnsack und Przyborski 2007 gaksigneter. Gruppeninterviews haben
den Vorteil, dass man sehr schnell das Grundproblemeweiligen Untergruppe erfahrt.
AuBBerdem erkennt man sehr schnell, ob ein Meinwgsdns in der jeweiligen Gruppe
herrscht, oder ob es an gewissen Punkten Meinurggduedenheiten gibt.
Gruppeninterviews erwiesen sich als sehr geeigmebiographische ,Zeugnissg“(vgl.
Keck und Sikkink 1999) der jeweiligen Personen erbindung mit der Organisation zu
erhalten. So konnte ich erfahren, was sich in dersdmlichen Lebensgeschichten der
aktiven Bewohnerlnnen durch ihre Teilnahme am ,Kaomp Wohnrechte® verandert hat,
wie sie z.B. ihr ,aktiv* und ,kollektiv* werden mithrem vorhergehenden ,inaktiven“ und

.individuellen“ Leben vergleichen.

Gruppeninterviews fuhrte ich mit Vertreterinnen &eauengruppe, mit einer Gruppe
von Weggezogenen, die sich regelmdRig im Wohnretdhts treffen und mit

Nachbarschaftsvertretern durch.

1 «testimonies”
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Teilnehmende Beobachtung

Oft wurde ich von den Hauptakteuren eingeladen hreni Aktivitaten wie
Demonstrationen in der Innenstadt Ankaras, dem lighhrvom Wohnrechtsbiro
veranstalteten FestiVadi, einem mehrtagigen Fdstivet Musik-, Theater- und
Filmprogramm oder einem Fackelzug durch die Nagdbeft teilzunehmen. Oft hielt ich
mich auch einfach nur zum Tee trinken auf und &ihnformelle Gesprache mit den
Akteurlnnen. In diesen Fallen machte ich Feldnati@@lifford 1990; Emerson, Fretz, und

Shaw 1995) von den informell gefiihrten Gesprachehden gemachten Beobachtungen.

Sonderfall: Versammlungen

Bei den regelmallig samstags stattfindenden Versang®h der Organisation, bei
dem die Hauptakteure der Organisation und die aktivleilnehmerinnen der
Nachbarschaft anwesend waren, machte ich Feldmotinel eine der Versammlungen
nahm ich mit dem Diktiergerat auf, nachdem ich dieg Erlaubnis von Tarik eingeholt

hatte, der generell die Versammlungen leitet.

IV.3 Transkription und Datenauswertung

Alle Interviews wurden in Tarkisch gefuhrt. Die Tiskription der Interviews fuhrte
ich groldtenteils selber durch. Aufgrund meiner Zait der Transkription mittelmé&Rigen
Tarkischkenntnisse stellte dies eine zeitaufwendigbkeit dar. Bei einigen Interviews
erhielt ich Unterstlitzung von turkischen Freunded &tudienkolleginnen. Da sich das
Tarkisch der Bewohnerinnen im Dikmen Vadisi etwasw,Istanbul Turkisch®, das in der
Sprachschule gelehrt wird und im Fernsehen gesproetird, unterscheidet, hatte ich
Probleme bei der Ubersetzung mancher Worter und dricke wobei
Internetworterbicher eine unerlassliche Hilfe ddltein. Bei manchen Ausdricken war ich
aber auf die Hilfe meiner Freunde angewiesen. Duah eigenstandige Transkribieren
und Ubersetzen lernte ich aber den ,Slahger Bewohnerlnnen sehr schnell, was mir bei
Folgeinterviews sehr zugute kam. Da es sich um poigisch aktive Gruppe handelt,
lernte ich viele Worter, die mir auch das Verfolgemn Fernsehdiskussionen und dem
Lesen von Zeitungskommentaren zum Thema erleiemeEine besondere Schwierigkeit
stellten fur mich Fremdwdrter aus dem Arabisched Bersischen dar, die in politischen

Kreisen in der Turkei sehr haufig verwendet werdéiele dieser Fremdworter klingen

2 give
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sehr &hnlich, haben aber komplett unterschiedliBedeutungen. Z.B. ,muhabbét*

a6 wl7 nl8

,mahkeme®*  muayene®®, ;meydan®® oder ,dangma™’, “dayansma™?®, “dayanma*°

verwechselte ich sehr haufig.

Zitate von Aussagen meiner Gesprachspartnerinnedenuvon mir ins Deutsche

Ubersetzt. Der turkische Originalwortlaut findettsin den Ful3noten.

Fur die Analyse der Daten verwendete ich das Pnogr#MaxQDA, das sich als sehr
Ubersichtlich und einfach zu bedienen erwies. MitndProgramm konnte ich die Daten
nach der Methode der Grounded Theory offen kodi€¢&trauss und Corbin 1990, 61ff.).
Diese Kodes importierte ich in eine Mindmi3gn der ich die weitere Strukturierung und
Kategorisierung, also das axiale Kodieren (Straus$ Corbin 1990, 96ff.) der Daten,
vornahm. Auch die Suchfunktion von MaxQDA erwieshsials sehr hilfreich um im

Schreibprozess passende Zitate zu finden.

Bei der Zitierung verwendete ich die Vornamen uedzichtete auf die Nachnamen
der Akteurlnnen im Feld. Die Akteurlnnen im Felddea sich Ublicherweise mit
verwandtschatftlichen Bezeichnungen an, ohne dassdimgt eine direkte Verwandtschaft
vorhanden sein muss. Ali wird z.B. als Algabey" angeredet, Aye als Age Abla? oder
Abbas als Abbas Da§t Aus Griinden der Redundanz verzichtete ich im éatér
Diplomarbeit auf diese Bezeichnungen. Ich verziehtauf eine Anonymisierung der
Akteurlnnen, da eine solche von den Akteurlnnerhtngewtnscht wurde, sondern, im
Gegenteil, eine Publikation im politischen Inteeesler Organisation steht. Beim Zitieren
der Interviews verwende ich eine Differenzierung Mideointerviews (VI),
Gruppeninterviews (GI) und Einzelinterviews (ohnenikizeichnung), gefolgt vom Datum

der Aufnahme.

13 Unterhaltung

4 Gericht

!> Behandlung

% platz

" Beratung

'8 Solidaritat

19 Aushalten

% Mindjet MindManager 7
2L groRer Bruder

22 groRRe Schwester

2 Onkel mutterlicherseits
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IV.4 Felderfahrungen

Als ,Westler” in einer anti-westlichen sozialen Beagung

Die wahrscheinlich schwierigste Aufgabe fiur miam iFeld war, trotz meiner
.westlichen" Identitat, das Vertrauen der Akteurer dWohnrechtsorganisation zu
gewinnen. Der ,Westen* wird im Diskurs der Hauptaken mit ,ausbeuterischem
Kapitalismus?®, ,Imperialismus* und den dazugehérigen Organiseip wie dem
Internationalen Wahrungsfonds und der Weltbank enbihdung gesetzt. Die Auf3en- und
Innenpolitik der USA, aber auch Europas, wird vam dHauptakteurinnen aufs Heftigste
kritisiert. Meine Hauptaufgabe am Anfang meinerdf@ischung bestand also darin, zu
beweisen, dass ich nicht dieser Art des ,westlickepitalistischen Mannes“ angehdre,
sondern als Student der Sozialwissenschaften asllggsftlichen Veranderungen und

sozialen Bewegungen interessiert bin.

Ein erster ,Schliissel zum Feld“ war fir mich meldentitat als ,METU Student®.
Dies erleichterte mir einiges, da ich nicht nur méiner westlichen Identitét, sondern auch
mit einer ,tdrkischen ldentitat* ins Feld (vgl. Eng und Erdemir 2010) ging, die von den
Akteurlnnen sehr positiv aufgenommen wurde. Die eflkinnen des Wohnrechtsbiros
hatten schon vor, wahrend und auch nach meinerclkang immer wieder Kontakt zu
METU Studentinnen, die z.B. freiwillig Englischkersn der Nachbarschaft anboten oder
an der Uni Offentlichkeitsarbeit fir die Bewegungtrieben. Zur Errichtung eines
Amphitheaters wurden Studentinnen mehrerer Fachmhitektur, Hochbau,...) in die
Nachbarschaft eingeladen, um vor Ort Plane fir giyslante Projekt zu entwerfen.
Wahrend meiner Forschung gab es wiederholte ,Sufidstreffen® zwischen
Studentinnengruppen der Universitdt und den Akteweh der Nachbarschaft an der
Universitat und beim Wohnrechtsburo.

Mein zweiter ,Schlissel zum Feld“ waren meine, wanch anfangs noch brichigen,
Tarkischkenntnisse. Wéahrend der Dreharbeiten farDiekumentarfilm arbeitete ich noch
mit Ubersetzer — mein Kollege sprach ausgezeictieetsch und englisch. Die gefiihrten
Interviews liel3 ich von einem anderen Studienkafeganskribieren. Durch das Studium

der Transkriptionen und durch den Besuch weiter@ki$ch-Intensivkursen konnte ich

2 vahsi kapitalizm

% Middle East Technical University, Universitat imkara, bekannt fiir ihre links-politische Vergangeinh
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mein Turkisch auf ein Niveau bringen, das ausreicimh meine Feldforschung im Winter
2010/11 durchzufuhren.

Der dritte ,Schlissel zum Feld* war der Dokumenbarfuber die Bewegung, den ich
gemacht habe. Bei einem Filmabend im Rahmen dgdithen FestiVadi, konnte ich
meinen Film ,Bir Vadi, iki Bakis” zum ersten Mal vor den Akteurinnen des
Wohnrechtsbiiros prasentieren. Es war eine sehmaktiee Filmvorfihrung, da sich der
Grol3teil der Akteurlnnen im Film wiedererkannte ulkdmmentare Uber sich und die
anderen abgab (z.B. wer vor laufender Kamera anstereitibertrieben hat). Durch die
Filmvorfuhrung erkannten auch jene Akteurlnnen, miie vorher immer noch skeptisch
gegenubergestanden sind, dass ich im Sinne desréabltsbiros handle. Seitdem wurde
ich von den Hauptakteurinnen und den aktiven Nadubaftsvertreterinnen als ,unser

Raimund®® bezeichnet.

% bizim Raymint
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V  DIE DIKMEN VADIS| WOHNRECHTSORGANISATION

Das folgende Kapitel zeigt anhand des Beispiels diésnen Vadisi in Ankara,
Dimensionen von ,Stadtentwicklung” und Reaktiondie, ein solches Vorhaben bewirken
auf. In einem ersten Schritt wird auf die Entstehuies Gecekondus und die Plane der
Stadtverwaltung, es in ein modernes Wohngebietezwandeln, eingegangen. Dem folgt
ein Uberblick Uber die Geschichte des Widerstaretgen das Stadterneuerungsprojekt,
und eine Prasentation der Widerstandsbewegung.hDinablicke, die die Gespréache,
Beobachtungen und Interviews mit Bewohnerinnen, oOgtichten, werden
Spannungsfelder sowohl zwischen Bewohnerinnen utadt&rwaltung, als auch

zwischen Bewohnerlnnen untereinander herausgeetbeit

V.1 Darstellung der Besiedelung seitens der BewohnerIlnnen

Laut den Erzahlungen meiner Interviewpartnerinnegaon der Zuzug nach Dikmen
Vadisi Ende der 1970er Jahre. Zuerst bestand dehidaschaft nur aus zwolf Hausern.
Erst spater seien auch Verwandte und Bekannte denieAnnen aus ihren
Mietwohnungen in anderen Stadtteilen ausgezogen,higm ein kleines Hauschen zu
bauen. Age Abla wohnt hier seit 15 Jahren. Als sie in dasriéi gezogen ist, wohnten
zwischen 20 und 30 Leute hier. Damals hatte es Reate Stralen gegeben. Samstags
sonntags seien sie und ihr Mann gekommen, um ilusHa bauen. Ein eigenes Haus
wollten sie, um sich die Miete ihrer Wohnung eirgaren. Damals hatte es noch keine
Bewaldung gegeben, alle Obstbdume und Nadelbaumgewwon den Bewohnerinnen
selbst gepflanzt. Ein leerer hasslicher Fleck s dewesen. Durch den kollektiven
Arbeitseinsatz konnte das Viertel in den jetzigestand gebracht werden.

Einen Tag gingen wir Zement einkaufen, aber eskear Sand verfligbar. Am anderen Tag war Sand

erhéltlich aber es lie sich kein Zement findenn®&atten wir wieder kein Geld fir den Baumeister.

Dann sind natirlich immer wieder Reparaturarbeitegefallen. Den Gegebenheiten entsprechend haben

wir hier Ordnung geschaffen. Aber wir sind zufriederir wollen nicht von hier weg, soviel Energiedun

Arbeit haben wir hier hineingesteckt. Meine ganzbekskraft habe ich hier hinein investi€tt. (Ayse,
8.1.2011)

27 Bjz 15 sene oldu herhalde. 20 oturan var. 30.\Bigtirdik ama daha sonra geldik. Cpamun okulu

vardi, daha bir uzakta oturuyorduk. Tabi 20 senadba yaptirdiimizdan bglasam 20 sene oldu. Ve biz bu
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In Alis Nachbarschaft im oberen Teil des Viertelsrden die Hauser sehr sauber und
gepflegt gebaut. Es wurden aus Gipspulver Grenegngen um den Bau von Strafl3en zu
ermoglichen, damit die Anlieferung der Kohle lemhtfallt. Das sei revolutionarer
Verstand mit Blick in die Zukunft gewesen, stellt Beute fest, der sich als Kind die Frage
stellte, warum die StraRenfuhrung mit Gips eingdmeet wurde. Spater erst habe er den
Sinn der Sache verstanden, als er bemerkt hatB¥asshnerinnen in anderen Teilen des
Viertels funf Minuten zu Ful3 gehen missen um zenhiAuto zu gelangen, weil dort
ungeregelt gebaut wurde. So eine Zeit sei das gewese hatten eine Basis und waren
organisiert. Nun haben sie beschlossen diese Hkrighn ihrer Vergangenheit
wiederzubeleben. (vgl. Ali, 8.12.2010)

Dieses Viertel wurde durch den Einsatz unsererlutiomdren Freunde gegrundet. Dieses Gebiet hat

deshalb einen grof3en Wert fur uns. Nun wird di@€ejéhrige Verdienst, fir den viele Menschen ihren

Preis gezahlt haben, durch einen Angriff bedrotas it natirlich nicht leicht fir uns, dieses Gebie
einfach auszuhandigéh(Tarik, VI5, 26.7.2008)

Mit der Implementierung des ,Dikmen Vadisi Stadtgtormationsprojekts” in den
1990ern wurde begonnen die Gecekondusiedlungenikmdh Vadisi abzurei3en. An
ihrer Stelle wurden Hochhauser gebaut, und es amisteine Wohngegend fir
(konservative) Mittel- und obere MittelschichtenieDBewohnerlnnen der ersten drei
Bauphasen des Projekts wurden mit Entschadigunysggn fir ihre Grundstlcke
vergutet, da es sich Grof3teils um Grundstlckslegsizpulu) handelte. Fur die meisten

der Bewohnerinnen handelte es sich um ein proésaBleschaft, da sie fur ihr Grundstiick,

zorluklar yani, buralarda yol yoktu ellerimizde lbarve gakiyorduk. Cumartesi Pazar da buraya geliyorduk.
Yollar hi¢ yoktu.Su kasi tepeler gibiydi. Ellerimizde torba bdyle yemekitdik bu ev yapmak icin. Ya hani
bir evimiz olsun da, kendi evimiz olsun, kiradayd@®ndan sonra bdyle dolduruldu Pazar gini gelirdik.
Biraz birseyleri yapardik, o da yoktu yani béylesaglama da yoktu, hepsi kendimigaglandirdik buralari.
Meyve a&aclarini biz kendimiz camlar biz cangaini kendimiz yegtik. Bomba bir kotl bir araziydi.
Kendimiz & glcumuizle bu hale getirdik. Ya bir gin bir torimento aliyorduk, ¢imento buluyorduk bu
sefer kum bulamiyorduk. O ¢imentomuz de oluyorden 600 lira aylik aliyordum, ¢ocuk okutuyordum ve
kira veriyordum. kimin isi yoktu. Ona onu getiriyordum c¢imento aliyordummeinto alamaz aliyorduksa
kumu bulamiyorduk. — Usta. — Usta parasi bulamuykrdyle dyle yaptik. Sonradan yenidgteielimize
gectikce orasini tamir ettik, burasini tamir ettdhi ne kadar diizenli olur, ama biz gene de mermmuwani
birak gitmek istemiyoruz, ¢ciinkii emek verdik bizdya. Ben bitlin ¢gligim giicimi buraya yatirdim.

% Sonug itibariyle bura o giinkii devrimci arkgldain verdgi emekle kurulan bir bélge. Burada bilyiik
deserler var yani. Birisi 30 yillik bir dgere kagilhk basit bir saldiri yapiyor. Birgok insan bunbedelini

O0dedi. Boyle bigey bir anda birilerine teslim etmek o kadar kolagid
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je nach Grél3e, ein bis zwei Wohnungen zugestaneleantien, die sie wiederum zu einem

lukrativen Preis verkaufen konnten.

Die Situation im oberen Teil des Dikmen Vadisi (€egtand der Forschung) ist
jedoch anders. Haci @bey, einer der aktiven Bewohner des Viertels,ldeti mir das
Problem:

Das Problem hier ist dreidimensional. Einerseitst gis jene die einen Grundbucheintrag besitzen.

Andererseits gibt es jene, die im Rahmen des HEdasson 1985 einen Antrag auf einen

Grundbucheintrag gestellt haben. Die meisten vos liaben zwar damals ebenfalls einen Antrag

gestellt, konnten aber aus unterschiedlichen Griirtdie Formalitéten nicht fertigstellen. Und da die

Frist abgelaufen ist, sind wir unangemeldet geklietNun werden wir Besetzerinnen genaﬁ%n(Hacu
V12, 28.7.08)

Aus rechtlicher Sicht kénnen die Bewohnerinnen alsadrei Gruppen unterteilt
werden: jene im Besitz eines Grundbucheintragpulu), die auch entsprechend ihre
Entschadigungen erhalten — fur 100m2 Grund einem?08Vohnung in einer der
Neubauten. Dann gibt es einen Spezialfalltapu tahsisli— der im Prinzip jene
Bewohnerinnen umfasst, die im Rahmen des Gecek&mndisses von 1985 um einen
Grundbuchantrag angesucht hatten, den Grundbuchgiaber nicht bekommen haben
und jene, die keinen legalen Titel vorweisen konban. in Miete wohnentépusuz) Der
Grol3teil der Bewohnerinnen im oberen Teil des Diknvadisi gehort der dritten Gruppe

an.

Um die rechtliche Struktur des Phanomens Gecekdmebser zu verstehen, ist es
hilfreich einen Ruckblick in die SozialgeschichterdTirkei zu machen. Einer der
Hauptakteure der Bewegung, Serkant, gibt uns ekiablick, wie die Entstehung des

Gecekondus von der Bewegung gesehen wird:

Fir die Entstehung des Gecekondus ist im Prinzpstiatliche Planung verantwortlich. Im Zuge der
Industrialisierung entstand eine Notwendigkeit Viabeitskraften, die eine Migration vom Land in die
Stadt mit sich zog. Diese Menschen sahen sich enitwbhnungsfrage konfrontiert, die nicht von Seiten
des Staates geltst werden konnte. Es liegt in dgurNdes Menschen, dass er eine eigene Lésung
produziert. Davon profitierten wiederum Industeeltienn sie mussten nicht fiir die Bereitstellung vo

Arbeiterwohnungen aufkommen. Statt 600 Lira hattenArbeiterinnen angefangen 800 Lira von ihren

29 Burda (¢ boyutlu bir olay var. Birincisi bu aragerisinde tamamini kast ederek sdyliiyorum gergpklt
insanlar varikincisi iste 85 affi dediimiz tapu tahsis degimiz belgeli insanlar var. Bizler de birgemuz o
glnlerde yapmamiza gmen c¢aitli sebeplerden dolayl o formaliteyi yerine getiredik affinda siresi bitti,

birde kayitsiz kaldik. Bizgimdi isgalci diyorlar.
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Arbeitgeberinnen zu verlangen, um die Wohnungsfisadeer zu I6sen und fingen an ihre Gecekondus

zu bauen. Das geschah natiirlich zum Vorteil destilapund auch des Staat&%.(Serkant, 1.12.2010)

Laut Serkant seien zu Beginn der Gecekondubesigdffuser zwar illegal errichtet,
aber von den Stadtverwaltungen weitgehend tolewertden, da es sich um eine billige
Variante von Arbeiterunterkiinften handelte, ohneassd z.B. Fabrikanten, fur
Arbeiterwohnungen sorgen mussten. Im Laufe der, Zmsbesondere vor Wahlen, seien
dann an Gecekondu Bewohnerinnen Besitz- und Grahtinerkunden verteilt worden.
Diese konnten durch Entrichtung einer kleinen Gelgitvorben werden. Einige Familien
konnten aber diese Grundrechtsurkunden nicht eemera sie entweder zu jener Zeit
nicht tber das notwendige Geld fur die Gebuhr \gtefi, zu spat davon erfahren haben,

oder einfach kein Interesse daran zeigten.

Zu Beginn der vierten und finften Bauphase des npi@k Vadisi
Stadttransformationsprojekts® wurden den Bewohmentn fur ihre Hauser
Entschadigungen von der Stadtverwaltung angebotervon diesen
Entschadigungszahlungen konnten jedoch nur Eigesriiamen von Grundbuchurkunden
(tapu) profitieren. Die restlichen Bewohner hatten wedaspruch auf Ersatzwohnungen,
noch auf anderwartige Entschadigungen. Die Inhaberl eines Grundbucheintrags
(tapulu) sind grof3tenteils weggezogen, da die AngeboteGtefistadtgemeinde fir sie
sehr lukrativ waren. Auch der Groliteil der Bewolmaen mit Anspruch auf einen
Rechtstitel {fapu tahsiy hat das Viertel verlassen, da auch fir sie eett@nde
Entschadigungen vorbereitet wurden. Die Bewohnerinohne jeglichen rechtlichen Titel
(tapusuz sind Grof3teils in der Nachbarschaft verbliebenata die von der
GroR3stadtgemeinde angebotenen Konditionen fir reidkaeptabel waren. Den Titellosen
wurde der Umzug in eine Eigentumswohnung angebatiensie durch die Abbezahlung
von Raten auf 20 Jahre erwerben konnten. Den metlde Bewohnerlnnen fehlten aber

%0 Oyle deil sonug olarak hakkin olacak diye biey yok ama bu hani ya devlet planlamakla yukimljidiir
mesele bu. Sen sanayiteeyi dngoriyorsun. Yani orada gaillacak adam ihtiyacin var, onun igin kirdan
kente gécin 6nind aclyorsun, ama biliyorsun kintesagelecekler buraya bir konut bir barinma soglau
karsi karslya kalacaklar, ama bu bir ¢6zim énermiyorsimsanlar dgalinda kendi ¢ézimuni Uretiyorlar,
degil mi yani, buna da baktin zaman hani, bu da sengine geliyor acisindan bir tarafindan. Clnki sen
6denek ayirmiyorsun ona, yahut da ki §6yle, patronuyla kurdtu iliskiyi sdyle tanimlamiyor. Ya benim
barinma ihtiyacim da var bangtd atiyorum 600 Lira veriyorsan 800 Lira ver kinydarinma ihtiyacimi
¢bzeyim demeye Bhayor insanlar, gecekondu yapiyorlar, hani arti kalem orada gecmiyor barinmay

icine o Ucret meselesine, bu sermayeninsithe igeliyor, devletin desine geliyor dylelikle.
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die finanziellen Mittel um diese monatlichen Ratam begleichen, da die meisten der
Titellosen sich jetzt schon in einer schwierigarafiziellen Situation befinden, obwohl sie
in ihrem Gecekondu nur eine geringe, bis gar kdliete bezahlen missen. Ein Umzug in
eine Wohnung, fir die sie Monatsraten bezahlen tefisswirde sie in eine noch

schwierigere bis unbewaéltigbare finanzielle Sitoiatbringen.

V.2 Entstehung der Wohnrechtsorganisation

Im Jahr 2007, zu Beginn der Implementierung demrntl 5. Bauphase des ,Dikmen
Vadisi Stadttransformationsprojekts® im sudlicheailTvon Dikmen Vadisi, wurden die
Gecekondubewohnerinnen von der Grof3stadtgemeinkarAmufgefordert ihre Hauser zu
raumen und die Nachbarschaft zu verlassen. Es wuridhmen im Gegenzug
Entschadigungsleistungen versprochen und entsprdehé&/ertrdge, die ihnen eine
Ersatzwohnung und Mietkostenbeihilfe  zusichern teo)l vorbereitet. Uber
Lautsprecherdurchsagen wurden die Bewohnerinneetgelnnerhalb von zwei Wochen
in ein Blro im angrenzenden Stadtteil Yildiz zu keem um die Vertrage dort zu
unterschreiben. Viele der Bewohnerinnen trauten\demragen aber nicht, da es negative
Ruckmeldungen von jenen gab, die diese Vertrageitsennterschrieben hatten und die
dariiber berichteten, wie sie von der GroR3stadtvieumg Ankaras hereingelegt worden
waren. Sie rieten den verbliebenen Bewohnerinnen,ddie Vertrage auf keinen Fall zu

unterschreiben.

Einige der Frauen, die sich regelmaRigttalkevi’ im angrenzenden Stadttdiker

trafen, brachten das Problem bei einer ihrer Verslamgen dem dortigen Leiter, Tarik

%1 Die Organisatiomalkevleri— wértlich tibersetzt ,Volkshauser” - wurde 193\Wdustafa Kemal Atatiirk,
dem Staatsgrinder der tirkischen Republik initiiarh der tlrkischen Bevolkerung die westliche Kultu
nach Atatirk'scher Vision naherzubringen. Es wurbléederlassungen in allen gréReren Stadten derel tirk
er6ffnet und Aktivitdten wie Tanzkurse, Poesielegid.iteraturrunden, Theatergruppen, Tenniskurse
angeboten. Die Organisation wurde 1951 von der Démpkrat Partj geschlossen, als diese an die Macht
kam. Da die DP einen konservativen Kurs verfolgtesste die Vermittlung westlicher Kultur nicht méts
Programm der Regierung. Nach der Wiedererdffnuad&O im Jahre 1963 schlagt die Organisation einen
oppositionellen Kurs ein und positioniert sich gegenperialismus, Rickstandigkeit und Faschismus.
Wahrend den 60er und 70er Jahren war sie ein whf\kteur im Kampf fir Unabhangigkeit, Demokratie
und Freiheit der Arbeiterbewegung. Nachdem die @isgdion im Zuge des Putsches 1971 erneut
geschlossen wurde, wurde sie 1987 wieder zum Lebameckt. In dieser Periode kam es zu einer

Umbenennung in ,Oppositionelle Volkshdusekta(kin Muhalefet Evle}i Es wurden v.a. in den &rmeren
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Caliskan, und seinen Mitarbeiterinnen vor. Die fragwgeh Vertrdge wurden von den
Verantwortlichen imilker Halkeviuntersucht und es wurde festgestellt, dass digaggr

zum Nachteil der Bewohnerlnnen verfasst waren.

Es wurden daraufhin Informationsbroschiiren von 8itarbeiterinnen dedlker
Halkevis ausgearbeitet und von den MitgliederindenFrauengruppe und des Halkevis in
der Nachbarschaft verteilt. Einer der Bewohner,$&hol, fihlte sich durch die erhaltene
Broschure besonders angesprochen und suchte Kantakdlker Halkeviauf. Er war der
Meinung, dass es nichts bringen wirde, wenn vezdemie Gruppen unabhangig
voneinander gegen das Projekt agierten. Es wur@eauthin zwei Treffen imilker

Halkeviabgehalten, um die weitere Vorgehensweise zu éelsen.

Negative Wahrnehmung von Halkevleri

Nach Abhaltung der ersten Treffen wurde sehr stiktea, dass die NGM®lalkevleri
(in Folge als HE abgekirzt) eine negative Konnotatinter vielen Bewohnerinnen des
Viertels hatte. HE wurde mit linksradikaler Politiextremistischer sozialistischer
Gruppierungen der 1970er in Verbindung gebracht. di@se Vorurteile zu tberwinden
und das Vertrauen der Bewohnerinnen zu gewinnemgevdie Entscheidung getroffen,
weitere Treffen aul3erhalb von HE zu machen, derhtwg sei nicht HE zu den Leuten zu
bringen, sondern das Problem im Viertel zu I6sen.

In der Nachbarschaft gibt es unterschiedliche igolie Strukturen. MHPI& seherHalkevleri mit ganz

anderen Augen als AKPler. Das hangt aber auch damm@émmen, dass die Leute nicht wissen, worum

es sich bei den Halkevleri Gberhaupt handelt. katzhat mir eine geschatzte Nachbarin erzahlt,glass

vor einiger Zeit eine Studentendemo in Kizilay tedtiet hatte und sich gefragt hatte, was deren

Problem sei und warum sie so schrien und die Sehlém den Polizisten wéren ihnen schon recht

geschehen. Erst spater habe sie verstanden, daghaan eine ausbeuterische Regierung handle, die

Stadtteilen Zweigstellen erdffnet und diese bildeteinen wichtigen Teil der Demokratie- und
Arbeiterbewegung der Turkei. Seit den 90ern riclsieh ihr Widerstand gezielt gegen Auswirkungen
neoliberaler Politik unter dem Slogan ,Freie Bildunfreie GesundheitseinrichtungerPgrasiz Eitim,
Parasiz Sglik) mit dem Ziel Solidaritat in die armeren Schichtier arbeitenden Bevélkerung zu bringen
und sie in ihrem Kampf fir ihnre Rechte zu untersgiit

In den letzten Jahren, im Zuge der zunehmenden ifkisegen der Neoliberalisierung, positionierte siti&y
Organisation gegen den Ausverkauf von Bildung, @dbkeit, Wasser, Brot, Arbeit und Wohnen. Vor allem
in den groRBeren Stadten der Tirkei haben sich ekBwuppen zur Einforderung der Rechte in diesen

Bereichen gebildet (Quelléttp://www.halkevleri.org.tr/hakkimizda

% Die ,Partei der Nationalistischen Bewegung* (Midici Hareket Partisi/MHP) gilt als rechtsextreme

Partei in der Turkei. Mit 53 Mandaten stellt sie drittgré3te Fraktion im Parlament dar.
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auf Studenten und Pensionisten Druck ausibt. Stee hEngst, dass der Geist von 68 und 81
wiederbelebt werde und sich auf die StraRen ausbikihre spéter habe sie sich auf einmal sellter un
diesen Leuten gefunden. Friiher haben wir die Detratimnen in Kizilay mit Erstaunen beobachtet und
unseren Kindern verboten, daran teilzunehmen ungatitischen Organisationen in Kontakt zu treten.
Dann habe sie aber gelernt, dass das ja gar k&mm.( extremistischen) politischen Organisationen
seien, sondern dass es sich dabei um Menschenrrden 8Bevélkerungsschicht handle, die um ihre
Rechte kampfen. Das hat mich sehr bertihli, 8.12.2010)

Die nachsten zwei Treffen wurden dann an einer ralem Kreuzung in der
Nachbarschaft abgehalten, um mehr Leute anzuspremh&odnnen, was auch erfolgreich
war. Als die Leute erkannten, dass fur die Initietodie Rechte der Bewohnerinnen im
Vordergrund standen und sie nicht im Schattenipohier oder religiéser Organisationen
agiereri*, fiel es vielen leichter, Vertrauen in die Beweguru entwickeln und immer
mehr Leute kamen zu den Treffen.

Es hat anfangs schon Vorurteile gegeben. Ich binekRassistin, aber von den anderen wurde gesagt,

warum folgt ihr auf einmal den Demokraten und déeven, warum hort ihr nicht mehr auf ihn [Anm.:

Melih Gokgek, Oberbirgermeister von Ankara]. Anfauftat es deswegen einige Spaltungen gegeben,

deswegen wurden auch viele von den Hausern abgerigéenn wir von Anfang an organisiert gewesen

waren, ware niemand gegangen und Melihs Macht hitte ausgereicht. Viele kamen erst drauf als sie

weggezogen waren, dass das meiste, das hier gesdgsich als richtig herausgestellt h&t. (Ayse,
8.1.2010)

3 Cunki mahallede farkl siyasi yapilar var. MesMalP’liler baska gozle bakiyor halk evlerinesté
AKP’liler farkh bir gdzle bakiyorlar ¢unki igini ibmedikleri icin hep bakiyorlar. Mesela bayanimnibi
sevdiim bir ablam gecmte sey dedi ya Kizilay'da grenciler bgirirdi ¢asirirdi biz de izlerdik. Yav bu
cocuklar ikide bir niye bariyorlar dertleri nelste demek ki hak ediyorlar bunlari polis dogdiae gore
falan. Ama biz siirecin icine girince dedi, gercektau ne yapisi diyeyim ona ya, bu rantci yapi, giant
zihniyet, rantgi yonetim, demek ki farkli bjeyler istiyormy. Ogrenci tizerinde baski, emekgi lizerinde
baski. Sesinizi ¢ikartmayin 68, 81 ruhwanlandirmayin yine sokaklara dékilmeyin. Bunu dgapiyorlar
polis zoruyla yandakurumlarin zorbasiyla. Ondan sonra bir baktim ka&ndeneler sonra o halkin icinde
buldum dedi. O bairan emekgi halkin iginde buldum dedjte Kizilay'da biyiik mitingler olurdu dedi.
Hayretle izlerdik dedi. Coumuza gocumuza aman siz gitmeyin aman siz Boayin onlar 6rguttir
yoksul insanlarmgt O mesela beni ¢ok etkiledi.

3 Eine Abgrenzung von politischer und religibser Mation ist im tirkischen Kontext auch in anderen
Organisationen beobachtbar (siehe z.B. @aba011) und kann auf eine starke Oppression vditigotien
und religidsen Gruppierungen in den vergangenerzdhhten zurtickgefiihrt werden.

% goyle, simdi bir dedgim gibi 6nyargi var bgan [...] Hani irk¢i dgilim ama, dediler kigte, demokrat

insanlarin pgine gidiyorsunuz, Aleviler'in pgne gidiyorsunuz, neden (Melih’in) degiii tutmuyorsunuz?
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Um diese Linie fortzusetzen wurde der Beschlusasgtf ein Blro an einem zentralen
Punkt der Nachbarschaft zu ert6ffnen, um die Arbert dort aus fortzusetzen. Es wurde
nach einem geeigneten Gebaude gesucht und ein Ne@tsvavon Ali stellte seine
aufgelassene Werkstétte zur Verfugung. In weitémge wurde noch ein Baukontainer
von der Gemeinde Cankaya organisiert, ein Telefod @in Computer inklusive
Internetanschluss wurde von HE bereitgestellt.

Die GroRstadtgemeinde hat natirlich einen rieseho8c bekommen. Werden die jetzt wirklich

Widerstand leisten? Sind die wirklich entschloss&#hn hat auch die Nachbarschaft uns langsam
kennengelernt. Uber unsere politische Gesinnungstensdie meisten auch Bescheid. Es waren

Geriichte im Umlauf, zwei Kommunisten, zwei RotkopAam.: pejorative Bezeichnung fur Aleviten]

die uns fiihren wollen und uns davon abbringen wodime 300,000 Dollar Wohnung zu bekommen.

Denen ist es ja egal, ob wir eine Wohnung bekomatsr nicht. Mit der Zeit haben sie aber bemerkt,

dass wir hier keine Politik betreiben, sondern dassdas fir die Leute und fur die Zukunft ihrer
Familien und Kinder machefi(Ali, 8.12.2010)

Obwohl zwei der Hauptakteure der NGO Halkevleriginigen — Tarik und Serkant —
wurde bei der Griindung der Organisation bewusstuflaterzichtet, eine Zweigstelle von
Halkevleri zu eroffnerl! Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass die NGO Haéke
teilweise negative Konnotationen in der Nachbar&diervorrief. Es wurde deshalb nach
einem alternativen Namen gesucht. Als ReferenzibeiNamensfindung diente das Buro

der GroRstadtgemeinde Ankaras, das von den Bewioimeer ,Abrissbird® genannt

Oyle diyen ¢ok oldu. Boliinmeler oldu ilk §ta. Zaten o yiizden bu evler de yikildgeE batan biz burada
toplanti yap@imiz gibi olsaydi, kimse gitmeseydi, zaten Melih@iicl yetmezdi bize. [...] Ondan sonra
baktilar ki hep bura dgu soyliyor, hep buranin dédlicikiyor, oturuyorlar ama, tabi ilk k&n micadele
aileden alinir.

% Tabii buytilsehir orda buyiik bisok yasadi. ilk soku buydu zaten. Ya bunlar harbiden direneceklei.ya
Bunlar kesin kararlilar falan diye. Ondan sonraeslicinde mahalle bizi tanidi. Hani siyasi yapindai
biliyorlardi. Iste dedikodular vardi iki tane komunist oraya gelniki tane Kizilba oraya gelmi. Bizi
yonlendiriyorlar veya bize daire verecekler 300 bmiarlik bizim dnimuzu kesiyorlar. Bunlarigi iglici
gurulta cikartmak. Yoksa biz daire akrn almamgiz bunlarin umurunda @#. Sirec icinde bunlar yaya
yavag Ogrendiler. Bizim burada siyaset yapmadzi gercekten halk icin, onlarin ¢@lunun ¢cocgunun
gelecgi icin bir seyler istedgimizi gec de olsa anladilar.

3" Tarik Azabey wurde spater immer wieder darauf angesproasterer nun véllig zum Wohnrechtsbiiro
gehdre, oder immer noch einer von den Halkevlgrisemusste die Mitgliedschaft zu Halkevleri néitiir
verneinen um keine internen Streitigkeiten hervarian.

% yikim biirosu
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wurde. Als Gegenpol dazu wurde die neu gegrindeggarsation ,Dikmen Vadisi
Wohnrechtsbiirs* genannt.

V.3 Barinma Hakki - Kampf um Wohnrechte

Der Kampf um Wohnrechte kann als Teil einer groffi@ewegung gegen neoliberale
Politik gesehen werden. Der gemeinsame Nennerrdigseegung ist die Kritik an der
Privatisierung bzw. dem Ausverkauf offentlichen &utuund der damit einhergehenden
Kirzung von Sozialleistungen. Der Kampf um Wohnteckird von den Hauptakteuren
der Organisation deshalb nur als Teil eines Kampgé=sehen, der sich gegen Kirzungen
von Sozialleistungen in den Bereichen Bildung, Gdbeit, Ressourcen (Wasser) und

Transport richtef’

Hauptakteure der Organisation

Bei den Hauptakteuren des ,Dikmen Vadisi Wohnrduimss“ handelt es sich um drei
Manner. Alle drei haben vorherige Erfahrung in fiokientierter Politik und zwei davon,
Ali und Tarik sind Bewohner des Viertels. Serkamathwt zwar mittlerweile auch dort, ist
aber erst spater, aufgrund seiner Arbeit im Wohrisdxiro, hingezogen.

Tarik (65), der von den Bewohnerinnen auch schérZr@mierministel’ genannt
wird, stellt die Hauptfigur unter den Akteuren dar.selbst lebt seit ungefahr 30 Jahren im
Dikmen Vadisi und weist um die 40 Jahre Erfahrungalitischem Aktivismus auf, die er
sich als Aktivist der NGO Halkevleri erworben hBevor er die Leitung des ,Dikmen
Vadisi Wohnrechtsburos® tbernommen hat, war erereites Halkevi im benachbarten
Stadtteil ilker. Er hat beruflich als Busfahrer an der Middast Technical University

(METU) gearbeitet und ist mittlerweile pensioniert.

39 Dikmen Vadisi Barinma Hakki Biirosu

“0Dieses Politikverstandnis kann als direkte Verkingg von HE gesehen werden, die sich in einem
breiteren Rahmen fiir Rechte einsetzen. Die Orgamissieht sich aber nicht als Teil von HE. Rund das
Biro sind auch keine Logos oder Symbole von Hatk@angebracht. Es wird aber die Farbe von HE —
Orange — fur die Fahnen und Logos des Wohnrechiashi@rwendet. Bei grof3eren Demonstrationen in der
Innenstadt Ankaras, die meistens in KooperatiorHHitstattfinden, werden aber von den Bewohnerinnen
Fahnen von HE geschwungen, wie auch T-Shirts uqmbisaler Organisation getragen.

“1 Basbakan
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Ali (43), Sohn einer Alevitenfamilie, die aufgruner politischen Verfolgungen Ende
der 70er ihren Heimatort verlassen musste und Aeddara gezogen ist, lebt auch seit
langerer Zeit im Viertel. Er gehort zu den Grundgnfen der Wohnrechtsorganisation und
wurde politisch in  der Jugendorganisation der CHRziadisiert. Er st
Universitatsabsolvent und von Beruf Innenarchit&kthatte anfangs eine Anstellung im
Stadterneuerungsprojekt. Als die Bewohnerlnnen \diestels aufgerufen wurden, ihre
Hauser zu raumen und das Viertel zu verlassen, nvadée angebotenen
Entschadigungsangebote und die Vertrdge der Stadtitang fur ihn absolut nicht
zufrieden stellend. Er liel3 sich frihpensionierad begann sich fir Transparenz und eine
faire Entschadigungspolitik seitens der Stadtvemwg einzusetzen. So schloss er sich

dem ,Dikmen Vadisi Wohnrechtsblro* an.

Serkant (28) ist seit rund drei Jahren aktiv imkmen Vadisi Wohnrechtsburo®. Er
arbeitete vorher in einer Zweigstelle von HE in 8alevler, einem Mittelschichtsbezirk
von Ankara. Dort habe er sich aber nicht ,wirklighter den Menschen* gefuhlt und sich
deshalb entschieden, sich fur den ,Widerstand gegehberale Politik” in Dikmen Vadisi
einzusetzen. Hier konne er Politik betreiben, drekd die Interessen der Bewohnerinnen
in Dikmen Vadisi vertrete. Er ist in das Viertel gazogen, um das Vertrauen der
Bewohnerlnnen gewinnen zu kénnen, was zwar anfectyser war, ihm aber mittlerweile
gelungen ist, da die Bewohnerinnen erkannt haba&ss dr sie nicht fur politische Zwecke
zu milBbrauchen versucht. Er hat ein Universitathsta im Fach Tourismus
abgeschlossen, ist aber in seinem Beruf nicht, td#iger die politische Tatigkeit in Dikmen
Vadisi als seine Berufung betrachtet. Wovon er lebbnte ich im Rahmen meiner

Forschung nicht herausfinden.

Das Wohnrechtsbuiro

Das Wohnrechtsbiro befindet sich geographisch intrden des Viertels. Es besteht
aus einem aufgelassenen Haus von dem ein Raunm ikl@ssenzimmer umfunktioniert
wurde, in dem z.B. Englischkurse fur Frauen ausMhbarschaft von ehrenamtlichen
Studentinnen durchgefuhrt werden. Ein weiterer Rawird fir Versammlungen genutzt,
insbesondere fur die regelmaRig stattfindenden aytnsffen, bei denen die Hauptakteure
mit den Nachbarschaftsvertreterinnen und den aktBewohnerinnen zusammentreffen.
Bei diesen Treffen werden weitere taktische Vorgsheisen besprochen, finanzielle
Fragen geklart, Uber aktuelle Ereignisse informiré auch alltdgliche Fragen diskutiert.

Neben dem Haus wurde ein Baucontainer aufgestetitats eigentliches Biro genutzt

51



wird. Das Buro ist jeden Tag von vormittags bis ratse durch zumindest einen der
Hauptakteure — Tarik, Ali, Serkant — besetzt. Egendials Anlaufstelle fur die

Bewohnerinnen, genauso als politische ZentralejnfAank” und kulturelles Zentrum

der Bewegung.

Rechtlicher Status des Wohnrechtsblros

Bei der Wohnrechtsorganisation im Dikmen Vadisi delh es sich um eine freie
Organisationsform, die unabhangig von politischartdten, Staat und NGOs agiert. Sie ist
weder Verein, noch Stiftung, d.h. in keinster Weigeundlich registriert. Ali nennt einige
Grinde, warum diese Entscheidung getroffen wurde:

Es ist egal, ob es jetzt ich bin, ob es jetzt TAgbey ist, oder die Freunde, die vorher hier wangn,
Ubernehmen hier keinen Vorsitz oder Fuhrerschafs geht es nur darum, dass die Leute die Wahrheit
erfahren. Uns wurden Angebote gemacht, hier eineo&@enschaft zu eréffnen, oder einen Verein zu
grinden, solche interessanten Dinge. Wir haben deen nicht zugestimmt. Wir haben beschlossen
unabhangig zu bleiben. Wenn wir hier z.B. einenéifeaufmachen, kann es passieren, dass dieser vom

Innenministerium wieder geschlossen wird. Dann kemndie Leute und fragen, was mit unserem
Verein passiert isf? (Ali, 8.12.2010)

Die Entscheidung eine Organisation ohne offizieRethtsstatus zu grinden, wurde
von den Hauptakteuren geféllt, um unabhangig uredp#steilich zu agieren. Mittlerweile
wird ihnen aber von offizieller Seite ein quasiin#ller Status zuerkannt, da gerichtliche
Post direkt an das ,Dikmen Vadisi Wohnrechtsbumeasiert wird.

Finanzielles

Das ,Dikmen Vadisi Wohnrechtsburo® finanziert sigrof3tenteils aus privaten
Mitteln der Hauptakteure. Es werden aber auch andgeldquellen angezapft. Die
wichtigsten, die dabei zu nennen sind, sind saBdae NGO'’s, wie Halkevleri, zu denen
enge Kontakte bestehen. Es wird aber auch, speamdl materieller Basis, oft

Unterstitzung von der Gemeinde Cankaya erbeten, @eB Container, der von der

“*2Yani ben olayim, Tarik Abi olsun, gegsieki arkadalar olsun,sey séylenmedi, yani biz buradaskanlik,
liderlik yapac#iz falan dgil. Halk sadece gercekleri gorecek. Siz de buradanshdyle birseye gelmeyin,
baskanlar, liderlgi falan, clinkil onlarin cok farkl taktikleri varbize. iste sey yapalim, buraya kooperatif
yapalim, dernek yapalim, dyle ilgin¢ ilgingyler. Biz de bunlar kabul etmedik, biz dedik kiny, sey
gidimli olmayagaz, hikimet gudimli falarste. Ben burayl dernek yapagta ondan sonra icsleri
bakanlg! gelip derngimi kapatacak. Sonra halk diyecek ki, deiingiz kapandi.
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Organisation als Buro genutzt wird, wurde von demt@inde Cankaya zur Verfigung

gestellt.
Mein Gott, das hat es uns immer schwer gemachtr Zben Glick fallen die meisten Kosten in
Rechtsfragen fir den Rechtsanwalt an. Dadurch,idadeein Geld nehme fallt zumindest das weg. Den
Rest sammeln wir auf Gemeinschaftsbasis ein. Weinrz B. eine Anklage gegen einen Hausabriss
eroffnen, kostet das zwischen 100-120TL, dann gghtand das Geld, der es zur Seite gelegt hat.
Ansonsten sammeln wir das Geld. Ein anderes Béispiemal wurden wir vom Innenministerium auf
Schadenersatz geklagt, da Steine auf die Polizedidgen worden sind. Wir haben den Fall verloren und

mussten eine Strafe von 2,000TL bezahlen. Deswsgemmeln wir jetzt von allen 20TL ein, um diese
Rechnung zu begleichefi. (Ender, 8.1.2010)

Einige Einnahmen kommen auch aus gewonnenen Garesffahren. Auf der anderen
Seite entstehen aber auch Schulden durch verldPeoresse. Es wird dann von den
Bewohnerlnnen Geld eingesammelt, um diese Prozsteskau begleichen. Dies stellt
aber kein einfaches Unterfangen dar, da viele asvdBinerinnen am Existenzminimum

leben.

V.4 Struktur der Wohnrechtsorganisation

Das Nachbarschaftsparlament

Das Nachbarschaftsparlam¥nt stellt das Hauptkommunikationsorgan der
Wohnrechtsbewegung dar. Das Parlament tagt jedenst&g um 19.00 Uhr im
Versammlungsraum des Wohnrechtsbiros. Durchsabhitiethmen an den Treffen 60-70
Leute teil, davon 10-15 Frauen. Bei diesen samistégi Treffen kann man die heterogene

Zusammenstellung der Nachbarschaft sehr gut erkelisesind Bewohnerinnen aus Kars,

43 Vallahi bu hep bizi zorlayan biey oldu. Ama Allah’tan bu adaleglérinde en biiyiik para avukata gider.
Allah’'tan oradan yirttlk . Zaten ben para alngach icin. Gerisini de imece usull, yani dayanayla
karsiliyoruz yani érngin bir yikim islemine kag! iptal davasi agmak i¢in yaklé 100-120 TL gerekiyor. Ne
yapiyoruz? 120 TL’si olan, bir kéye ayirmysa veriyor. Olmazsa aramizda toplayarak halledgo@urnesin
icisleri Bakanlgl tazminat davasi acti. ubat'ta dedim yasu yikim saldirisinda ceza davasi agti, ceza
aldilar, ertelendi. Ardindan devlet bir de tazmidatvasi acti. Dedi ki, “sen benim polisimg &msgsin,
polisim yaralanmy. Tazminat 6deyeceksin” dedi. Kaybettik. 2.000 Tabdecek bir tazminat cikti. Topluyor
herkes §te. iceride Tarik Abi bunun hesabini yapiyordu, herk8sT2 versin, toplayalim diye. Oyle
karsilamaya cakiyoruz iste.

4 mahalle meclisi
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Corum, Urfa, Erzurum, Aksaray, Van, Sivas, Ardabad einigen anderen Provinzen der

Turkei anzutreffert®

Der Vorsitz der Versammlung wird Ublicherweise dur€arik tbernommen. Er
referiert Uber Neuigkeiten, aktuelle Vorkommnisséd auktinftige Aktivitaten. Er versucht
mit seiner Rhetorik die Moral der Bewegung aufreabthalten und motiviert die
Bewohnerinnen auch weiterhin aktiv zu bleiben. #eien Tagesordnungspunkten wird
die Meinung der anwesenden Bewohnerinnen eingehdltes wird versucht, gemeinsame
Entscheidungen zu treffen. Auch werden immer wieddremen mit internem
Konfliktpotential angesprochen, fur die, mit denmelsrder Anwesenden, eine gemeinsame
Losung gesucht wird. Ein Thema das z.B. immer widde Spannungen sorgt, ist die
Frage, warum die nicht-aktiven Bewohnerinnen deert¥ls von der Arbeit und dem
Engagement der aktiven Bewohnerlnnen profitierdieisoDiese Zweifel werden mit dem
Argument aus der Welt geschafft, dass die Nichtvgkt auch nicht das
Gemeinschaftsgefihl und den dazugehdrigen Zusamatiemtteben. Tarik beschreibt es
trotzdem als sehr schwierig, die Menschen immed&rie@on Neuem zu motivieren an den
Treffen teilzunehmen, zu den Demonstrationen zu rkem und fir ihre Rechte

weiterzukampfen.

Nachbarschaftsvertreterinnen

Um eine reprasentative Organisationsstruktur zu afpeeisten wurden von den
Bewohnerinnen Nachbarschaftsvertreterinnen gewabhilt. Diese
Nachbarschaftsvertreterinnen haben die Aufgabereditichen Bewohnerinnen von den
Vorgangen bei den Samstagtreffen zu informiererddn Regel ist eine Person flr funf
weitere Hauser in ihrer Nachbarschaft verantwdrtlen die sie Informationen weitergibt.
Falls eine/r der Nachbarschaftsvertreterinnen #dusidd nicht zum Treffen kommen
kann, werden die Informationen von den NachbariNaohhinein telefonisch bezogen.

Die Sache ist so, wir haben eine stellvertretenatg#on fiir unsere StralBen. Manchmal kdnnen einige

von uns nicht zum Treffen kommen, sei es wegenrdituehzeit, einem Begrabnis, oder wegen den

Feiertagen. Was immer auch dazwischen kommt, wiiclten dann unseren Freunden in der

> Die Bevolkerungsstruktur der Gecekondus in denrbbis zu den 70er Jahren war eine sehr homogane, d
sich meistens Menschen aus derselben Heimatstadt€hri) nebeneinander angesiedelt hatten. Spater ab
den 70ern einhergehend mit der Expansion der Stéaitelies aus Platzgriinden oft nicht mehr méglieti u

es entstanden sehr heterogene Gecekondu-Vierteldenen auch das Viertel des ,Dikmen Vadisi

Wohnrechtsbiros* zahilt.
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Nachbarschaft, von der Samstagsversammlung undetesffenen Entscheidungen und informieren sie
uber die weitere Vorgehensweise in der folgendechdzw. fiir das nachsten Morf&t.(Abdiilvahap,
Gl1, 25.12.2010)

Unsere Freunde, die nicht kommen konnten, wartem dahon und fragen: ‘Was ist passiert? Welche
Entscheidungen wurden getroffen? Wir leiten dana Meuigkeiten an sie weitef! (Kurt, GI1,
25.12.2010)

Hier hat jede/r ihre/seine eigene Aufgabe. Wir tibbmen die Verwaltung des Stadtteils, und jede/r
Uibernimmt einen bestimmten Bereih(Kirt, GI1, 25.12.2010)

AuBBerdem helfen sie bei Gemeinschaftsarbeiten uamsl Wohnrechtsbiiro, egal ob es
sich um Gartenarbeiten, Auskehren, Blumen giel3ear dtlill wegbringen handelt, sie
Ubernehmen das gerne. (vgl. Abdilvahap, GI1, 23012)

Frauen

In der Nachbarschaft existiert eine Frauenorgaoisatdie zeitlich sogar der
Wohnrechtsorganisation vorausgeht. In regelmaRfjestanden finden Treffen statt, an
denen Uber diverse Themen und Probleme, wie KréinkBewalt von den Ehemannern,
u.A. diskutiert wird. Es nehmen auch einige Framanden Samstagstreffen teil, sie sind
aber in der Unterzahl, da viele Frauen in der Nacdthaft keine Erlaubnis von ihren
Ehemannern bekommen, an den Treffen teilzunehmeanchMe zeigen auch wenig
Interesse daran.

Natirlich treffen wir uns unter den Frauen. Sienrem mich, ich kenne sie und wir unterstiitzen uns

gegenseitig und teilen unsere Schwierigkeiten urgblEme. Wenn ich krank bin kann ich all meine

Probleme mit meinen Nachbarinnen teilen. Sie wasaheine Wasche, sie kochen fir mich Essen,

46 Mesela nedir, mesela sokak temsifgilgorevleri vardir, toplantilarda alinan kararlaiste katilmayan
arkadalara bildirme, 6nimizdeki, mesela her hafta, biz hafta Cumartesi toplanti yagtmi icin bir
haftalik siire¢ veya bir aylik siirecte nasil bir bkyecegimizi falan mahalle temsilcisi olarak mahalledeki
gelmeyen arkadtarimiza bildirme goérevimiz var. Mesela toplantipas hane var ya da heéane korgu var,
ikisinin isi oluyor gelemiyor, birsey oluyor, diini oluyor, bayram oluyor, cenazesi oluyor gelemiyo
gelmeyen arkadgdara bildiriyoruz.

4" Bu alsam burada olan kararlari gelmeyenlegig@rkadaimizin, simdi onlarin evinde bekleyenler var,
n'oldu, ne karar alind1? Buradaki kararlar o arlgata aynisekilde iletiliyor.

“8 Burada bizim tizerimizde yani herkesin kegelji olarak yani gérevi ayridir, herkesin beli biirgvi vardir
yani. Biz de mahallemizde sokak temsilgilyapiyoruz. Hemen hemen burada olan ariada belli bir

gorevi vardir.
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kommen mich jeden Tag im Krankenhaus besuchen. Daternehmen wir wieder was gemeinsam.
Aber es denkt halt leider nicht jeder 8b.(Ayse, 8.1.2010)

Die aktiven Frauen (zwischen 15-20) geben sich selfivsstbewusst. Sie kommen
regelmaRig zu den Treffen des Wohnrechtsbiros unmttiber gesellschaftliche Themen
und Politik sehr gut informiert. Obwohl viele vohnen nur eine Grundschulbildung
aufweisen kénnen, heben sie mit Stolz hervor, dassich selber einiges an Wissen und

Erfahrung im Laufe ihres Lebens aneignen konnten.

Wir diskutieren Uber alle mdglichen Themen. Die \Biehmigkeiten hier, wie die Prigel von unseren
Ehemannern, aber auch tber den Kindergarten, Ghsitnchd offentliche Verkehrsmittel. Es gibt hier
einige Frauen, die sehr viel Gewalt von ihren Mé@nrexfahren. Dariiber wird natirlich auch diskutiert
Die schwierigen Konditionen hier sind fir mich aldemokratische Person natirlich nicht
zufriedenstellend. Ein demokratischer Staat musste fur die Studentinnen und fiur die Frauen
einsetzen. Vor kurzem wurde wieder ein junges Méadobrmordet, weil sie sich in einen Jungen aus
dem Osten verliebt hat. Aber der Staat kimmert sicht darum, obwohl er sich demokratisch nennt.
Hier in der Nachbarschaft ist es natirlich besomdehwer zu leben. Schauen Sie, ich gehe nie ohne

Stock aus dem Haus, denn man weif? nie was passienarr® (Ayse, 8.1.2010)

Eine wichtige Rolle der Frauen in der Bewegungdigsin der Bewirtung und der

Zubereitung von Essen und Getranken bei festlighidéssen, wie z.B. beim alljahrlichen

%9 Kadin olarakgoyle simdi toplaniriz, dgil mi, siz beni tanirsiniz, ben onu tanirim, o biamiir. Hem destek
oluruz birbirimize, hem sikintilarimiz paylaz. Orngin ben hastayim. Tum kamlarim benim sikintimi
paylsiyorlar. Benim camarimi yikiyor, geliyor te benim yemgmi yapiyor, hastaneye her giin geliyor.
Ondan sonra bir yere gidileceksteiberaber gideriz. Amate, herkes senin dindEind diginmuyor.

0 Her konuda tarfiyoruz. Buranin zorlgundan, kadinlarste einden dayak yemesinden, kreartsilyor,
saslik tartisiliyor, ulasim tartsihyor, her konuda tarfiyoruz kste. Kadinlar bazi gerinden coksiddet géren
kadinlar, onlar targtyoruz. O giin giinde ne varsa onlari sayaruz. iste konu, gliya Ulkeyi yoneii iddia
edilen Avrupa'ya gidinceste demokrat kesilip de Turkiye'ye gelip her tirlétiligti disinen bir insan. O
zaman da tabi ki de tepki gosteriyoruz. Avrupa'yig anda orada ki Turk temsilcilerinden kendisi ¢ok
demokrat oldgunu soyliyor. Tabi onlar da inaniyorlar. Bak sitdg@z mesela, buralari goérdinuz her tarlt
zor sartlari gérdiniiz. Benim ondan memnun olngadi gordiniz, ¢inkit demokrat bir insagréncileri
Oyle doévdurdr mi, kadinlara sahip ¢ikmaz mi. Dadai ¥te bir kizcgizi teslim ettiler, kiicik, kendinden
kiicuk kardei oldirdi. Asik oldugu bir bunlar dgulular is yapmaya gidiyorlarmny) orada ¢cocuk sk olmus.
Ondan sonrasie getiriyorlar evde, kiigiik kargigldiiriiyor. Devlet sahip ¢ikmiyor. Demokrat ya.l@yT abi
burada ysamak da bgi basina gord@in gibi daha zor. Ellerimizde sopalaey gibi geziyor, cinki her
turlG sey var burada, yani, katasacaksin, kaulasabilirsin, zorluk, zor, zosartlarda geciniyoruz. Evetste

bdyle, ¢cekiyoruz bakalim.
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FestiVadi Auch bei den Demonstrationen sind sie untbermorbi& ihrem gellenden
Protestgesang.
Die Frauen stellen eine wichtige Dynamik in dieskampf dar. In der turkischen Gesellschaft sind
Frauen sehr wichtig, v.a. wenn es um das Wohl itmazise und in der Familie geht. Deswegen sind die
Frauen in diesem Kampf auch an der Front, es waveh die Frauen, die diesen Widerstand initiiert
haben. Es gibt seit langer Zeit eine Frauenkomuonssvilizzeyen Abla ist eine ihrer Vertreterinneni Be

ihren Treffen werden Themen, wie Gesundheit be$gnoaind es wird auch an Aktivitaten, wie dem

Internationalen Arbeiterfrauentag teilgenomni@n(Serkant, 1.12.2011)

Laut Ayse gebe es solche Menschen wie sie, die es saitdiméheit gewohnt sind zu
kampfen, und solche, die sich nur fir ihr Haus etiren. Jene, die sich niemals gegen
Erh6hung der Tarife fur offentliche Verkehrsmittélir Studentinnen oder den 1. Mai
einsetzen wirden, nehmen hier Teil. Sie wirde sidnschen, dass die Frauentreffen
regelmaliiger stattfanden, aber einige seien sefickhaltend, oder auch berufstatig. Sie
hatten schon vieles versucht, trotzdem ware est rioheinfach. Die Samstagstreffen
versuchen sie trotzdem, so gut es gehe, weitethbeguchen (vgl. Ag, 8.1.2011).

Alevitinnen

Einen beachtlichen Teil der Bewohnerinnen in Dikrivenlisi stellen Alevitinnen dar,
was sich auch im Vorhandensein eiEmevisdem religiosen Zentrum der Alevitinnen,
manifestiert. Alevitinnen haben in der Turkei gaeshtlich gesehen einen linkspolitischen

Hintergrund.

Nein, wir haben keine Vorurteile. Ich bin ja auckewtin. In dem was uns gelehrt wird, gibt es keine
Vorurteile. Wir sehen 72 Nationen mit einem Auge).dvir sehen sie als gleich an. Wichtig ist es
Mensch zu sein. Der Mensch muss zur Kaaba zurtickkeko wird das bei uns gesagt. Friher habe ich
in Emek [Anm.: Stadtteil von Ankara] gewohnt, devtirde ich oft beleidigt, weil ich Alevitin bin.
Trotzdem habe ich keine Vorurteile, bei uns Alevign ist das so. Wenn jemand Hilfe braucht, dann
laufen wir. Denn wir haben ein Gewissen. Es isewdichtlich, wer in diesem Land Vorurteile hat.
Demokratische Menschen sicher nicht. Wir habemdtay, glaubt mir, wir haben ein Gewissen. Wie ihr

wisst, hat es einige Massaker gegen Alevitinnerelgeg, aber wenn mir jetzt jemand sagen wiirde,

*! Kadinlar 6nemli bir dinamik bu miicadele agisinddesele ne olmasi, hani Tirkiye toplumunda da i
evi yuvay! dsi kus yapar meselesi cok 6n plandadir, bir agg¢var, durum vardir. Onun igin miicadelenin
en onsaflarinda busi orgitleyenler de kadinlar hattasketanlar bile kadinlar bu micadeleyi. Bir kadeyi
var uzun zamandir, hani bir komisyon, bir kadinretsklik, temsilci gibi bisey var. Mlizzeyen Abla mesela,
Mizzeyen Kesimci busin temsilcilerinden birisi. Ve kadinlagte kadin sghgl konusunda, ne bileyim,
kadin ginleri §te, dinya emekc¢i kadinlar giini gibi etkinliklerde balisma grubu olsturuyorlar ve
caliyorlar kadin kimlginden kaynakl.
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komm, bring den und den um, kann ich das nicht. iter sind aus der Moschee heraus und haben das
Massaker durchgefiuihrt. Haben wir dann die MoschegeZindet? Nein. Denn bei uns gibt es keine
Vorurteile. Aus den Lehren von Pir Sultan, Haci Bgkveli, Yunus odeiSeyh Bedrettin geht dies nicht
hervor.*? (Ayse, 8.1.2011)

Die lokalenDedes® unterstiitzen die Wohnrechtsorganisation wahresdCéensauch
rhetorisch. In der Nachbarschaft ist keine Moschweezufinden, was von grol3er
Bedeutung fur den Erfolg der Bewegung ist, da Imameéer Turkei dem Direktorat fur
religibse Angelegenheiten (Diyanet) und somit déaatideologie unterliegen. Eine
fehlende Moschee bedeutet somit auch einen eingaddbn Einflussbereich des Staates
und deshalb auch eine groBere  Wahrscheinlichkeitr figtaatskritische
Organisationsmodelle, wie man sie am Beispiel dehikvechtsorganisation in Dikmen

Vadisi vorfindet.

Weggezogene

Manche der Weggezogenen haben es im Nachhineintbeees Viertel verlassen zu
haben, da viele der Versprechungen der Grol3stadigde wie adaquate Wohnungen und
Mietbeihilfe nicht entsprechend den unterzeichnatertrdgen eingehalten wurden. Viele
der Bewohnerlnnen hatten die Vertrage in Panikrsotgieben. Sie sind weggezogen und
ihre Hauser wurden niedergerissen. Die meistenubares aber, dass sie das Viertel
verlassen haben. Entweder kénnen sie sich die Mmetden neuen Wohnungen nicht
leisten, oder sie verstehen sich nicht mit den Vieteninnen. Die meisten sagen heute:

»lhr hattet Recht, wéren wir nur an eurer Seiteligblen. Hort auf keinen Fall auf, fir eure Rechte z
kampfen.“** (Haci, VI2, 28.7.2008)

2 Bu ilkede, 6nyarg! yapanlar belli. Demokrat insajlapmaz. Biz hi¢ yapmayiz, inan ki yapmayiz. Bizd
Oyle. Yani bizde vicdan var, dayanamiyoruz. Kétiyidpan ya bizimdi biliyorsunuz ki, bir stri katliamlar
oluyor. Bana deseler ki gglinu katliam et, gejunu, yapamam onu. Yani o insani nasil éldurebilkirben?
Zaten o katliamlar1 yapanlar camiden ¢ikip yapi,didip de bir camiyi yaktik m1? Yok. Belki onuginde
savunan savunmayan var. Yapihr mi? Yapilmaz. Qnyaok bizde, bizim gretimizde yok. Ozellikle bizim
Ogretimizde 6nyarg! yok. 72 millete bir nazarda bakBiz simdi o biyukseylerimizin, ulularimizin dedini
hice sayamayiz ki. Pis Sultan, Haci Bgkt®eli, Yunus, Seyh Bedrettin onlarin, yani olmaz. Onlarin
Ogretisinden cikilmaz.

%3 Religivse Oberhaupter der Aleviten

>4 +Simdi de diyorlar ki, siz haklisiniz aman miicadetenievam edin. Gercektenske bizlerde sizlerin

yaninizda olabilseyriz.’
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Es wurde immer wieder berichtet, dass Mitarbeiteinder Grof3stadtgemeinde in die
Nachbarschaft kommen um die Bewohnerinnen doch rmah Unterschreiben der
Vertrage zu bringen. Dies verunsicherte die Bewdhnen und einige lieRen sich
Uberreden, die Vertrdge zu unterschreiben. Der @itoffer Weggezogenen ist aber sehr
unzufrieden mit der vorgefundenen Situation, wie atich personlich in einem Interview
mit einer Gruppe der Weggezogenen in Erfahrunggennkonnte. Die besagte Gruppe
reichte Klage gegen die Stadtverwaltung ein um wighterhaltenen versprochenen
Entschadigungen der Stadtverwaltung einzufordeiie. i2sagten Personen treffen sich
regelmalig aus Grinden der Absprache und zur Eingolon Rechtsberatung mit den
Aktivistinnen des Wohnrechtsburos im ,Dikmen VadMiohnrechtsbiro® und dem

befreundeten Rechtsanwalt Ender.

V.5 Rechtliche Partizipation

Einen sehr wichtigen Teil in der Bewegung stelit befreundete Rechtsanwalt Ender
Blyukculha dar. Ender arbeitet ehrenamtlich furBksvegung und ist sehr oft im und um
das Wohnrechtsbiro anzutreffen. Tarik ist 2006harhierangetreten und hat ihm von den
fragwirdigen Vertragen der Stadtverwaltung erzardtik bat Ender, ob er die Gruppe in
Rechtsfragen unterstitzen konnte. Ender stimmuatsofi, da Ender Tarik von seiner Zeit
bei Halkevleri kannte und sie schon gemeinsam imddikeenrechtsfallen tatig waren. Er
sieht in der Verteidigung der Rechte der Bewohmannim Dikmen Vadisi eine Aufgabe,
die er nicht versaumen wolle. Als Mitglied vétalkevleri sehe er es als Pflicht, sich fur
die Verteidigung von Wohnrechten, einzusetzen.. gter, 8.1.2010)

Ender nimmt in der Wohnrechtsorganisation zwei Abfn wahr. Einerseits
ubernimmt er die Funktion des Rechtsanwalts, amnsigite bietet er Rechtsberatung fur die
Bewohnerinnen des Viertels an. Er Ubernehme dieggabe, da Menschen aus armeren
Bevolkerungsschichten normalerweise begrenztenmfyuga Bildung hatten. Wenn sie mit
Rechtsfragen und Vertragsparagraphen konfrontiemtden, kénnten sie damit nichts
anfangen. Deswegen bestand ein Bedarf, die Leuie zia beraten. Ender informiert die
Leute Uber ihre Handlungsmdglichkeiten und Ubetseliz Gerichtsakten in eine
verstandliche Sprache. Seine Arbeit ist deshalb dacptsachlich eine beratende. Er klart
die Bewohnerinnen dartber auf, welche Auswirkungierunterschriebener Vertrag haben
kann aber auch welche Rechte damit verbunden gugl. Ender, 8.1.2010)
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Als ich mit der Rechtberatung angefangen habe, rhabie folgendes festgestellt. Ich habe, wie jeder
Rechtsanwalt, ein Buro in Kizilay, in dem ich meim@malen Klienten empfange. Von den Leuten hier
kann ich aber nicht erwarten, dass sie zu mir idsoBkommen. Die Dienstleistung muss zu ihnen
gebracht werden. So wie es wichtig ist, die Mensahé Bildung, Gesundheitsleistungen, 6ffentlichen
Verkehrsmitteln, Wasser und Strom zu versorgem@sste es auch mit Rechtsberatung aussehen. Hier
leben um die tausend Leute. Wenn die bei jederedaftden Frage nach Kizilay kommen mussen, Geld
fur Transportmittel zahlen, oder im Winter durcmdgchnee stampfen muissen, ist das eine Zumutung
fur die Leute. Zusatzlich sind durch die Arbeitrhigele gute Freundschaften entstanden und es &onnt
ein Vertrauensverhaltnis hergestellt werden. Ineligshaftlichen Kampfen kann man nicht aus der
Ferne schreien und gleichzeitig ein gleichberetbsig/erhaltnis herstellen. Man muss zu einem Teil
von ihnen werden. 55 (Ender, 8.1.2010)

Ender half z.B auch mit als neben dem Wohnrechtsbiir Kinderspielplatz von den
Bewohnerlinnen errichtet wurde. Er erzahlte mirsdiie Leute ganz schén erstaunt waren,
dass er als Rechtsanwalt, eine Schaufel in die Hahdh und korperliche Arbeit leistete.
Er meinte, dass es in der Tiurkei normalerweise gn&e Distanz zwischen Menschen
seiner Berufsgruppe und Gecekondubewohnerinnen ddbesie aber sahen, dass er mit
anpackte und statt dem fir Rechtsanwalte Ublicherug eine Lederjacke trug, konnten
die Bewohnerinnen viel schneller ein Vertrauensaknis zu ihm herstellen und auch er
selber sagt, dass er sehr viele Freundschaftenkmdd Vadisi geknlpft hat. Ender fuhrt
seine Tatigkeit in der Wohnrechtsorganisation edurghch durch. Er weil3, dass sich die
Bewohnerinnen seine Dienste nicht leisten konntemn er Geld daflr verlangen wiirde.
Ein Einkommen bezieht er aus seiner Tatigkeit abrer in einem Nachhilfeinstitut und

seiner Rechtsanwaltskanzlei im Stadtzentrum.

Gegen das Wohnrechtsbiro wurden von der Stadtviemgaimehrere Strafanzeigen
erstattet: fur (angeblich) illegale Demonstratiomerder Innenstadt, fir Beleidigung und

%> Bu hukuki dargmanliktasdyle bir sey olmayacgini gordiik: yani benim bir biirom var. Her avukabigi
bdyle Kizilay'da déemiiz koltuklarla, oturup komguyorsun avukatinla falan diye. Buradaki insanlarin
biroma gelip de yapabilecekleri, alabilecekleri bizmet dgil. Bu hizmetin onun ay@na goturalmesi
lazim. Nasil ki gitim, sgslik, ulasim, su gibi, ne bileyim elektrik gibi en temel ¥diclari insanin ayana
getirmek dnemlidir; adaleti de onlarin gyaa gotirmek gerekiyor. O yuzden ben bu hukuki gaanlgi
boyle Kizilay’da burosunda bir avukat olaralgitiele, onlarin yaninda olarak yapayim istedim. Biardin
tane insan yayor misal. Bunlardan yiiz tanesi ey soracak olsa, benim biroma gelmeye kalksaldniis®
dolmwa para vermeye kalksalar, yazik yani bu insanlaral& ksta. Bu ayni zamanda onlarla bir dogtiu
arkadaligl da dgurmus oldu. Ayni zamanda guven de verdi onlara ¢inkUayamda olmak énemli halkin.
Toplumsal miicadeleler uzaktangmap c¢asirip onlarla gitsiz bir iliski kurarak yapilmaz. Onlarin bir parcasi

olarak yapilabilir.
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Bedrohung durch Pressemitteilungerund fiir Widerstand gegen die StaatsgeWalt
Insgesamt laufen rund zehn dieser Strafverfahrem. Gegenzug wurde vom
Wohnrechtsbiro Klage gegen Melih Goékcek eingeleigt, Bewohnerlnnen von ihm
bedroht und beleidigt wurdefi.Auch gegen den Raumungsbeschluss des Gemeinderats
wurde am Verwaltungsgericht eine Klage eingereighisatzlich laufen zwischen 300 -
400 Klagen als Antwort auf 200 — 300 Abrissankuodgen. (vgl. Ender, 8.1.2010)

V.6 Conclusio - Interessensvertretung in einem kulturell
heterogenen Gecekonduviertel

Am Anfang der Bewegung schlossen sich viele Bewdhnen Organisation an, da
sie ein Interesse hatten, ihr Haus nicht zu ventier Durch eine transparente
Informationspolitik konnte auf Initiative der NG®lalkevleri ein Bewusstsein dafir
schaffen, dass ein Widerstand gegen die Enteigpahgk der Stadtverwaltung im
Kollektiv mehr Chancen auf Gehotr habe. Durch di@gifdung des ,Dikmen Vadisi
Wohnrechtsbiros® an einer zentralen Stelle in deachWarschaft fanden die
Bewohnerinnen eine Anlaufstelle in Rechtsfragene eChance zur aktiven Partizipation
und Hilfe zur Selbsthilfe.

Das Wohnrechtsbiro wurde zu einem kulturellen Zentin der Nachbarschaft, in
dem Englischkurse angeboten werden, ein Kindera@mstand, neben dem von den
Bewohnerlnnen ein Kinderspielplatz gebaut wurde,dessen Umfeld jedes Jahr ein
mehrtagiges Musik-, Theater- und Filmfestival $tadiet und in dem Bewohnerinnen

jederzeit zu einem Plausch, einem Kartenspiel egtem Tee vorbeikommen kdnnen.

Das Wohnrechtsbiro wurde aber auch zu einem bldéis Zentrum, in dem jeden
Samstag das Nachbarschaftsparlament von gewéhlehbdrschaftsvertreterinnen tagt,
von dem aus Demonstrationen und Kundgebungen inntenstadt Ankaras organisiert
werden, in dem Uber tagesaktuelle Themen diskutuend, in dem die Vorgange der

% In der Tageszeitung Cumhuriyet wurde eine Aussame Tarik veréffentlicht: ,Melih, der Sarg steht
bereit: entweder du gehst hinein, oder ich“. Dagegarde von der Grol3stadtgemeinde Klage eingelegt.

" Bei einem Polizeieinsatz am 1. Februar 2007 wuveesucht sieben Hauser der Nachbarschaft
niederzurei3en. Die Bewohnerlnnen leisteten Widastund dabei kam es zu Sachbeschadigungen der
Einsatzfahrzeuge.

8 Bei einem Treffen mit Vertreterinnen der Stadtvatung sind Bewohnerinnen des Dikmen Vadisi

beleidigt und aus dem Biro geschmissen worden.
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Stadtverwaltung beobachtet und analysiert werdem,ngeue Strategien im Kampf um
Wohnrechte zu entwickeln. Auch die Frauen nehmee sehr wichtige Position in der
Organisation ein. Mit Stolz wird erzahlt, dass die Grindung der Organisation initiiert

hatten.

Fir viele der Bewohnerinnen, die sich zuerst n& iatem Interesse, ihr Haus nicht
zu verlieren, der Wohnrechtsorganisation angessaiofiaben, hat sich die Organisation
zu einer wichtigen Gemeinschaft entwickelt, die sieht mehr missen wollen.
Bewohnerlnnen erzéhlten mir in Interviews, dasdrsieer nach dem Motto ,die Schlange
die mich nicht beiRt, soll hundert Jahre Leb@rgelebt haben, weil sie nicht gewusst
haben, wie es um ihre Nachbarinnen steht. Dies kalbe mit ihrer Teilnahme an den
Aktivitaten der Wohnrechtsorganisation grundlegegelandert und viele sehen die
Mitglieder der Organisation nun als ihre erweitererwandtschaft. Eine Alevitin aus der
Nachbarschatt kritisierte trotzdem, dass einigeBwohnerinnen nur aus Interesse fir ihr
Haus handeln und ihnen ein Bewusstsein fur geselifiche Veranderung fehle. Im
Gegensatz dazu engagierte sie sich ihr ganzes Lebesppositionellen politischen
Bewegungen. Man kann deshalb von gewissen GradsenEtgagements sprechen.
Generalisierend kann gesagt werden, dass Alevilinoed Kommunistinnen eine
dominante Stellung in der Bewegung einnehmen. Dikektive Identitat der Bewegung
wurde aber nicht an ethnischen oder politischenehirfixiert, sondern am Stadtteil
Dikmen Vadisi.

Das Wohnrechtsbiro entwickelte sich auch zu einesmtdunikationsorgan nach
aul3en. Es wurden im Wohnrechtsburo bereits Detayzti aus 18 verschiedenen Landern
empfangen; Parlamentsabgeordnete und Gemeindkedlitnen statten dem BUro in
regelmafRigen Abstdnden einen Besuch ab; aus dérbB@schaft Weggezogene treffen
sich im Buro um Uber rechtliche Schritte gegen Siadtverwaltung zu diskutieren und
Unterstitzung einzuholen, da viele der Versprecaonder Grof3stadtgemeinde nicht
eingehalten wurden; Studentinnen geben ehrenantliglischkurse; Studentengruppen,
NGOs und Zivilgesellschaftsorganisationen besuaherOrganisation um ihre Solidaritét

mit ihr zu bekunden und um sich Uber gemeinsamen€heauszutauschen.

Das Wohnrechtsbiro tUbernimmt auch administrativéigkéiten. Es werden die

personlichen Daten, die Gerichtsfalle, die Grundiowkunden und alle offiziellen

*9bana dokunmayan yilan yiiz yilsgsin
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Dokumente der Bewohnerinnen in Ordnern abgelegt; ggsamte Schriftverkehr und
Emailverkenr wird von einem Computer mit Interns@nuss abgewickelt;
Telefongesprache mit der Stadtverwaltung, Politikeen und offentlichen Institutionen
wird Uber das Telefon abgewickelt; die Homepage @eganisation wird von dort

upgedated.

Zusammenfassend kann gesagt werden, dass das \Wtuishigo viele der Aufgaben
und Verantwortungen dbernimmt, die im traditionell&inn dem Staat bzw. den
Stadtverwaltungen zugeschrieben werden. Da vieliBeisse der Bewohnerlnnen und
Infrastruktureinrichtungen nicht von der Stadtvdiwag bereitgestellt werden, wahlten
die Akteure rund um das Wohnrechtsbiro in vielereBbden den Weg der Eigeninitiative,
ein nennenswertes Beispiel daflir ware der Kindelglaitz, der unter der Mithilfe der
Bewohnerinnen gebaut wurde. Aber auch wenn bereitsandene Infrastrukturleistungen
wie Strom oder Telefon ausfallen bzw. abgeschaltetden, halten Kleingruppen der
Bewohnerinnen Proteste vor den jeweiligen Insbiugh ab, bis die Nachbarschaft wieder

mit den jeweiligen Dienstleistungen versorgt wird.
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VI POLITIK, NETZWERKE UND VISION DER
WOHNRECHTSORGANISATION

In diesem Kapitel gehe ich auf die Politik der Wauhtsbewegung ein und
veranschauliche diese, wie die Hauptakteure mitukeiler, religioser und politischer
Heterogenitat in der Nachbarschaft umgehen; wie poittischen Parteien und deren
Vertreterinnen umgegangen wird; wie Netzwerke nmtetschiedlichsten Akteuren und
Organisationen auf unterschiedlichen Ebenen geabilckrden und wie aus Sicht der
Wohnrechtsbewegung ein Alternativszenario fur ggéne stadtische Transformation
aussehen konnte.

»2Auf Basis von Glauben und Doktrinen lasst sich ikeKampf fuhren* -
Umgang mit kultureller Heterogenitat

Vor allem zu Beginn der Bewegung gab es immer wiggkggenseitige negative
Zuschreibungen und Vorurteile. Diese stellten digidtoren der Organisation vor eine
besondere Herausforderung. Sie erkannten die Ndiglit, die Leute im Viertel davon
zu Uberzeugen, dass ihr Ziel eine faire und traespa Darlegung der Vorgadnge und
Machenschaften seitens der Stadtverwaltung seidasd sie sich ausschliel3lich fur die

Rechte der Bewohnerlnnen des Viertels einsetzemtaic

Bevor wir diesen Widerstand begonnen haben, waieeBewohnerinnen aus politischer und religidser
Sicht gespalten. Es war nicht mdglich von einenheitfichen Gedankengut zu sprechen. Das Dikmen-
Tal ist ein Gebiet mit Menschen aus unterschiedlicKulturen, die sehr unterschiedlichen Parteien
angehoren. Hier sind Leute aus Sivas, Malatya uas.KWir haben von Anfang an gesagt: auf Basis
von Glauben und Doktrinen lasst sich kein Kampfréih Ein Kampf lasst sich nur auf Basis von
Rechten und Arbeit fihren. Den entstandenen Reichkdinnt ihr mit eigenen Augen sehen. Es stort
mich nicht, wenn die Leute unterschiedlich sindroggrschiedenen Religionen angehéren, das ist auch
nicht mein Problem. Unser Ziel ist es hier einemighum Rechte, einen Arbeiterinnenkampf und einen
Klassenkampf zu filhref’ (Tarik, GI1, 25.12.2010)

9 Bu miicadele hdamadan 6nce, sonug itibariyle, buradaayan insanlar siyasal anlaminda parcaliydi
dinsel anlaminda parcaliydi, Anlatabiliyor muyumarny, burada bdyle bir diince birlginden sz etmek
mimkin dgildi. Dikmen Vadisi ¢ok kuilttirli insanlarin ol@u, cok farkli siyasi partilerin oldiu bir bolge.
Burada Sivas’lisi var, Malatya’'lisi var, Kars'isiar. Ama sdyle bir sey goruldi, bu micadelenin
baslamasiyla birlikte, biz onun, Uzerinde zaten okblidurdgumuz sey odur. inanclar ve mezhepler
tizerinden miicadele yapilmaz. Haklar miicadelesiahdizerinden, emek lzerinden miicadele yagdsie.

bu zenginlgi gorirsiniz. Yani insanlarin farkh olmasi,ska dinlerden olmasi beni rahatsiz etmez. Bu
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Da es sich beim Stadtteil Dikmen Vadisi um ein fth, religids und ethnisch
heterogenes Viertel handelt, wurde die Regel eiifgéf dass die Organisation nur zum
Zwecke der Einforderung von Wohnrechten gefihrtdeeund keinesfalls fur ethno-
politische bzw. religids-konfessionelle und partdifische Zwecke missbraucht werden
darf.

Sie alle sind Leute, die in Armut leben. Wir haleéme Gemeinschaft hergestellt, in der Menschent nich

aufgrund verschiedener religioser Glaubensrichtoregsgegrenzt werden. Nachbarn, die friiher nicht

miteinander kommuniziert haben, reden jetzt mitedlea. Leute, die friher. Melih Gokgek verehrt
haben, schimpfen jetzt tiber ifh (Haci, VI5, 28.7.2008)

Als die Bewohnerlnnen ihr gemeinsames Problem,\denust des eigenen Hauses,
erkannten, konnte zwischen ihnen trotz ihrer alien, religiosen oder ethnischen
Zugehdrigkeiten langsam ein Vertrauensverhaltnistehen. Nach funf Jahren aktivem
Widerstand sind die Bewohnerlnnen des Viertels img¢resolidarischen Nachbarschaft
herangewachsen. Von vielen Erzahlungen ist zu eskgndass Nachbarlnnen, die sich
friher fremd waren, sich nun als Verwandte sehen.

Obwohl wir 35 Jahre im gleichen Viertel gewohnt éaphaben wir uns oft gegenseitig nicht gekannt.

Jetzt kannst du um vier Uhr friih bei Nachbarn gpiido und dort Gbernachten. Sie werden dich dort als

Teil ihrer Familie ansehen, wie einen groBen Bruded die Alteren sehen dich wie ihr Kind. So ein

Vertrauen herrscht mittlerweile. Das haben die &eatich verstanden. Das haben sie in Mamak

verstanden, das haben sie in YenimafaNerstanden, das haben diaras®® in Istanbul verstanden.
Eben dort wo Stadttransformation betrieben witdAli, 8.1.2010)

benim sorunum da d#, anlatabiliyor muyum? Ama bizim burada dugdmmuz meselsudur, haklar
micadelesi, emek mucadelesi, sinif miicadelesiritrmi hareket edebilmemiz gerekiyor.

®1 Bunlar hep yoksul insanlar. Daha énceden birbidlekonusmayan kongular birbirimizle kongtuk, dinsel
inanclardan dolay! gianmayan bir topluluk yarattii. Melih Gokgek’e tapan insanlar bugugzena gelen
herseyi soyluyorlar.’

® Beides Stadtteile von Ankara, in denen eine Wolmserganisation nach dem Modell Dikmen Vadisi
gegrundet wurde und zu denen intensiver KontaktSeiten der Hauptakteurinnen besteht.

5 Ppejorative Bezeichnung fir Gecekondubewohnerinnatie aber mittlerweile auch von
Gecekondubewohnerlnnen verwendet wird.

%4 35 senedir ayni mahalledesgagin bircok insani tanimiyordun arga anda o semti taniyorsun. Gece saat
dort de olsa gidip o kapiyi calip iceride yatalitigun. Ve onlar seni kendi ailesinden biri gibi iforlar.
Abisi gibi goriyor, amcalarimiz ¢ogu gibi gértyor. O given va&imdi halk da bunu anladi. Bunu nereler
anladi? Bunu Mamak anladi, bunu Yenimahalle anBdnuistanbul’daki varglar anladi. Kentsel dégiim

yapilan yerler.
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Wie in Kapitel 1l bereits genauer ausgefiihrt warie der Turkei speziell in den
Jahren vor dem Militarputsch 1980 nur mdglich emt®repolitisch rechts oder links zu
sein. Die Bewegung im Dikmen Vadisi versucht sidwbsst davon abzusetzen und
beschreibt sich selber als eine Bewegung im KammpfRechte. Um diese Form des
Widerstands in die Realitat umzusetzen, war es ewdig, ein neues Bewusstsein unter
den Bewohnerinnen des Viertels zu schaffen. Beserel&ennbar ist dies an den Regeln,
die von der Organisation geschaffen wurden, disvgeld Gesprache und Diskussionen
rund um Religion, Ethnie und Politik im Umfeld dééohnungsrechtblros verbieten. Es
wird argumentiert, dass alle Bewohnerinnen, egalches Weltanschauung, dasselbe
Problem haben, namlich vor der immanenten Bedrolsiaegen, ihr Haus zu verlieren.
Dabei spiele es keine Rolle, ob jemand SunnitlrevAln, Turkin, oder Kurdin ist. Die
Anfuihrer der Organisation haben sich bewusst féseh Weg entschieden, da ihnen ihre
Erfahrung gezeigt hat, dass es in der Tirkei keiaegeren Weg gibt, um Leute mit

verschiedenen ldentitaten zu vereinen.

Wahrend meiner Feldforschung fragte ich die Lewséinich trotzdem nach ihrer
Herkunft und Identitat. Einmal lernte ich einen Hhekennen, der sich bei mir als Kurde
vorstellte und erwédhnte, dass in der NachbarsetiaftKurden seien. Er schaute $ahin
Agabey, der neben mir stand und von dem ich wusass dr Alevite ist, und nickte ihm
zu und sagte ,das stimmt doch, wir sind doch alledén hier?“Sahin Agabey kam kurz
in Verlegenheit, dann antwortete er aber: ,dakisst nicht wichtig, das brauchen wir nicht
zu berederf® (Feldnotiz 20.12.2010).

Bei einem anderen Vorfall wurden die Unterschidtkaten mit Humor gesehen.
Abdilvahap, ein bekennender AKP-Wahler, traf vorgiBe der samstaglichen
Versammlung auf einen seiner Freunde (M™®&hler). Sein Freund wollte ihn begriiRen
indem er seine Stirn Abdillvahaps Stirn annaférgebdiilvahap wich zuriick, jaulte auf
und jammerte, dass ihm sein Kopf wehtut. Die tldiElorm unter AKP-Wéahlern wie ihm,
ware der doppelte Wangenkuss. Diese Situation,z#ags die Wohnrechtsorganisation die
Aufgabe hat, sehr unterschiedliche Leute auf eiNenner zu bringen, was auch laut
Aussage von Tarik nicht immer sehr einfach ist bexa. zu Beginn der Bewegung nicht
war. (Feldnotiz, 18.12.2010)

% bunun bir nemi yok, bunu burada kemayalim
% partei der Nationalistischen Bewegung

%7 eine (ibliche Form der BegriiRung unter MHP-Wahlern
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Wie auch bereits Aykan (2011) und Deniz (2010)hren Masterarbeiten tber die
Wohnrechtsorganisation in Dikmen Vadisi ausfuhrisn,ein wichtiger Faktor fur die
Gemeinschaftsbildung die relativ homogene Strukiier Grundbesitzverhaltnisse in der
Nachbarschaft - der Grolteil der aktiven Mitgliedeen der DVBHB besitzt keine
Grundbuchurkundedpusuz. Studien in Gecekondus mit heterogenen Besitakgrissen,
die Ziel von stadtischer Transformation wurdengesi dass sich Rechtsinhaberinnen von
den Projekttragerinnen leichter instrumentalisidissen und durch Verhandlungen zum

Verkauf ihrer Grundstiicke bewegen lassen (vgl. Kuyund Unsal 2010). .

»,Nun haben wir verstanden was wirklich los ist* —&mungsbefehl des

Blrgermeisters am 1. Februar 2007

Ein Ereignis, das die Gemeinschaft sehr pragte, dearl. Februar 2007. Fir den
besagten Tag hat der Oberburgermeister von AnkamaRéumungsbefehl fir das Viertel
an die Polizei tUbergeben. Um 4 Uhr frih wurde dasrt®! von mehreren hunderten
Polizeieinheiten und Gemeindemitarbeitern umsteil hermetisch abgeriegelt. Mithilfe
von Bulldozern, Baggern, Panzern und Wasserweviende versucht, die Bewohnerinnen
zu vertreiben und die Hauser im Viertel abzurei3Bne Bewohnerinnen leisteten
engagierten Widerstand. Es wurde eine Barrierefausreifen errichtet um das weitere
Vordringen der Baufahrzeuge zu verhindern; durch \Werfen von Steinen und Stécken
wurden die Exekutivbeamten ferngehalten. Die Naddbeaft verwandelte sich nahezu in
einen Kriegsschauplatz. Menderegafey beschreibt die Situation wie folgt:

Es waren 5300 Polizisten im Einsatz. Ich weil3 dees) ich zu der Zeit in der Terrorabteilung [der

Polizeidirektion Ankara, Anm.] gearbeitet habe undden Akten nachgeschaut habe. Sie haben alle

Seiten abgesperrt, wir konnten weder rein noch. idigdleicht konnte man raus, aber es wurde niemand

in das Gebiet hineingelassen, damit keine Untemstigf zu uns kommen konnte. Es wurde Tranengas
eingesetzt und die Nachbarschaft in eine HélleEadén verwandef® (Menderes, V12, 28.7.2008)

Sahin Agabey fugt dem folgendes hinzu:

Was Amerika den Irakern nicht angetan hat, waslstan Paldstinensern nicht angetan hat, das wollte
dieser Birgermeister uns antun. Mit 5300 Polizist#80-200 Baggern und 100 LKWs sind sie

angeruckt und haben die Nachbarschaft in ein Trinehdeverwandelt. Ein Panzer setzte Wasserwerfer

® By 5300 Polis geldi. Polis kayitlarina ben baktomn TerdrSubesinde cajlyordum. Gittim kayitlara
baktim yani 5300 polis gorev algniBu civari Dikmen'den ondan sonra Balgat'tan Or'sitesinden
Yildiz’dan hep tarafi kesti ne girine de cikg. Cikis belki yapabiliyordun gig kesinlikle yok. Yardim

gelmesin diye. Oyle yapti ki bu dereleri biber gézcehenneme cevirdi.’
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ein, vor den anderen habe mich hingeworfen. Kontmdaiiber, habe ich gerufen. Dann ist er direkt vor

mir stehengebliebefi? (Sahin, V16, 28.7.2008)

Durch den mutigen personlichen Einsatz vgahin Agabey, einer der aktiveren
Bewohner, der sich in voller LAnge vor einen Panzmlegte, konnte das weitere
Vordringen von Wasserwerfern und Bulldozern undisder geplante Abriss des Viertels
verhindert werden. Miizzeyen Abla restimiert:

Am 1. Februar zeigten wir, was Leute erreichen lkdnmvenn sie zusammenhalten. Denn wir waren es,

die die Polizei wieder vertrieben hat. Gleichzehf uns dieser 1. Februar etwas gelehrt und txéstar

Nun haben wir verstanden was wirklich los f8{Miizzeyen, VI2, 28.7.2008)

Viele Bewohnerinnen schildern den 1. Februar alserei Wendepunkt in der
Bewegung, da er ihnen gezeigt hatte, wie sie ddesh Einsatz der vereinten Krafte die
Bedrohung ihrer Existenz erfolgreich abwehren kennViele Bewohnerlnnen, die vorher
an der Wohnrechtsorganisation gezweifelt hattennten ihr nun mit viel mehr Vertrauen
gegenubertreten, da sie nun wussten, dass sieasfciiire Nachbarn, egal ob politisch
rechts oder links, jung oder alt, Frau oder Manievide oder Sunnite, Kurde oder Turke,

verlassen konnten, bzw. dass ein Zusammenhalt ndig/evar.

Interessanterweise wird von den Akteurlnnen der Kvethtsbewegung dem
Oberbirgermeister von Ankara eine wichtige Rolle der Gemeinschaftsbildung
zugeschrieben. Melih Gokcek wird von der Bewegung einerseitsfdind gesehen und
wird fiur die ungerechten Vertrage und die Nichtaeitlng von Versprechen
verantwortlich gemacht. Andererseits meinen abelewiler aktiven Bewohnerlnnen, dass
Melih Gokcek dadurch einen Beitrag zur internen @eschaftsbildung geleistet habe.

Haci Agabey, selber Sunnite deHaneff® Richtung und einer der aktiveren

89 ‘Cevremiz inan ki: Amerika’nin Irak’a yapmag gibi. israil'in Filistin'e yapmadiini bu Belediye
Baskani bize yapmak istedi. Buray! buyik bir harabeggirdi ama 5300 tane polis, 150-200 tane kepce,
kamyon, 100 tane tir. [...] Panzerin biri su sikiyBigerinin 6nine kendimi attim. Haydi ge¢ dedim. Tam
geldi benim éniimde durdu panzer.’

% “Ama 1 Subat'tan sonra hani halk bikiese, kte neler yapagani biz burada onu gostergmlduk. Cuinki
burada ki birliktelikten dolayi polisin geri ¢ekiggeyi oldu. Aslinda burada Qubat’'ta hem bizler biseyler
ogrendik daha kuvvetlendik. Neyin ne ofgltnu daha iyi farkina vardik.’

"t sunnitische Konfession
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Bewohnerinnen, hielt eine Rede nach eir@emi? im lokalenCemeVi® an dem er selbst
teilnahm.

Seit Jahrhunderten leidet die Menschheit an delt8mpentlang religioser, sprachlicher und farbdich

Unterschiede und ihren politischen Spielen. Deshatizhte ich Melih Gokcek auf diesem Wege
danken, dass er uns beigebracht hat, uns zu vgeeinind Turkinnen, Kurdinnen, Hanefi, Sunnitinnen
und Alevitinnen unter einen Hut zu bringen. Wenmieht gewesen ware, wiirden wir wie in den letzten
25 — 30 Jahren auch jetzt nicht wissen, wie es amBkfinden unserer Nachbarn steht. Wir kdmpfen
nun seit drei Jahren und ich bin bis aufs Letztigienen. Auch wenn mir mein Haus weggenommen
wird, diese Gemeinschaft und dieser Kampf macherh mgliicklich. Ich bin mit dem Hanefi Glauben

aufgewachsen, aber ich habe mein ganzes Leben gégmn Unterscheidungen gek&mpft. Ich bin nun

55 Jahre alt und es freut mich dies alles miterlehediirfen. Vielen DanK? (Haci, V14, 28.8.2008)

Er ist davon Uberzeugt, dass es ohne die Bedrokangaul3en, nicht zu so einer
Gemeinschaft und Solidaritat gekommen ware. Digsnst auch mit der These von
Mouffe (2005) Uberein, dass zur Erzeugung eines* @&efuhls ein ,konstitutives Aul3en”
(constitutive outside(Mouffe 2005) notwendig ist. Schon Freud (193@} hnter dem
Konzept des ,Narzissmnus der kleinen Differenzelate(d 1930) festgestellt, dass es
immer maoglich ist, ,eine gréRere Menge von Menschehiebe aneinander zu binden,

wenn nur andere fiir die AuRerung der Aggressioiglilmiben” (Freud 1930, 84f.).

"2 religivse Feier der Aleviten

3 Gotteshaus der Aleviten

" Yuizyillardir insanlar dinleriyle, dilleriyle, retdriyle ayrimi yiikledi. Sirf siyasi oyunlar var. Besileyle
herkesin Turk'inl, Kurt'inl, Hanefi'sini, SunniisiAlevi'sini bir araya getiren, kinetlendiren usnlin
etrafinda memnun, bigeeyi &reten Melih Gokgek'e $ekkir ediyorum. Eer bu olmasaydi biz gergekten
25 yil 30 yil burada oturuyorduk. Hangbala kongumuzun halini ne oldwnu bilmiyorduk. Ug yildir
micadele veriyoruz. Son derece memnunuz. Evimi samada, bdyle bir birliktelik, bdyle bir diresi son
derece memnunum. Ben Hanefi mezhebiyle buwimiii adamim. Ama yam 55, bu lanet ayrgina

micadele vermi bir insanim, ve bu buralarda goérgndldusum icin son derece mutluyum. §ekkir
ediyorum.
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,Wir sind keine Jongleure* — ,Politik ohne Politik*"

Ali ist, wie auch die anderen Hauptakteure, sehepsk&ch gegeniber politischen
Parteien. Sie seien nur auf Stimmenfang ausgeticime handelten zu Gunsten eigener
Interessen. Deshalb hatten sich die Aktivisten \d&dhnrechtsbiros von Anfang an fir
eine transparente Politik, die rein den IntereskarBewohnerinnen diene, entschieden:

Sobald die Politik irgendwo Einzug halt, dann istworbei. Politik ist Eigeninteresse, Stimmenfang,

Versprechungen, Lugen. Ich wurde gefragt, warummicht in die Politik gehe, die Arbeiterinnen ligbe

dich, Dikmen Vadisi liebt dich, aber ich mache daht, das ist meine personliche Sache. Politiker z

sein heil3t ein bisschen Jongleur zu sein. Wir siobt hier, um zu jonglieren. Wenn man jemanden sei

Wort gibt, dann muss man das auch haffgali, 8.1.2010)

Ali weil3 aus seiner eigenen politischen Erfahrudgss eine Kooperation mit
politischen Parteien nur zu Problemen fuhrt. Er deurimmer wieder von
Parteifunktionéren gefragt, warum sich die Wohntgmfganisation nicht einer politischen

Partei anschlief3e:

Ich wurde gefragt, warum wir nicht mit Parteien gederen bzw. deren Hilfe annehmen. Aus meiner
eigenen Erfahrung in einer politischen Organisati@if3 ich aber, dass dort andere, politische Istene

im Vordergrund stehen. Wir missen aber den LeutenAdrklichkeit vor Augen fiihren. Wir miissen
hier zuerst unsere eigenen Erfahrungen machenchkiddmnen wir auch Verbindungen zu politischen
Organisationen aufnehmen. Das verstehen viele ilolitaber nicht, egal wie viele Treffen wir

veranstalten’’ (Ali, 8.1.2010)

S Mit Politikk bezeichnen die Hauptakteurinnen der Whi@chtsorganisation Parteipolitik. Aus einer
analytisch-politikwissenschaftlichen Sicht betreitdie Akteurlnnen aber sehr wohl Politik, als “thet of
practices and institutions through which an ordecreated, organizing human coexistence in theezbwoff
conflictuality” (Mouffe 2005, 9). Die von mir gewlib Bezeichnung “Politik ohne Politik” ist deshadits
Metapher fur Politik (im politikwissenschaftlicheBSinne) ohne politischen Parteien (im Sinne der
Hauptakteurlnnen) zu sehen.

6 Bir yere zaten siyaset gikdizaman, og bitiyor. Siyaset de ranttir. Oydur, vaattir, yalan Bu kler boyle
doniyor zaten. Bana siyasete niye girmgerdi hep sordulariste emekgiler seni cok seviyor, Dikmen Vadisi
seni ¢ok seviyor. Ben yapamam, gilkk meselesi. Siyasetci olmak icin biraz cambamak lazim. Biz o
cambazlgl yapamayiz. Biz birine sz vepiiiniz zaman onu yapmamiz lazim.

7 simdi benim kendi siyasi 6rgitiim bagylerde bana darildi. Nedeste sey siyaseti sokmuyorsunuz iceri,
siyasi patrtileri falan size yardimci ol@ea felan. Ben diyorum yaniku ssamada olmaz. Yani orada farkli
seyler var, siyasi diiinceler var. Bizim bu insanlara gercekleri gdstenigelazim, bu da y@anarak olur.
Yani biz onlara ne kadar anlatsak ne kadar topldatyapsak anlamiyorlar. Biz bunlari gercektegataim,

ondan sonra tabi ki her zaman bizim siyasi orgétlsiyasi partilere ihtiyacimiz var.
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Die Hauptakteure der Wohnrechtsorganisation stepelitischen Parteien sehr
skeptisch gegentber, da sie alle aus eigener Hrfghdie Interessen kennen, die in
Parteien vorherrschen und die sie von der Wohrsbeltegung fernhalten wollen. Ein
konkreter Vorwurf an Parteien ist, dass sie Genobafsen zerstéren und Rivalitat
verbreiten:

Politische Organisationen haben hier viele Fehtamagcht und nur die Leute untereinander gespalten.

Die Linke hat die Linke gespalten. Revolutionarédra sich gegenseitig ihrer Fehler beschuldigt. Wir

sind dann aufgestanden und haben gesagt: Kommmaotit es richtig, aber unter dem Dach unserer

Organisation.78 (Ali, 8.1.2010)

Wie mir Ali erklarte, gebe es fiir die Bewegung miolar Bedrohungen von ,aul3en’,
auch innerhalb der linken Bewegung sei es immerdeviezu Auseinandersetzungen
gekommen. Vertreterinnen von politischen Parteiew.bNGOs seien gekommen und
versuchten, die Bewohnerlnnen auf ihre Seite zuotmelen. Aus Alis Sicht wurde
versucht, die Bewohnerlnnen zu spalten. Unterstbflexl Sichtweisen seien willkommen,

aber unter dem Dach der Wohnrechtsorganisation.

Das DVBHB verfolgt eine Vision der Politik ohne Raen, eine Eigenschatft, die sich
auch bei vielen anderen sozialen Bewegungen betdradBsst, die sich fur soziale
Gerechtigkeit im Globalisierungsprozess einsetzgh (Nash 2005, 4; Appadurai 2002,
29f.). Die Organisation sieht sich als Interessertsstung der Gecekondubewohnerinnen

und ist gegen die Instrumentalisierung von Wahilarsen flr eine bestimmte Partei.

.Was die linke Hand hergibt, sieht die rechte ni¢ht Politik ,,beyond

clientelism*”

Dieser Kampf gegen eine Instrumentalisierung diatteien ist ein heikles Geschaft
in einer Stadt, in der Leistungen vom Staat, wie \derteilung von Grundbucheintragen,
Nahrungsmitteln, Haushaltsgegenstanden und Anbm@mdie stadtische Infrastruktur
stets an das Wabhlerverhalten, d.h. an Unterstitd@ngRregierungspartei bzw. der lokal

einflussreichsten Partei, gekoppelt waren bzw..sind

"8 Siyasi orglitlerin mesela burada ¢ok yapganls seyler oldu. [...]iste onlar da mesela geldi bizim bu
yapimizin icinde halki bélmeye $iadilar. Ya onlar hi¢ bir yaptiklarste bgarili olmuyorlar falan filan, siz
niye onlarla birlgiyorsunuz, veya bunlarin gaden niye gidiyorsunuz diye, cok ilgingyler oldu. Solcu
solcuyu boldu burada, veya solcusu kalkti dedidgasdevrimci devrimciygunu soyledi: Ya onlar yasli
yapiyor. Ya biz dedik ki, siz gelin dousunu yapin o zaman. Gelin sizgdosunu yapin ama bu catida

yapacaksiniz.
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Besonders vor Wahlen oder religiosen Feiertagesetasich Politiker gerne fur die
Medien fotografieren und filmen, wie sie Kuhlschké&roder Waschmaschinen, Heizkohle
und Nahrungsmittel an die Bewohnerinnen der Geadk®rverteilen (vgl. Arslanalp
2009). Diese Almosenpolitik wird von der Wohnretigwegung harsch kritisiert. Viele
Bewohnerinnen dlerten die Sorge, dass ihnen die Hilfestellung defi&tadtgemeinde,
wie die Zulieferung der von ihnen bendtigten Helzko und Grundnahrungsmitteln
entzogen werde, wenn sie sich der WohnrechtsbewegamschlieRen. Um die
Bewohnerinnen zu beruhigen, wurde von den Hauptadtevermittelt, dass sie die Hilfe
ruhig annehmen kénnen, aber trotzdem weiterkdmpddien, denn ohne Haus habe auch
die angenommene Hilfe seitens der Stadtverwaltemek Nutzen.

Den Leuten in der Nachbarschaft haben wir folgeredeéhlt: nehmt die Hilfe von Melih G6gek ruhig

an, seien es jetzt Lebensmittel oder Heizkohlend#as gibt euch der Premierminister dieses Landes

nicht aus seiner eigenen Tasche, das wird mit eBtenergeldern bezahlt. Deshalb glaubt nicht, dass
das eine Wohltatigkeit der AKP, oder des tirkischietkes sei, nach dem Motto, was die rechte Hand
hergibt sieht die linke nicht und umgekehrt, was lilhke Hand hergibt, sieht die rechte nicht. Dann
haben sie mich gefragt: aber wenn wir Widerstarnistda und dann auf einem Foto in der Zeitung
gesehen werden, wird uns dann die Hilfe nicht alej@® Bei einer unserer groRen Versammlungen
habe ich ihnen das so erklart: Wenn du kein Hags & willst du dann die Kohle verheizen, wenn du

kein Haus hast, wo willst du dann die Nudeln koglka du bekommen hast. Ohne Haus, ohne Kiiche,
was machst du dann mit deiner Kohle und deinen Wad&(Ali, 8.12.2010)

Ayse, eine der alevitischen Bewohnerinnen, wirde alese Hilfestellungen aus

innerer Uberzeugung niemals annehmen:

Das Direktorat fir religiosse AngelegenheiteiDiyjane]l bekommt ein Budget zugeteilt, das
normalerweise sieben Ministerien zusteht. WennidiMeislim bist, kannst du auch zuhause beten; aber
fur Bildung, Gesundheit und die Wissenschaft hatSteat kein Geld tbrig. Es gibt nur Almosen fie di

Armen, und auch nur fir jene, die die Regierungsparéhlen. An sie wird Heizkohle verteilt. Da frag

¥ Simdi mahallede oturan daik disiinceleresunu anlattik biz dedik ki, yani bu size gelen yarri,
erzaklari, komurleri Melih Gokgelkste bu tlkenin bgbakani cebinden vermiyor. Bu sizden gidrergilerle
bizden aldgl, iste Ankaralidan algs vergiyle veriyor. Bunun ic¢in, ya siz bunun AKPMilutfu falan
sanmayin. Bu Turk milletinin bir latfuddr olandahpaolmayana vermek. Hani ne diyorlate. Sg elin
verdigini sol el gérmeyecek. Sol elinsale verdgini o gérmeyecek diye. Biz bunu anlattik onlaragideki:
alin, yardimlarinizi, demeyin kite, biz direnirsek, micadele edersek, gazetelezdmimiz cikarsa,sie
yardimlarim kesilir mi? Sadece ben onlauau sdyledim, ¢ok biylk bir toplantimiz vardi, yakk iki bin

Uc bin kii vardi. [...] Simdi eger senin evin yoksa komiri nerede yakacakgier senin evin yoksa, sen
onun verdii makarnayl nerede kaynatacaksin. Evin yok, ngutfayok, ne yapacaksin makarnasini, ne

yapacaksin kdémurand.
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ich mich, in welchem Jahrhundert wir leben, in deach mit Kohle geheizt wird. Das ist ehrlos. Der
Staat soll sich was schdmen. Das Verbrennen vorekadrschmutzt die Umwelt. Dann werden noch
Nudeln mit Uberschrittenem Ablaufdatum verteiltePneisten nehmen diese Almosen naturlich an, weil
sie keine andere Mdoglichkeit sehen. Ich kdnntealad annehmen, aber ich habe noch meinen Stolz,
ich verweigere diese Hilfe. Ich habe mir mein Essemer selbst verdient, mit meiner eigenen
Arbeitskraft. Warum soll ich jetzt etwas annehmems ungerecht verteilt wird. Das nehme ich nitht.
(Ayse, 8.1.2010)

Die Bewohnerinnen des Viertels haben natirlich Andass ihnen das Wenige was
sie haben auch noch weggenommen wird. Deshalb diechBedenken, dass ihnen
womoglich die Hilfestellung der Grof3stadtgemeinaegzegen wird, wenn sie sich der
Wohnrechtsbewegung anschlie3en. Trotz dieser ieer@chwierigkeiten toleriert die
Wohnrechtsbewegung die Annahme von Hilfe der Gemldgemeinde, die Anfiihrer sind
aber sehr bedacht darauf, dass die Grol3stadtgeenemdl die AKP zu ihren Gunsten
arbeiten und nicht umgekehrt. Dieses Image der hBradpgkeit von politischen Parteien
verschafft dem Wohnrechtsbiiro einen doppelten Yorfgnerseits erscheint sie nicht-
politisch wéahrend sie andererseits die Unterstigzder Bewohnerinnen nicht verliert.
Anstatt die “Sicherheit” in einer Koalition mit en Partei zu suchen, hat das
Wohnrechtsbiro ein komplexes Netzwerk politischarbihdungen mit verschiedenen

Ebenen der staatlichen Blrokratie aufgebaut.

Netzwerke — ,Ankaras Stadtopposition”
Netzwerke sind ein wichtiger Bestandteil der Dikmv&adisi Wohnrechtsorganisation.
Ihr wichtigster Partner ist die NG®alkevleri (HE), die sich fur die Rechte der
unterprivilegierten Bevolkerung einsetzt und sidgen einen Ausverkauf offentlichen

Guts positioniert. Zum erweiterten Netzwerk der &@ngation gehoren die ,Turkische

8 Diyor mu ki Diyanet yedi bakamin bitcesini ayiriyor bu adam. Sen misliimansandevibadetini
yapabilirsin, ama @time saligina ite bilim adamlarina 6denek ayir, ayirmiybte halka sadaka veriyor,
kendine oy verenleri tek tek seciyor ayiriyor. Qalaadaka veriyor, kémur. Hangi, yuzyildalyarsun da
sen kémdir yaktiriyorsun. Bu senin ayibin. Utan. ®ah insanlara komuir geup da yaktiriyorsan, gizel
dogay kirlettiriyor, daha komur datiyor, tedavilderyey tarihi gegmi makarnalari yeniden keliyor. iste
veriyor bunlara, bunlar da aliyorlar, geciyosimaiza bildgi gibi yonettgini saniyor. Ama tabi ki de bunlari
artirdgi icin, bunlarn aylga baladig! icin, casunluk sgliyor. Yoksa cgunluk sglayamaz. Tabi ki yani,
simdi onlara kessin bakalim verdikleri sadakakamu bunu, nasil isyan c¢ikiyor. Ben de alabilirimaab@n
gururluyum ben almam. Ben her zaman icin kendi@medim. Nedersimdi esit dagilmayan birsey alr

miyim. Almam.
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Union der Ingenieurs- und Architektenkammern* (TMB®', die ,Arztekammer

Ankara‘®?

und ,sendika.org®, eine unabhdngige Online-Natdttianplattform. Das
Netzwerk wird von den Mitgliedern der Wohnrechtsongation Ofters als
,Stadtopposition®® bezeichnet. Die Wohnrechtsorganisation beschrémie¢ Kontakte
allerdings nicht nur auf Verbundete der ,Stadtofpms’. Die Organisation arbeitet mit
Institutionen aller politischen Ebenen zusammen @ntihrt auch dementsprechend

Unterstltzung.

Parlamentsabgeordnete: Die zwei Abgeordneten, lte@ék (CHP) und Adil Kurt,
(BDP) setzen sich aktiv fur die Politik in Dikmenadisi im Parlament ein. Der
Baucontainer, der zum Biro der Organisation umionktrt wurde, konnte z.B. Uber
einen der Abgeordneten organisiert werden:

Es hat z.B. einen Parlamentsabgeordneten gegebennd seit Beginn des Widerstands untertitzt hat.

Ich habe ihn angerufen und ihn um einen Baukontaijebeten, denn wir unkompliziert hier aufstellen

kénnen. Denn auch die Grof3stadtgemeinde Uberwagtgere Handlungen, was wir wohl machen

werden. Es ist noch dazu ein Kontainer aus Melitkg@kis eigener Fabrik. Damit das nicht so leicht

niedergerissen werden kann, haben wir die Vordergeigemach®* (Ali, 8.12.2010)

Magistrat: Die DVBHB hat immer wieder Unterstitzwmmn Gemeindeamt Cankaya
bekommen, z.B. bei der Organisation des alljahrigtattfindenden Festivadi, einem
mehrtagigen Festival, das Konzerte, Theatervorfigeen und Filmabende umfasst.

Universitaten: Ein besonderes Nahverhaltnis besweinit Middle East Technical
University (METU) in Ankara. Studentlnnen der Unebgn einerseits ehrenamtlich
Englischkurse an die Kinder und Jugendlichen detharschaft (Unterrichtssprache an
der METU ist Englisch). Andererseits wurde der Wachtsorganisation ein
Solidaritatsbesuch von politisch engagierten Sttideean der Uni abgestattet um

Informationen zu sammeln, ihre Solidaritat zu belam und in weiterer Folge

8 Tiirk Miihendis ve Mimar Odalar Bigli

82 Ankara Tabip Odasi

8 kent muhalefeti

8 0 aradaste bir milletvekilimiz vardi miicadelenin fsadan beri bize destek veren. Ona ben telefon actim
bir anda aklimasey geldi boyle prefabrik bisey, hemen kurabilegemiz. Clnkl o arada hissettim
buylksehir de izliyor. iste yukarilardan falan izleniyor bunlagimdi ne yapacak diye. $alsun o da bizi
kirmadi. Belediye bganina soyledi konteyner geldi. Hatta o Melih Gdkigeyaptigi konteyneridir. Onu biz

su anki bulunan konteynirin yerine koyacaktik. Qkkdl yana koyduk, o gelip desgasini taimasin diye,

Ustinden sokgil malzemeyi kamyonlara yiklemesin diye. Onun orkapiattik.
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Offentlichkeitsarbeit an der Universitat zur Untétzung der Organisation zu leisten.
AulRerdem wurden zur Planung eines Amphitheatefsjem Hang gegenuber dem Biiro,
Studentinnen verschiedener Fachrichtungen in desé@ Vadisi eingeladen, mit deren

Unterstitzung die Plane fur das Projekt entworfenden konnten.

Transnationales Netzwerk: die Wohnrechtsorganisatiwilt Verbindungen zu
Menschenrechtsorganisationen aus insgesamt 18 tréradrecht. Zu den wichtigsten
zahlen Gecekondubewegungen aus der DominikaniscRapublik und Porto
Alegre/Brasilien, die sich auch gegen Stadttramsé&ionsprojekte einsetzen. Einen der
interessantesten internationalen Besuche bekam \dadnrechtsbiro aber von
Vertreterinnen der marokkanischen Regierung. Diéedaion traf sich in Ankara mit
Vertreterinnen der turkischen Regierung und derdt8&mwaltung Ankaras um
Erfahrungen im Bereich der stadtischen Transfownatn der Turkei einzuholen um
Fehler bei der Implementierung in Marokko im Vorrgie zu vermeiden. Sie aul3erten den
Wunsch nach einem Treffen mit Gecekondubewohnenlmiges betroffenen Gebiets, um
auch ihre Sichtweise verstehen zu konnen. Es fandTeeffen im Dikmen Vadisi
Wohnrechtsbiro statt, bei dem die Aktivisten ihitai&ion schilderten und der Delegation

Tipps gaben, wie eine partizipatorische stadtiSola@sformation aussehen musste..

-Wir wollen keine Schaufensterprojekte” — Visionefiir eine kollektive

Stadtentwicklung

Die Wohnrechtsorganisation ist prinzipiell nichtgge stadtische Transformation. Im
Gegenteil, Tarik hat sich in unseren Interviews gnifiir eine stadtische Transformation
und Weiterentwicklung ausgesprochen. Kritisiertdvmur die Ausfihrung der Projekte bei
dem ,vier Manner an einem Tisch sitzen und tber Stizdt entscheideft™ (Tarik, 23,
7.12.2010). Hingegen ein ,stadtisches Kooperatimjskt®® konnten sie durchaus
akzeptieren und wirden sie sogar unterstitzenstautisches Kooperationsprojekt kénne
aber nur durch Einbeziehung von Stadtexpertinnahsrert werden, den Architektinnen,
den Ingenieurinnen, den Umweltschitzerinnen, deivadsitdten, den Studentinnen, den
Gewerkschaften, den Kammern und demokratischen évlasganisationen. Gegen solch

ein gemeinschaftliches Projekt hatte das DVBHB &étimspriche:

8 Dért tane adam masaya oturuyorsunuz, dért tanmladeent dgistiriyorsunuz.

% kentin ortak projesi
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Stadt bedeutet nicht nur Stahlbeton und BetondgggiuiStadt bedeutet, auf die Bedurfnisse der Stadt
eingehen, auf die Bedirfnisse der Bewohnerlnnen $edt einzugehen. Um so ein Projekt
durchzufiihren ist es nicht akzeptabel, dass vienrda Uber die Stadt bestimmen, es misste ein
Komitee aus Architektinnen, Ingenieurinnen, Umwvagdtfleuten, den Universitaten, Studentinnen,
Gewerkschaften, den Kammern und den demokratisbtessenbewegungen zusammenkommen, sich
Uber die Stadt Gedanken machen und darlber erdscheivelche Stadt wir wollen. Das wére ein
kooperatives Stadtprojekt. Ich habe nicht das Rgelgen ein kooperatives Stadtprojekt Einspruch zu
erheben, du hast auch nicht das Recht dazu, demvirés/on der Stadt selber bestimrfif. (Tarik,
7.12.10)

Im Gegensatz dazu wird das Stadttransformationsitran Dikmen Vadisi von der
Wohnrechtsorganisation a@antProjekt gesehen. Das Konzépdntwird gerne zur Kritik
eigennitziger Politik verwendet. Es handelt sichedam ,unterschiedliche Praktiken des
Staats um einen Vorteil fur individuelle, indusliee oder private Unternehmen zu
generieren um von der Realisierung gemeinsam @it zu konnen“ (Boratav 2000,
141).

Nur wenn ein Projekt die Gesamtheit einer Stadsdilie3t hat es eine Chance auf Realisierung. Wenn
aber auf die armen Bevdlkerungsschichten vergessied, das Projekt ohne die sozialen und
O0konomischen Aspekte zu inspizieren geplant wiidhtnauf das Einkommen der dort lebenden Leute
geachtet wird, ohne auf die sozialen Gegebenheliteses Landes Riicksicht zu nehmen, dann kénnen
wir solche einem Projekt nicht zustimmen. Das ist RantProjekt. Dazu sagen wir naturlich: nein.
Dieses Land braucht keifRantProjekt, dieses Land braucht Sozialprojekte, Rteje die der
Bevolkerung zugutekommen. Wenn so ein Projektseatiwird, dann werden wir das auch zu schéatzen
wissen. Aber so ein Projekt kdnnen wir nicht resieeén, deswegen werden wir auch versuchen, dieses
Projekt zu verhinderff (Tarik, 7.12.2010)

87 Kent demek betonarme, betorgiyn demek dgildir. Kentin ihtiyaclari, o kentte yayanlarin ihtiyaclari,
degil mi, ve bu projeyi yaparken de gercekten, hardigieniz gibi dort tane insanla d#, o kentte yaayan,
ve 0 kentte s6z sahibi olan, mimaridir, mihendisidévresidir, Gniversitelerdir, Universitegréncisidir,
sendikalardir, meslek odalardir, demokratik Kkitlegidleridir. Bunlarin hepsinin bir araya geldi
disuncelerini, kent Gzerindeki diincelerini anlatfii ve kente balgiacisini anlatg, nasil bir kent istiyoruz
anlatildg! bir projeden s6z etmek gerekir. O kentin ortagijgsidir. O kentin ortak projesine de ben de itiraz
hakkim yok, senin de ihtiras hakkin yok, ¢ciink blkant belirliyor.

8 Bir proje, @er o kentin butunlgiu sariyorsa, o kentte, o projenin icerisindeayan yoksul halklarin,
sosyal, ekonomik boyutlari incelenmeden, derinléngesbunlarin bu milli gelirden algh payi
hesaplanmadan, bu llkedeki sosyakayalar hesaplanmadan, bu bdyle bir proje yapilmazsaOece
dedgimiz gibi proje yapilsin diye yapilan bir projedBu proje rant projesidir. Biz de onun icin diyorkiz

hayir, bu llkede rant projesi gl halk projesini ihtiya¢c var. Bunu gercektigseniz tabi ki biz de bir
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Auch in anderen Teilen der Stadt werden stadtis@hensformationsprojekte
durchgefuhrt. Ein Beispiel, dass die HauptakteumeWohnrechtsorganisation wiederholt
erwahnten ist das ,Nord-Ankara Stadttransformapoojekt‘ an der Einfahrtsstral3e nach
Ankara vom internationalen Flughafen EsegdooDort handle es sich aber um eine ganz
andere Situation, da es sich um eine NachbarsebafAKP-Wahlerinnen handelte und es
wurden kurzerhand alle Bewohnerinnen Uber NacliRechtinhaberlinnen gemacht. Dieses
Beispiel zeigt auch, wie wichtig in einer Stadt wekara die ,richtigen” klientelistischen
Verbindungen sein kénnen. Im Gegensatz dazu wuddeBewohnerinnen von Dikmen
Vadisi vom Oberbirgermeister Melih Gokgek in Fehasesprachen immer wieder als
sdeologisch” bezeichnet. Statt der Zuerkennung Rachtstiteln setzte der Blrgermeister
Polizeigewalt ein, im Versuch, das Viertel zu raamevie die Erzéhlungen der
Bewohnerlnnen vom Einsatz am 1. Februar 2007 belege

Fir das Projekt an der Einfahrtsstralle vom FlughafB. hat die Regierung tber Nacht ein Gesetz

erlassen, das alle dort Wohnhaften zu Hausbesitrnehte. Aber das Projekt dort wurde nicht gebaut,

um den dort Wohnhaften ein besseres Leben zu eichégl Der Flughafen ist der Spiegel der Turkei.

Die auslandischen Besucherlnnen kommen dort hareth sehen, aha, sehr entwickelt die Turkei.

Soweit als méglich werden schdne Bereiche gesamaffie andere Seite wird aber versteckt, wie in

Amerika oder Deutschland. Jetzt wurde dort ein reégeGesetz erlassen und alle zu Hausbesitzern

gemacht, hier aber nicht. Das ist gegen das Gleitdgrinzip. Das haben die nur gemacht, damit die

Besucher aus Europa nicht sehen wie unterentwidkslt_and ist’ (Tarik, 7.12.2010)

vatanda olarak o projeye saygl duyariz. Ama bdyle bir pyej asla saygl duymayiz, asla bu projenin de
hayata gecirilmesine izin vermeyiz.

8 Simdi havaalanini biliyorsun sen®imdi havaalanindaki gecekondular icin, oranin saruda
¢cozllemeyeas icin 6zel bir gecede bir kanun ¢ikardi hiikiimeedDki burada oturan herkes ev sahibi, yani
kiracisi olani olmayani herkes ev sahibi bir geckdeun cikarti, ve havaalani kaldirdi. Ve havaalemni
kaldirirken orada yayan insanlarin daha boyle guzel evlerdeag@as! icin yapmadi. Clnkl havaalani
Tarkiye’nin aynasiydl. Yabanci Ulkeden, yabanciamar geldginde [...] oraya bakiyordu. Aha Turkiye,
gelismis Tarkiye, tamam mi, ama ne yapiyordular, &ine biliyorsunuz protokol yollari, béyle mimkin
oldugunca halkin goziine ¢ok fhigorilen yerler yapilir. Obir taraf gizlenir. Amaida gizlendgi gibi,
Almanya’'da gizlendii gibi, anlatabiliyor muyumSimdi bizde de aynsey, bir gecede ortadan kaldilar,
bunun icin 6zel kanun cikarttilaiSimdi bu aitlik ilkesine aykiridir. Simdi orada bdyle bir kanun
cikartiyorsun, oradaki bitin insanlar ev sahilgiiyarsun. Ben burada mgduriyet ygiyorum. Bu aitlik
ilkesine aykiri. Orada da cikartabiliyorsan buratia cikart, niye, ¢linkii orasi protokol yolu, hakéat
dedgimiz gibi, Avrupa’dan gelen vatangldizim ne kadar gelimis bir tlke oldgunu orada goruyordu, ve

onun i¢in de kaldirdilar orayi.
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Die Hauptakteure des DVBHB sehen die Vorgange arFligghafeneinfahrt Ankaras
aber nicht mit Neid, im Gegenteil, sie erkennenind&eine LOsung des eigentlichen
Problems, denn die urspringlichen BewohnerinnerGaéeekondus wohnen nun wieder in
“vielstockigen Gecekondu®” (Tarik, 7.12.2010). Der einzige Unterschied bestéérin,
dass man diese von der Einfahrtsstral3e Ankaras miehr sehen kdnne und dadurch das
(optische) Prestige der Stadt gesteigert werdemtlkoBesucherlinnen aus dem ,Westen*
sehen jetzt Ankara, als die Hauptstadt einer ,muel@r Turkei. Die Hauptakteure des
DVBHB sprechen deshalb von ,Schaufensterprojektedie Wohnungen fir eine
stadtische Mittelschicht produzieren durch die Bliassenwohnbehérde TOKI und ihre
privaten Vertragspartner Gewinn machen und die atigen Gecekondubewohnerinnen
nicht profitieren.

Aber was passiert, neben der Strafle werden Vikhsugt, aber nicht fir die neuen Hausbesitzer, denn
fur die werden von TOKI Gecekonduhochhéuser getaiat.Besucher aus Europa sehen die schénen
Villas und sagen ,schau wie entwickelt die Turksti schau, die schénen Villas" Aber die Hinterseite
die Gecekonduhochhauser, sieht niemand. Deswegetenevir diese Projekte ,Schaufensterprojekte”.
Das muss nicht sein. In diesem Land sollen die gless gleich und frei leben. Neben jemanden der fast

verhungert und in Elend lebt, soll es nicht Leuteen, die in nur einer Nacht Trillion&rverprasser:
(Tarik, 7.12.2010)

Als Alternative zu diesen “Schaufensterprojektepieshen die Hauptakteure des
DVBHB iiber ,Volksprojekte®® bzw. stadtischen Kooperationsprojekte, die sictnur
an okonomischen Faktoren orientieren, sondern diezfieit der Stadt mit einbeziehen.

Dazu gehoren in erster Linie die Rechte der Misah, die die Projektgebiete bewohnen.

% cokkatll gecekondular

L In 2005 wurde eine Wahrungsreform durchgefiihiitdee sechs Nullen gestrichen worden sind. In der
Umgangssprache werden jedoch weiterhin die “alfatilen verwendet.

28imdi bugiin baktim da, diin ¢ikardim, bugiin bakti@Ki®*?nin orada hak sahiplerine yine ¢ok katli
gecekondu yapiyor. Havaalanindan gelecek yereyalfayor. Yani bizim Avrupa’dan gelen arkatiaimiz
guzel villalar gérecekler. Tarkiye'nin kalkinggina baksuraya bak, villalara bak, diyecek. Ama
arkadakini kimse gérmuyor. Arkada yine gecekondygrals. [...] Yani ¢cok kath gecekondular. Ama
dedgimiz gibi, hepsi vitrine yonelik bir proje, vitringdnelik bir proje yapiyor orada. Oysa bdyle olmama
yani bu tilkenin biz her zaman onu soyleriz, o likkgesayan insanlargt ve 6zgurce ygamali. Oyle kimse,
benim yerindeyse, aclikla sefaletlesgeken, kimse de gercekten bir gecede trilyonlaregek bir yaam
olmamasi lazim.

% halk projeleri
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Solange diese sozialen und 6konomischen Faktoobn Iperiicksichtigt werden misse von
RantProjekten gesprochen werden.

VL.2 Conclusio -, Politik ohne Politik“ als Erfolgsrezept in einem
transnationalen Netzwerk

Die ,Politik ohne Politik“, die von den Akteuren si®ikmen Vadisi Wohnrechtsbiros
betrieben wird, wird verstandlich, wenn man die ¢béshte der Gecekondus in der Turkei
naher betrachtet, die von Klientelismus, ethniscbed politischer Segregation und
kommerziellen Interessen gepragt ist. Diese ,Rolbhne Politik® hat den Vorteil,
unabhangig von den Diktaten einer Partei zu seidererseits muss sie dadurch aber auf
den schiutzenden Ruckhalt einer etablierten Inginutverzichten. Die Politik der
Wohnrechtsorganisation befindet sich deshalb ieraistédndigen Spannungsfeld zwischen
der Abhangigkeit von Politikerinnenn, die die Origation unterstitzen — und sich
dadurch natirlich einen Zuwachs der Stimmen in wni&chsten Wahlen erwarten — und
andererseits in der Instrumentalisierung diesernuaterielle, moralische und politische
Unterstitzung zu bekommen. Appadurai (2002) maichseiner ethnographischen Arbeit
zu Slumgebieten in Mumbai &hnliche Feststellungahspricht in diesem Zusammenhang
von einer ,tiefen Demokratie“deep democragy(Appadurai 2002). Auch Nash (2005)
konnte in der Politik ohne Parteien eine globalen€i@samkeit von sozialen Bewegungen
erkennen. Im turkischen Kontext hat Daba(2011) einen ahnlichen Trend der ,Nicht-
Politik” (Dabazci 2011) unter NGOs im Bildungsbereich festgestellt

Die ,Politik ohne Politik® macht sich auch innerbater Organisation bemerkbar,
indem sie Angehdorigen aller Parteien, Ethnien umdigidbnen offen steht. Dies wurde
durch eine strikte Regulierung erreicht, die jdgdigolitische Diskussion im Umfeld des
Wohnrechtsbiros verbietet, um eventuelle KonflikteVornherein zu vermeiden. Fir die
Hauptakteure steht der ,Kampf um Rechte” im Vordengl und der gemeinsame Nenner
der Beteiligten ist das Gecekondu, um das es zptaingilt. Eine Organisation rund um
andere Identitaten wirde die Bewegung nur spaltemeiner personlichen Beobachtung
kam es nur sehr selten zu ,Ausschreitungen” gegesedRegeln. Wenn ja, wurden die
.r1ater” sehr schnell von den Verantwortlichen ermaldiese Gesprache im Nahbereich
des Wohnrechtsbiros zu unterbinden. Die Politi&,wain den Hauptakteurinnen betrieben
wird kann insofern mit einem Drahtseilakt verglinph@erden. Einerseits haben sie es mit

einem Geflige von unterschiedlichsten Personenrgudie sie versuchen auf einen Nenner

79



zu bringen, andererseits haben Politikerinnen gindsges Interesse die Organisation zu
instrumentalisieren und unter dem Dach ihrer Pamteieiter zu betreiben. Auch unter den
Bewohnerinnen herrscht ein grol3es Konfliktpotentalf Grund ihrer kulturellen

Unterschiedlichkeiten. Viele dieser Unterschiedtigten werden von den Mitgliedern der
Organisation aber mittlerweile mit Humor gesehen, die entstandene Freundschaft

Uberwieqt.

Durch die ,Politik ohne Politik“ hat die Organisati einerseits Zugang zu machtigen
Verbundeten, wie Parlamentsabgeordneten oder Maigistitarbeiterinnen, andererseits
eroffnet diese Politik den Weg zu wichtigen Netzveer der ,,Stadtopposition®, die v.a. in
der Bildung einer 6ffentlichen Meinung wichtig simkhd die Uber ihre internen Kandle
wertvolle Informationsweitergabe betreiben. Andeeés wird durch diese Politik auch
nicht der Zugang zu den Hilfeleistungen der Regigspartei versperrt, die fur viele
Bewohnerinnen lebenswichtig sind. Die Erkenntnissginer Forschung bestatigen die
These von Keck und Sikkink (1998; 1999), dass se@Bawegungen, die im traditionellen
Sinn nicht sehr machtig sind, durch ihre Verbragtion Information in Netzwerken, nach
dem ,David und Goliath Prinzip® (s. auch Appadu2806, 133), zu méchtigen Akteuren

werden konnen.,

Im erweiterten Sinne macht sich die ,Politik ohnelitfik auch in der Vision der
Wohnrechtsbewegung bemerkbar, wie stadtische Toanafion auszusehen habe. Die
derzeitige Projektform wird fur seinen exklusivernatakter harsch kritisiert, dessen
Entscheidungen ausschliel3lich von Funktionarinnen Begierungspartei und ihnen
nahestehenden Unternehmerinnen getroffen werdere Blauptakteurinnen der
Wohnrechtsorganisation pladieren fir eine kollektRrojektform, die die Beteiligung und
Mitsprache von NGOs und Zivilgesellschaftsorgamsetn an den Entscheidungs- und

Entwicklungsprozessen der Projektplanung, einfarder
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VIl CONCLUSIO

Ab den spaten 1990ern und frihen 2000ern wurdstéiditische Eliten das Wohnen in
.Gated Communities” (vgl. Gei2007) am Rand der Stadte zur Mode. Die peripheren
Gebiete wurden durch stadtische Transformationsgt®jin Wohngegenden fur die
Mittel- und Oberschicht »=aufgewertet”. Gecekondubéwerinnen mit
Grundbucheintragen und Rechtstiteln konnten von deangebotenen
Entschadigungszahlungen profitieren. Die Mietermmed die Titellosen gingen in den
meisten Fallen leer aus, was eine bereits margiBalecht noch mehr marginalisierte.
Viele der Familien konnten sich die Mieten in da@genannten Sozialwohnbauten nicht
leisten und der Bau von neuen Gecekondus wurde g@8dtzlich verboten. In vielen
betroffenen Gebieten fiihrte die ungerechte Entsghédspolitik seitens der Projekttrager
und Stadtverwaltungen zu Protesten, die von urtedlichem Erfolg und Einflussnahme
gekennzeichnet sind. Eine dieser OrganisationenGecekondubewohnerinnen, die sich
fur die Rechte von Gecekondubewohnerinnen einsezt das ,Dikmen Vadisi
Wohnrechtsbiro® (tirkischDikmen Vadisi Barinma Hakki Birgsin Ankara, das in

dieser Diplomarbeit behandelt wurde.

Ich kam zu dem Ergebnis, dass sich am Anfang deweBeng viele der
Bewohnerinnen nur der Organisation anschlossersigain Interesse hatten, ihr Haus
nicht zu verlieren. Durch eine transparente Infdromspolitik (Keck und Sikkink 1998;
1999) konnte auf Initiative der NGBalkevleriein Bewusstsein dafiir geschaffen werden,
dass ein Widerstand gegen die EnteignungspolitikSdedtverwaltung im Kollektiv mehr
Chancen auf Gehér habe. Durch die Grindung desmbikVadisi Wohnrechtsbiros®* an
einer zentralen Stelle in der Nachbarschaft fardierBewohnerinnen eine Anlaufstelle in

Rechtsfragen, eine Chance zur aktiven Partizipatr@hHilfe zur Selbsthilfe.

Durch eine ,Politik ohne Politik” ist es der Wohohtésorganisation gelungen,
unabhangig von den Diktaten einer Partei zu seidererseits muss sie dadurch aber auf
den schitzenden Ruckhalt einer etablierten Inginutverzichten. Die Politik der
Wohnrechtsorganisation befindet sich deshalb ieraistadndigen Spannungsfeld zwischen
der Abhangigkeit von Politikerinnenn, die die Origation unterstitzen - und sich dadurch
nattrlich einen Zuwachs der Stimmen in den nachétehlen erwarten - und andererseits

in der Instrumentalisierung dieser um materielleyatische und politische Unterstitzung
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zu bekommen. Appadurai (2002) machte in seiner ogtaphischen Arbeit zu

Slumgebieten in Mumbai ahnliche Feststellungen sigcht in diesem Zusammenhang
von einer ,Vertiefung der Demokratie* (deep demog)a(Appadurai 2002). Auch Nash
(2005) konnte in der Politik ohne Parteien einebgle Gemeinsamkeit von sozialen
Bewegungen erkennen. Im tarkischen Kontext hat Bab@011) einen ahnlichen Trend
der ,Nicht-Politik“(Dabaci 2011) unter NGOs im Bildungsbereich festgestellt

Die Wohnrechtsorganisation in Dikmen Vadisi verfolgeine Praxis der
.,Gouvernementalitat von unten* (Appadurai 2002)neeiwichtiger Teil der ,tiefen
Demokratie” (Appadurai 2002). Im Wohnrechtsbirdsteunzahlige Ordner in denen die
Grundbuchurkunden (falls vorhanden), die Gerichtsakdie Hausbelegung und viele
weitere Informationen aller Haushalte im Viertesgmmelt werden. Diese Daten stellen
ein unerlassliches Mittel in der Druckaustbung undder Verhandlung gegenuber
staatlichen Behoérden dar, da viele der Hauser &is dnregistriert geblieben sind und
rechtlich gesehen einen illegalen Status habencibdie akribische Buchhaltung und den
durchgefuhrten Schriftverkehr bekommt die Einriciguder Wohnrechtsorganisation aber
einen quasi-rechtlichen Status verliehen. Dies @umaim Beispiel durch einen offiziellen
Brief vom Bezirksgericht deutlich, der direkt ansd@/ohnrechtsbiro adressiert wurde,
obwohl die Organisation keinerlei rechtlichen Ssatuat. Sie ist weder Verein noch
Stiftung oder NGO. Da es immer wieder zu ungewolBesuchen von Vertreterinnen der
Stadtverwaltung gekommen ist, die versuchten diezdB@erinnen zum Unterschreiben
von Vertragen zur Freigabe zum Abriss ihrer Hauger bewegen, fuhrte das
Wohnrechtsbiro die Regel ein, dass diese Besuctarinsich vorher beim
Wohnrechtsbiro anmelden missen, bevor sie die Idheshn der Nachbarschaft
aufsuchen durfen. Diese Sicherheitspolitik fallt clau unter den Bereich der

,Gouvernementalitat von unten* (Appadurai 2002).

Kollektives Sparen ist ein zentrales Element in géertiefung der Demokratie®
(Appadurai 2002) und ist die moralische Basis udtar Mitgliedern einer Organisation.
Die Dikmen Vadisi Wohnrechtsorganisation betreibtlellektives Einsammeln von Geld
in erster Linie zur Begleichung von Gebuhren undaf8h, die aus verlorenen
Gerichtsfallen resultierten. Das kollektive Sparkat aber auch einen historischen
Hintergrund in der Turkei, bekannt unter dem Narimeece usulli/meceist ein zentrales
Konzept in der Organisation der Dorfgemeinschaften der Turkei, das im

Verwaltungsrecht verankert isktmeceregelt prinzipiell Arbeiten die zur Gemeinschaft
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beitragen bzw. bei denen Hilfe von der Gemeinschativendig ist. Diese Arbeiten

umfassen zum Beispiel das Sammeln von Brennholdi@iSchule, die Hilfestellung beim
Hausbau, das Aushelfen bei Erntearbeiten, dertiuamg von gemeinschaftlich genutzten
Gebauden, wie Moscheen, Cemevis oder Kulturzentedyer auch dem kollektiven

Einsammeln von Gelds&lmg. Die verrichteten Arbeiten werden grundsatzlicf a
ehrenamtlicher Basis durchgefuhrt, es besteht &ibergewisser sozialer Zwang zur
Hilfestellung, der eine Ehrenamtlichkeigdndlll) Gbersteigt. In Dikmen Vadisi wird

einerseits von Seiten des Wohnrechtsbiros Geldesamymelt, es kommt aber auch
durchaus vor, wenn im Rahmen eines Krankenhaushesutie Rechnung nicht selbst
beglichen werden kann, dass die unmittelbaren NaohGeld zusammenlegen um die
Krankenhausgebihr zu bezahlen. Ein anderes Beispmel Winter werden die

Bewohnerinnen von den Hauptakteurinnen aufgerufemiiholz zum Wohnrechtsbiro zu
bringen. Von anderen Kollegen wird dann verlangtsds zu hacken. Bei kulturellen
Veranstaltungen werden die Nachbarinnen aufgetiifiedie Verpflegung zu sorgen. Von
den Frauen werden dann geflllte Weinblattearifhg und geflllte Paprika dplmag

vorbereitet, die Manner servierBdner Kebap

Die Wohnrechtsorganisation in Dikmen Vadisi verfolgeine Politik der
Selbstverwaltung unter Einbeziehung der Bewohnerinter Nachbarschaft. Diessslf-
empowerment(Appadurai 2002) machte sich in vielen Bereicheemérkbar. Im
Nahbereich des Wohnrechtsbiros wurde durch die iliditider Bewohnerinnen ein
Kinderspielplatz errichtet, der von der Stadtvetwad jahrelang versprochen, aber nie
realisiert wurde. Die Wohnrechtsorganisation ssi aktiv fir die Alphabetisierung der
Nachbarschaft ein Viele der Bewohnerinnen, vornallerauen kdnnen nicht lesen und
schreiben. Fir sie werden regelmallige Kurse imsélasaum des Biros angeboten. Es
wurde ein eigener Kinderchor gegrindet, der béalalichen FestivVadi, seinen Auftritt
vor grof3em Publikum hat. Durch den ehrenamtlicharsdz von Studentinnen werden
Englischkurse fur die Jugendlichen der Nachbarsapedeben um ihnen spater bessere
Chancen auf dem Arbeitsmarkt und in ihrer weiteBédungslaufbahn zu verschaffen. Ich
finde es personlich sehr schade, dass all dieswitskén erst durch eine Bedrohung der
Nachbarschaft von auf3en, dem geplanten Abriss dseld im Namen der stadtischen
Transformation, zustande gekommen ist. Diese Smiswvurde mir auch von mehreren
Akteurlnnen bestatigt, die mittlerweile ein Gefulder Dankbarkeit gegentber dem
OberblUrgermeister von Ankara entwickelt haben, dgansagen, ohne seine ,Initiative*
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ware nie ein solches Gemeinschaftsgefthl in dehbiaschaft entstanden. Anscheinend
besitzt das Freud’'sche Argument nach wie vor s@iiléigkeit, dass es immer mdglich ist,

.eine grolRere Menge von Menschen in Liebe aneimangldinden, wenn nur andere fur

die AuRerung der Aggression ubrigbleiben“ (FreudQ,B4f.).
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IX APPENDIX

Abstract (englisch)

In this thesis the practices of a housing rightgaaization in Ankara and its struggle
for a more social implementation of an urban trameftion project are discussed. The
actors of the “Dikmen Valley Housing Rights Officeduld form a network with different
actors like NGOs, local governments, the parliamant university without being
instrumentalized through party politics. They sbentselves as the advocates of the
inhabitants in informal housing areas and throulgeirt “politics without politics” a
mobilization along ethnic or religious lines is &led. The housing rights organization can
be seen as a part of thessroots globalizatiofAppadurai 2000) that makes an important
contribution to the deepening of democracy (Appad2002).

Abstract (deutsch)

In dieser Diplomarbeit werden die Praktiken eineshtrechtsorganisation in Ankara
erlautert, die in ihrem ,Kampf um Rechte® flr eisezialere Implementierung eines
stadtischen Transformationsprojekts eintritt. Dueate ,Politik ohne Politik“ konnten die
Akteurlnnen des ,Dikmen Vadisi Wohnrechtsbiro® @&letzwerk mit unterschiedlichen
Organisationen wie NGOs, Gemeindeverwaltungen, @arlament und Universitaten
aufbauen, ohne sich von politischen Parteien ingntalisieren zu lassen. Sie sehen sich
als Interessensvertretung der Gecekondubewohnerbnme vermeiden eine Mobilisierung
an ethnischen und religidsen Linien. Die Wohnremfgignisation kann als Teil einer
~Graswurzelglobalisierung” (Appadurai 2000) geselemden und leistet einen wichtigen

Beitrag zur ,Vertiefung der Demokratie” (Appadug4i02).
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Lebenslauf

Angaben zur Person
Nachname(n) / Vorname(n)

Adresse(n)

Telefon
E-Mail

Staatsangehérigkeit

Geburtsdatum

Berufserfahrung

Zeitraum
Beruf oder Funktion

Wichtigste Téatigkeiten und
Zustandigkeiten

Name und Adresse des
Arbeitgebers

Tatigkeitsbereich oder Branche

Zeitraum
Beruf oder Funktion

Wichtigste Tétigkeiten und
Zustandigkeiten

Name und Adresse des
Arbeitgebers

Tatigkeitsbereich oder Branche

Zeitraum
Beruf oder Funktion

Wichtigste Téatigkeiten und
Zustandigkeiten

Name und Adresse des
Arbeitgebers

Tatigkeitsbereich oder Branche

WEINBERGER, Raimund

100.y1l, IsGi bloklari mah., 1427 cad., 10. yildiz blok, A kanat, daire no. 28, 06530 Cankaya-
Ankara, Turkei

+90 5342838490
raimundw@gmx.at

Osterreich

17 Oktober 1982

seit Janner 2012
Kultur- und Pressereferent

- Organisation und Koordination von kulturellen Projekten in den Bereichen Musik,
Theater, Film und bildender Kunst

- Koordination von wissenschaftlichen Kooperationen zwischen Osterreich und der Tiirkei

- Pressearbeit und politische Berichterstattung iber innen- und aufenpolitische Themen in
der Turkei

- Betreuung und Organisation von bilateralen Besuchen

Osterreichische Botschaft Ankara

AuBenpolitik

Oktober 2011 — Dezember 2011
Volontar

- Pressearbeit
- politische Berichterstattung
- Teilnahme an Konferenzen und Vortragen

Osterreichische Botschaft Ankara

Aulenpolitik

August 2009 - Juli 2010
International Student Advisor (Erasmus Praktikum Stipendium)

- Betreuung der Incoming Studentinnen des internationalen ,German-Turkish Masters
Program in Social Science' (Get MA) Programms an der Middle East Technical University
(METU) in Ankara

- Erstellen einer FAQ fiir internationale Studentinnen an der METU

- Teilnahme an der 1. Anthropologischen Studentinnenkonferenz am Institut fur
Volkskunde der Ankara Universitat

- Einschulung in das Joomla Webinterface

- Mitarbeit bei der Instandhaltung und Wartung der Webseite des Instituts

Graduate School of Social Sciences - Middle East Technical University, Ankara

Sozialwissenschaft
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Zeitraum | Oktober 2006 — Juni 2007
Beruf oder Funktion | Erstsemestrigentutor

Wichtigste Téatigkeiten und | - Teilnahme am Vorbereitungsseminar mit Schwerpunkt Gruppendynamik, Gruppenleitung
Zustandigkeiten und Aufbereitung relevanter Informationen fiir Studieneinsteigerinnen
- Organisation mehrerer Videoworkshops mit anschlieRender Prasentation am Institut fir
Kultur- und Sozialanthropologie (KSA)
- Organisation eines Workshops zum Thema ,Freie Software fiir KSA Studentinnen'’
- Leitung des Festkomitees und Mitarbeit bei der Vorbereitung zweier ,Ethnofeste’

Name und Adresse des = Osterreichische Hochschiilerschaft - Universitét Wien
Arbeitgebers

Zeitraum | Oktober 2002 — September 2003
Beruf oder Funktion | Zivildiener — Rotes Kreuz

Wichtigste Tatigkeiten und | - Ausbildung zum Rettungssanitater
Zusténdigkeiten = - Entwicklung eines Geoinformationssystems (GIS) fir die Einsatzleitstellen des Roten

Kreuz Steiermark

- Erstellen und Abhalten von Vortragen zu Geoinformationssystemen im Rettungsdienst im
Rahmen der Ausbildungsprogramme flir RK-Fiihrungskrafte

- Assistenz bei der Organisation des steirischen Rot-Kreuz-Tages 2003 in
Deutschlandsberg

- Ausgabe und Annahme von Materialien des RK-Katastrophenlagers

Name und Adresse des | Rotes Kreuz — Landesverband Steiermark — Abteilung Ausbildung
Arbeitgebers

Schul- und
Berufsbildung

Zeitraum | September 2003 — dato
Bezeichnung der erworbenen | Diplomstudium der Kultur- und Sozialanthropologie

Qualifikation
Hauptfacher/berufliche | - Interessensgebiete:
Fahigkeiten o Tirkei: politische und ékonomische Geschichte, Urbanisierung

o Ethnizitdt: Mehrheiten/Minderheiten, Nationalismus
0 Recht: Soziale Bewegungen, Wohnrecht, Graswurzelbewegungen, binationale
Ehen
0 Stadt: urbane Transformationsprozesse, Stadtpolitik
0 Clobalisierung: Weltsystemtheorie, Privatisierungsprozesse
- Auslandsaufenthalt:
0 seit September 2007: Department of Sociology — Middle East Technical
University (METU), Ankara
Filmprojekte:
0 “Bir Vadi, iki Bakig* (15*) in Zusammenarbeit mit Sercan Saptas und dem
Institut fiir Audivisuelle Medien (GISAM), METU 2010
0 “We came so far for Beauty” (12) in Zusammenarbeit mit Toomas Meema und
dem Institut fir Audivisuelle Medien (GISAM), METU 2008
0 ,Samson - Der Riese aus dem Lungau” (15°) gedreht im Rahmen des
,Feldpraktikums Tourismus® im Lungau/SZB und geschnitten am
Videoschnittplatz des Instituts fiir Kultur- und Sozialanthropologie, Wien
- Stipendien:
0  Erasmus Praktikum (August 2009 - Juli 2010)
Erasmus Auslandsstudium (September 2007 — Juni 2008)
Erich-Lackner-Stiftung Begabtenstipendium (Januar 2008 — Juni 2008)
Julius-Raab-Auslandsstipendium (Dezember 2007 - Juni 2008)
Auslandszuschuss Stipendienstelle Wien (September 2007 — Juni 2009)
0  Studienbeihilfe Bundesministerium fir Wissenschaft und Forschung

O O 0O

Name und Art der Bildungs- | Institut fur Kultur- und Sozialanthropologie, Universitat Wien
oder Ausbildungseinrichtung = Department of Sociology, Middle East Technical University, Ankara

an



Zeitraum

Bezeichnung der erworbenen
Qualifikation

Hauptfacher/berufliche
Fahigkeiten

Name und Art der Bildungs-
oder Ausbildungseinrichtung

Personliche Fahigkeiten
und Kompetenzen

Muttersprache

Sonstige Sprache(n)
Selbstbeurteilung
Europédische Kompetenzstufe

()

Tiirkisch

Englisch

ltalienisch

Soziale Fahigkeiten und
Kompetenzen

Organisatorische
Fahigkeiten und
Kompetenzen

Technische Fahigkeiten und
Kompetenzen

IKT-Kenntnisse und
Kompetenzen

Kiinstlerische Fahigkeiten
und Kompetenzen

Sonstige Fahigkeiten und
Kompetenzen

Fihrerschein(e)

September 1997 - Juni 2002
Matura

Elektronik — Telekommunikations- und Computertechnik

Héhere Technische Bundeslehranstalt — Klagenfurt, Méssingerstraie

Deutsch
Verstehen Sprechen Schreiben
Horen Lesen An Gesprachen Zusammen-
teilnehmen hangendes
Sprechen
Selbststandige Selbststandige Selbststandige Selbststandige Selbststandige
B2 Sprach- B2 Sprach- B2 Sprachv- B2 Sprach- B2 Sprach-
verwendung verwendung erwendung verwendung verwendung
Kompetente Kompetente Kompetente Kompetente Kompetente
C2 Sprach- C2 Sprach- C1 Sprach- C1 Sprach- C2 Sprach-
verwendung verwendung verwendung verwendung verwendung
Elementare Elementare Elementare Elementare Elementare
A1 Sprach- A2 Sprach- A1 Sprach- A1 Sprach- A2 Sprach-
verwendung verwendung verwendung verwendung verwendung

X (*) Referenzniveau des gemeinsamen europdischen Referenzrahmens

Demokratische Entscheidungsfindung (erworben durch meine Mitarbeit in diversen
Studentinnengruppen am Institut fiir Kultur- und Sozialanthropologie an der Universitat
Wien)

Multikulturelle Kompetenz (erworben durch meinen langjahrigen Studienaufenthalt an der
Middle East Technical University und durch die Arbeit als International Student Advisor
fir das internationale deutsch-tirkische Master Programm Get MA an der Graduate
School of Social Sciences der Middle East tEchnical University)

Teamfahigkeit (erworben in der Koordination und Durchfiihrung von mehreren
Kurzfilmprojekten)

Erfahrung in der Organisation von Veranstaltungen (erworben durch meine langjahrige
Mitarbeit im Festkomitee des Instituts fiir Kultur- und Sozialanthropologie an der
Universitat Wien und durch die Mithilfe bei der Organisation von GroRveranstaltungen
des Roten Kreuzes Steiermark wahren meines Zivildienstes)

ausgepragtes technisches Verstandnis (erworben durch den Ausbildungsschwerpunkt
meiner héheren Schulbildung)
erfahrener Umgang mit Videokameras und Videoschnitt

Microsoft Office (Word, Excel, Power Point, Access, Outlook)
wissenschaftliche Recherche (Citavi, Zotero)

qualitative Analyseprogramme (MAXQDA, Atlas.ti)

Grundkenntnisse Grafiksoftware

Grundkenntnisse Internet (Joomla, Micromedia Dreamweaver, HTML)
GIS Grundkenntnisse

Musikinstrumente: Klarinette (erlernt an der Musikschule Villach) und Gitarre
(autodidaktisch)

Reisen (Trkei und Nachbarlénder, Europa)

Klasse A, B
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